ENTWICKLUNG UND-HERSTELLUN
IN HOCHSTER PRAZISION

# GESAMTKATALOG MAIN CATALOGUE

& KABELSCHUTZSYSTEME CABLE PROTECTION SYSTEMS
&# KABELVERSCHRAUBUNGEN CABLE GLANDS
& ZUBEHOR ACCESSORIES

GERICH

Kabelschutzsysteme




G E R I C H® Das Unternehmen

Die Gerich GmbH

Wer den Markt bewegen will, braucht mehr als gute Ideen.

Die Region Heilbronn-Franken ist der Wirtschaftsmotor Baden-Wurttembergs.
VDE Nirgendwo sonst in Deutschland gibt es mehr Weltmarktfihrer als hier.

Certified
Management

System

5001299/QM/03.07

Seit 1975 fertigt die Gerich GmbH in Gaildorf innovative, praxisorientierte und sichere
Produktldsungen rund um die industrielle Kabelfihrung.

DIN EN ISO 9001:2008

Heute deckt das Unternehmen mit einer Vielzahl eigener patentierter Produkte den
Bedarf rund um den Kabelschutz ab.

Gerich Produkte stehen fir Qualitat ,made in Germany“ deutlich gekennzeichnet durch
das ,G®“.

Auf den folgenden Seiten méchten wir Ihnen einen Eindruck tiber den Umfang unserer
Produktpalette und unseres Know-Hows vermitteln.

Uberzeugen Sie sich von unserer Innovationskraft und sprechen Sie uns an - wir
freuen uns darauf.

It takes more than good ideas to make markets move.

The region of Heilbronn-Franconia is the economic motor of Baden-Wuerttemberg. No
other place in Germany has a higher concentration of world market leaders.

Since 1975, Gerich GmbH in Gaildorf has been a manufacturer of innovative, practice-
oriented and safe product solutions for industrial Cable routing.

With a multitude of in-house developments and patents, the company covers all
demands of cable protection systems.

Gerich products stand for top quality 'made in Germany', visibly marked by the letter G°.

The following pages are intended to give you an overview of the scope of our product
range and expertise.

Please don't hesitate to contact us. We are looking forward to offering you our best
service.

Samtliche Informationen Uber chemische und physikalische Eigenschaften unserer Produkte
sowie die anwendungstechnische Beratung in Wort, Schrift und durch Versuche geben wir nach
bestem Wissen.

Sie befreien den Kaufer nicht von eigenen Priifungen und Versuchen, um die konkrete Eignung der
Produkte fiir den beabsichtigten Einsatz festzustellen.

Allein der Kaufer ist fur die Anwendung, Verwendung und Einbau der Produkte verantwortlich und
hat dabei die gesetzlichen und behérdlichen Vorschriften sowie etwaige Schutzrechte Dritter zu
beachten. Es gelten unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen.

Technische Anderungen vorbehalten.
Far Irrtimer und Druckfehler wird keine Haftung ibernommen.

All information concerning chemical and physical characteristics of our products as well as
application technology consultation in written and spoken and by tests we give to the best of our
knowledge.

The Purchaser is not released from his own inquiries and tests, to ascertain the concrete
applicability of the products for the intended application.

Solely the Purchaser is responsible for the applications, uses and installation of the products and
has to observe legal and official rules as well as possible trade mark rigths of a third party. Our
general conditions of payment and supply apply.

Technical changes reserved.
We assume no liability for mistakes and misprints.
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Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW | IP68 | L1 | L2 | Di | @A | SW | VE

Type Order-No. grey Order-No. black | NW | IP68 | L1 | L2 | Di | @0 |WAF| PU

SSV - PG 07 10105012200 | 10105020200 | 7,5 - 243 7 |85 (152 | 14 | 50

SSV - PG 09 10105012210 | 10105020210 | 7,5 - 126173 |84 [173| 14 | 50

SSV - PG 09 10105012205 | 101050 20 205 10 | L/A| 28 | 7,6 |105|198| 19 | 50

SSV-PG 11 10105012215 | 10105020 215 12 | L/A|308|85 | 13 |235| 21 | 50

SSV-PG 13,5 10105012220 | 101050 20 220 17 | L/A| 36 | 98 | 149]295| 27 | 50

SSV-PG 16 10105012230 | 101050 20 230 12 | L/A| 31 | 97 | 1311263 | 21 | 50

SSV -PG 16 10105012225 | 101050 20 225 17 | L/A 36199 |165]295| 27 | 50

SSV-PG 21 10105012239 | 10105020239 | 22 | L/A |[408 | 11,7231 | 39 | 36 | 50

SSV-PG 21 10105012240 | 10105020240 | 23 | L/A | 40,8 | 11,7 23,1 | 39 | 36 | 50

A SSV-PG 29 10105012245 | 101050 20 245 29 | L/IA| 43 | 1171292 44 | 40 | 25
SSV - PG 36 10105012250 | 101050 20 250 37 | L/IA|935| 15 |375(525| 50 | 25

E SSV -PG 48 10105012255 | 101050 20 255 50 | L/A| 58 | 15 |49,1/67,8| 65 | 10
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW | P68 | L1 | L2 | Di | @A | SW | VE

Type Order-No. grey Order-No. black | NW | IP68 | L1 | L2 | Di | @0 |WAF| PU

L1 SSV-M10x1,0 | 10103012100 | 10103020 100 75| - |264|85 | 74 |155| 14 | 50

SSV-M12x1,56 | 10103012105 | 10103020 105 85| - | 28 | 95|83 | 17 | 16 | 50

SSV-M12x1,5 | 10103012110 | 10103020 110 10 | L/A| 30 | 89 | 84 |198| 19 | 50

L2 SSV-M16x1,56 | 10103012120 | 10103020 120 10 | LIA|292]93 | 11 |198] 19 | 50

SSV-M16x1,5 | 10103012115 | 10103020 115 12 | L/A| 31 | 86 |124]235| 21 | 50

SW SSV-M20x1,5 | 10103012124 | 10103020 124 12 | LIA|392| 13 | 16 |295| 27 | 50
SSV-M20x1,5 | 10103012125 | 10103020 125 17 | L/IA|392| 13 | 16 | 295| 27 | 50

Di SSV-M25x1,5 | 10103012129 | 10103020129 22 | L/A|435|143]205|388| 36 | 50
SSV-M25x1,5 | 10103012130 | 10103020 130 23 | L/A |435|143|205|388| 36 | 50

Gewinde SSV-M32x1,5 | 10103012135 | 10103020135 29 | L/A 463142266 | 44 | 40 | 25
SSV-M40x1,5 | 10103012140 | 10103020 140 37 | L/IA|535| 15 | 34 |525| 50 | 25

SSV-M50x1,5 | 10103012145 | 10103020 145 50 | L/A|582|155|425| 68 | 65 | 10

SSV-M63x1,5 | 10103012150 | 10103020 150 50 | L/A|605|155| 50 | 708 65 | 5
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei » Temperaturbereich: -40°C bis +110°C

 Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C

GERIQUICK®

Gerade Wellrohrverschraubung mit Kunststoff-AuBRengewinde

Straight conduit connection with plastic male thread

Einteilige gerade Steck-Schnell-Verschraubung mit Kunststoff-AuRengewinde.

One-piece straight conduit connection with plastic male thread.

* Brennbarkeit:
* Flammability:

VO nach UL 94

according to UL 94 VO

* Schutzart: Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx).
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
Gewindeseitig wird ein O-Ring mitgeliefert.
* Ingress
protection: Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx).

Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
Supplied with an O-ring seal for the thread-side.

Montageanleitung fiir IP68

- . In jeder VE sind Sicherheitsoffner vorhanden. Passende Aufendichtungen finden Sie auf der Seite 15.
4 siehe Seite 64

In each packing unit safety openers are present. Suitable outer seals on page 15.



Gerade Wellrohrverschraubung mit Kunststoff-lnnengewinde

Straight conduit connection with plastic female thread

Einteilige gerade Steck-Schnell-Verschraubung mit Kunststoff-lnnengewinde.
One-piece straight conduit connection with plastic female thread.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz NW | IP68 | @1 | A | L | SW | VE
Type Order-No. grey Order-No. black NW | IP68 | @1 | @0 L | WAF | PU
SSV1-PGI 09 10105712205 | 101057 20 205 10 | L/A | 10,3 | 20 35 19 50
SSV1-PGI 11 101057 12 215 10 10 57 20 215 12 | L/IA | 116|235 | 36 21 50
SSV1-PGI13,5 | 10105712220 | 101057 20 220 17 | L/A | 13,9 | 29,5 | 40,5 | 27 50
SSV1- PGl 16 101057 12 225 10 10 57 20 225 17 | L/A | 159 | 29,5 | 395 | 27 50
SSV1- PGl 16 10105712235 | 101057 20235 19 | L/A | 159 | 32 | 395 | 30 50
SSV1-PGI 21 1010 57 12 240 10 10 57 20 240 23 | L/IA | 215|385 | 46 36 50
SSV1-PGI 29 10105712245 | 101057 20 245 29 | L/A | 288 | 44 50 40 25
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz NW | IP68 | @1 | GA L SW | VE
Type Order-No. grey Order-No. black NW | IP68 | @1 | @0 L | WAF | PU
SSV2-Mi16x1,5 | 10103112120 | 10103120120 10 | L/A| 96 | 20 35 19 | 50
SSV2-Mi16x1,5 | 10103112115 10103120115 12 | L/A | 96 | 235|365 | 21 | 50
SSV2-MI20x1,5 | 10103112125 | 10103120125 17 | L/IA | 136 | 295 | 435 | 27 | 50
SSV2-MI25x1,5 | 10103112130 10103120130 23 | L/A| 168 | 39 | 465 | 36 | 50
SSV2-MI32x1,5 | 10103112135 | 10103120135 29 | LIA | 212 | 44 51 40 | 25

* Material:
* Material:

* Brennbarkeit:
* Flammability:

« Schutzart:

* Ingress
protection:

Polyamid PA 6, halogenfrei
polyamide PA 6, free of halogen

VO nach UL 94

according to UL 94 VO

Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx)
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRRendichtung.

Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx)
Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.

90° Wellrohr-Flanschanschluss

» Temperaturbereich: -40°C bis +110°C

» Temperature range: -40°C to +110°C

Einteilige 90° Steck-Schnell-Verschraubung als Flanschanschluss.
One-piece 90° elbow flanged conduit connection.

90° Elbow flanged conduit connection

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW | IP68 | @i | A B c E VE
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW |IP68 | @i | A B c E PU
90°FSSV17* | 10137312320 | 10137320320 | 17 |L/A | 164 | 36 |mittig| 46 | 55 50
90°FSSV 23 10137312325 | 10137320325 | 23 |L/A | 228 | 53 | -- 63 | 65 50
90°FSSV 29 10137312330 10137320330 | 29 |L/A | 27 | 54 | 365| 66,5| 6,5 25
90°FSSV 37 10137312335 10137320335 | 37 |L/A [383| 73 | 30 | 86 | 65 25
90°FSSV 50 10137312340 | 10137320340 | 50 |L/A |47,7| 73 | 30,5| 855| 6,5 10

» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei » Temperaturbereich: -40°C bis +110°C

» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C

* Brennbarkeit:
» Flammability:

« Schutzart:

* Ingress
protection:

In jeder VE sind Sicherheitséffner vorhanden. Passende Aufiendichtungen finden Sie auf der Seite 15.
In each packing unit safety openers are present. Suitable outer seals on page 15.

VO nach UL 94

according to UL 94 VO

Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx).
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
Flanschseitig wird ein O-Ring mitgeliefert.

Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx)
Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
Supplied with an O-ring seal for the thread-side.

®
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Montageanleitung fiir IP68
siehe Seite 64
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45° und 90° Wellrohrverschraubung mit Kunststoffgewinde

45° and 90° Elbow conduit connection with plastic thread

Einteilige 45° Steck-Schnell-Verschraubung mit Kunststoff-Auf3engewinde.
One-piece 45° elbow conduit connection with plastic male thread.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW | IP68 | GL | @i |GA| L | VE
Type Order-No. grey Order-No. black NW | IP68 | TL | @i | @O | L | PU
45°SSV - PG 21 10 11 50 12 240 10 11 50 20 240 23 | L/A| 12 |225| 39 | 64 | 50
45°SSV - PG 29 10 11 50 12 245 10 11 50 20 245 29 | LIA |15 | 27 | 44 | 75| 25
45°SSV - PG 36 10 11 50 12 250 10 11 50 20 250 37 | L/IA|155 | 39 | 53 | 87| 25
45°SSV - PG 48 10 11 50 12 255 10 11 50 20 255 50 | L/IA| 16 | 48 | 68 | 955 10
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz NW |IP68 | GL | @i |GA | L | VE
Type Order-No. grey Order-No. black NW |[IP68 | TL | @i |@O0| L | PU
45°SSV - M 25x1,5 10 1130 12 130 10 11 30 20 130 23 | L/A | 155 |20,5| 39 | 635 50
45°SSV - M 32x1,5 10113012135 10113020 135 29 | L/A | 13,6 |265| 44 | 74| 25
45°SSV - M 40x1,5 10 11 30 12 140 10 11 30 20 140 37 | L/IA | 158 | 33 | 53 | 86| 25
45°SSV - M 50x1,5 10 11 30 12 145 10 11 30 20 145 50 | L/A | 16,3 |425|675| 95| 10
45°SSV - M 63x1,5 101130 12 150 10 11 30 20 150 50 | L/A | 154 | 48 |67,5] 99| 10

* Material:
* Material:

* Brennbarkeit: VO nach UL 94

* Flammability:
* Schutzart:

according to UL 94 VO
Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx).

Polyamid PA 6, halogenfrei
polyamide PA 6, free of halogen

Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
Gewindeseitig wird ein O-Ring mitgeliefert.

* Ingress
protection:

Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx).

Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.

» Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Temperature range: -40°C to +110°C

Supplied with an O-ring seal for the thread-side.

Einteilige 90° Steck-Schnell-Verschraubung mit Kunststoff-Auengewinde.
One-piece 90° elbow conduit connection with plastic male thread.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz| NW |[IP68 | GL | H | @i |GA| L VE

Type Order-No. grey | Order-No.black | NW [IP68 | TL | H | @i | @0 | L PU

90°SSV - PG 09 10125012205 | 10125020205 | 10 |L/A | 9 |265|10,2| 20 | 44,5 | 50

90°SSV - PG 11 10125012215 | 10125020215 | 12 |L/A | 7,7 | 30 | 12 | 235| 50 | 50

90°SSV - PG 13,5 10125012220 | 10125020220 | 17 |L/A | 10 | 353|157 | 29,5| 58,5 | 50

90°SSV - PG 16 10125012225 | 10125020225 | 17 |L/A | 10 | 353 157|295 59 | 50

90°SSV - PG 21 10125012240 | 10125020240 | 23 |L/A | 11,8|444 227 | 39 | 77,5 | 50

90°SSV - PG 29 10125012245 | 10125020245 | 29 |L/A |115| 52 |266| 44 | 88 | 25

90°SSV - PG 36 10125012250 | 10125020250 | 37 |L/A |155|66,5|37,8| 53 |1025| 25

90°SSV - PG 48 10125012255 | 10125020255 | 50 |L/A | 16 | 82 |47,7| 68 |1255| 10

] % m Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz| NW |IP68 | GL | H | @i [GA| L VE

/ W Type Order-No. grey | Order-No.black | NW |IP68 | TL | H | @i | @0 | L PU
90°SSV-M12x1,5 | 10123012110 | 10123020110 | 10 |[L/A| 95 |265| 82 | 20 | 44 | 50

90°SSV -M 16x1,5 | 10123012120 | 10123020120 | 10 |L/A| 9 |265|103| 20 | 44,5 | 50

Kiiﬁ 90°SSV -M 16x1,5 | 10123012115 | 10123020115 | 12 |[L/A| 8 | 30 |122| 24 | 50 | 50
P o 90°SSV-M20x1,5 | 10123012125 | 10123020125 | 17 |L/A|105| 35 |157| 30 | 59 | 50
90°SSV -M 25x1,5 | 10123012130 | 10123020130 | 23 |L/A|[14,8|435|20,2| 39 | 77,5 | 50

‘ o 90°SSV-M32x1,5 | 10123012135 | 10123020135 | 29 |L/A|138|515| 27 | 44 | 88 | 25
Geunde L 90°SSV -M40x1,5 | 10123012140 | 10123020140 | 37 |L/A|156| 66 |33,6| 53 [1025 | 25
90°SSV -M50x1,5 | 10123012145 | 10123020145 | 50 |L/A| 16 | 82 | 44 | 68 [1255| 10

90°SSV-M63x1,5 | 10123012150 | 10123020150 | 50 |L/A|155| 85 | 48 | 68 |1275| 10

* Material: Polyamid PA 6, halogenfrei
» Material: polyamide PA 6, free of halogen

* Brennbarkeit: VO nach UL 94
» Flammability: according to UL 94 VO

» Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Temperature range: -40°C to +110°C

« Schutzart: Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx).
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
Gewindeseitig wird ein O-Ring mitgeliefert.
* Ingress
protection: Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx).

Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
Supplied with an O-ring seal for the thread-side.

Montageanleitung fiir IP68

- ) In jeder VE sind Sicherheitséffner vorhanden. Passende AuRRendichtungen finden Sie auf der Seite 15.
6 siehe Seite 64

In each packing unit safety openers are present. Suitable outer seals on page 15.



Kombinierte Wellrohr-/Kunststoff-Kabelverschraubung

Kombinierte Wellrohr-/Kunststoff-Kabelverschraubung mit Zugentlastung.
Combined conduit-/plastic-cable connection with strain relief.

Combined conduit-/plastic-cable connection

RoHS

2002/95/EC

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW |IP68 | Klemmbereich |GL | @1 | @A | SW| VE
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW |IP68 | Clampingrange | TL | @1 | @ O WAF| PU
SSV3-KBVZ-PG09 |10205012205| 10205020205 | 10 |L/A 4- 8 7 185|200 | 19| 50
SSV3-KBVZ-PG 11 |10205012215|10205020215 | 12 |L/A 5-10 8 |103| 23| 21| 50
SSV3-KBVZ-PG 13,5 | 102050 12220 | 10205020220 | 17 |L/A 6-12 88 |121| 29 | 27| 50
SSV3-KBVZ-PG16 |10205012225|10205020225 | 17 |L/A 10-14 9 | 14| 29| 27| 50
SSV3-KBVZ-PG21 | 10205012240 | 10205020240 | 23 |L/A 13-18 10,5| 18,5 | 39 | 36| 50 DA
SSV3-KBVZ-PG29 |10205012245]10205020245 | 29 |L/A 18-25 105 25 | 44 | 40| 25
Klemmpbereich
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW |IP68 | Klemmbereich |GL | @1 | GA|SW| VE !
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW |IP68| Clampingrange | TL | @1 | @ O|WAF| PU E
SSV3-KBVZ - M 16x1,5| 102030 12120 | 10203020120 | 10 |L/A 4-10 75|10 | 22| 19 50
SSV3-KBVZ - M 16x1,5| 10203012115 | 10203020 115 | 12 |L/A 4-10 75| 10 | 235 21| 50 A
SSV3-KBVZ - M 20x1,5| 102030 12125 | 10203020125 | 17 |L/A 7-14 85 | 12 | 295 27| 50 :J
SSV3-KBVZ - M 25x1,5| 1020 30 12130 | 10203020130 | 23 |L/A 9-16 10,5| 16 | 39| 36| 50 sw
SSV3-KBVZ - M 32x1,5| 102030 12135 10203020135 | 29 |L/A 10-21 105212 44| 40| 25
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei  Temperaturbereich: -25°C bis +100°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -25°C to +100°C
* Dichtung: Neoprene * Brennbarkeit: V2 nach UL 94
» Sealing: neoprene * Flammability: V2 acc. to UL 94 I GLJ
+ Schutzart:  Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx) L o]
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
Am Kabel IP68 bis 5 bar im angegebenen Klemmbereich. Gewinde
* Ingress
protection: Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx)
Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
At the cable IP68 to 5 bar within indicated clamping range.
Kombinierte Wellrohr-/Kunststoff-Kabelverschraubung mit Einfachdichteinsatz.
Combined conduit-/plastic-cable connection with sealing insert.
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | IP68 |Klemmbereich | GL | L | @A |SW2|VE
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW | IP68 |Clampingrange| TL | L | @ O |WAF2|PU
SSV1-KBV - PG 09 10225012205 | 10225020205 | 10 | L/A 6,5- 95 9 | 52 |21,1] 19 |50 2P
SSV1-KBV - PG 11 10225012215( 10225020215 | 12 |L/A 7,0-10,5 9 | 535|245 21 |50 '
SSV1-KBV-PG 13,5 |10225012220| 10225020220 | 17 |L/A 9,0-13,0 9 | 58 |29,2| 27 |50 |
SSV1-KBV - PG 16 10225012225| 10225020225 | 17 |L/A | 11,5-155 95 | 59 |296| 27 |50 :
SSV1-KBV - PG 21 10225012240 | 10225020240 | 23 |L/A | 17,0-205 11 685|382 36 |50
SSV1-KBV - PG 29 10225012245| 10225020245 | 29 |L/A | 24,0-28,0 11,5] 76 |464] 40 |25
T Art-Nr.grau | Art-Nr. schwarz | NW | IP68 [Klemmbereich | GL | L | @A | SW2 | VE Meprrachdichteinsatze auf Anfrage.
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW | IP68 |Clamping range| TL | L | @ O|WAF2|PU ultiple sealing inserts on request.
SSV1-KBV -M 16x1,5 | 10223012115 | 10223020115 | 10 | L/A 6,5-95 9 | 52 | 21,1] 19 |50
SSV1-KBV -M 20x1,5 |10223012125| 10223020125 | 17 |L/A 9,0-13,0 9 | 58 |292| 27 |50 oA
SSV1-KBV - M 25x1,5 | 10223012130 | 10223020130 | 17 |L/A | 11,5-155 95 | 59 | 33,7 27 |50
SSV1-KBV -M 32x1,5 |10223012135| 10223020135 | 23 |L/A | 17,0-205 11 1685398 36 |25
SSV1-KBV - M 40x1,5 | 10223012140 | 10223020140 | 29 |L/A | 24,0-280 12| 76 | 50 | 40 |25 E

* Material:
* Material:

* Dichtung:
* Sealing:

» Schutzart:

Polyamid PA 6, halogenfrei
polyamide PA 6, free of halogen

TPE, TPE-V auf Anfrage
TPE, TPE-V on request

Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx)

» Temperaturbereich:
» Temperature range:

-20°C bis +100°C
-20°C to +100°C

* Brennbarkeit: V2 nach UL 94
* Flammability: V2 acc. to UL 94

Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
Am Kabel IP68 bis 5 bar im angegebenen Klemmbereich.

* Ingress
protection:

Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx)

Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
At the cable IP68 to 5 bar within indicated clamping range.

In jeder VE sind Sicherheitsoffner vorhanden. Passende AuRendichtungen finden Sie auf der Seite 15.
In each packing unit safety openers are present. Suitable outer seals on page 15.

Sw2

Swi1

Klemmbereich

Gewinde

Montageanleitung fiir IP68

siehe Seite 64 7



Gerade Wellrohrverschraubung mit Metallgewinde

G E R I c H Straight conduit connection with metal thread

‘ Einteilige gerade Steck-Schnell-Verschraubung mit Metall-AuRengewinde.

® One-piece straight conduit connection with metal male thread.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | IP68 GL | Di | @A | SW | VE
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW |IP68 TL @0 |WAF | PU
SSVM - PG 09 10105212205 | 10105220 205 10 |L/A| 34 | 10 | 10 | 20 | 19 | 50
SSVM - PG 11 10105212215 | 10105220215 12 |L/A|368| 10 | 13 | 24 | 21 | 50
SSVM-PG 135 | 10105212220 | 101052 20220 17 | L/A| 41 | 12 [152] 30 | 27 | 50
SSVM - PG 16 10105212225 | 10105220225 17 | L/IA | 425] 13 |164] 30 | 27 | 50
SSVM - PG 21 10105212240 | 10105220 240 23 |L/A 462 13 |215] 39 | 36 | 50
SSVM - PG 29 10105212245 | 10105220245 29 |L/A| 51 | 14 |285| 45 | 40 | 25
SSVM - PG 36 10105212250 | 10105220 250 37 |L/A| 59 | 15 | 385|542 | 50 | 25
SSVM - PG 48 10105212255 | 10105220 255 50 |L/A|665| 17 |475] 69 | 65 | 10
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW |IP68 | L | GL | Di | @A | SW | VE
A Type Order-No. grey Order-No. black | NW |IP68 | L | TL @0 |WAF | PU
SSVM-M12x1,5 | 10103212110 | 10103220 110 10 |L/A| 33 | 10 | 68| 20 | 19 | 50
SSVM-M16x1,5 | 10103212120 | 10103220120 10 |L/A| 35 [105| 10 |20,8| 19 | 50

rr

@ SSVM-M16x1,5 | 10103212115 | 10103220 115 12 | L/A| 37 [105(10,3]|238| 21 | 50
SSVM-M20x1,5 | 10103212125 | 10103220125 17 | L/IA [ 415] 12 |146]298| 27 | 50

&Q L SSVM-M25x1,5 | 10103212130 | 10103220130 23 |L/A| 48 | 15 | 186 39 | 36 | 50
~ SSVM-M32x1,5 | 10103212135 | 10103220135 29 |L/A|525| 15 | 24 |445| 40 | 25

o SSVM-M40x1,5 | 10103212140 | 10103220 140 37 |L/A|594| 16 322|542 | 50 | 25

SW SSVM-M50x1,5 | 10103212145 | 10103220 145 50 |L/A|645| 16 |416] 69 | 65 | 10
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei * Temperaturbereich: -40°C bis +110°C

» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C

Di * Brennbarkeit: VO nach UL 94
» Flammability: according to UL 94 VO
Gewinde » Schutzart: Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx).

Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
Gewindeseitig wird ein O-Ring mitgeliefert.
* Ingress
protection: Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx).
Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
Supplied with an O-ring seal for the thread-side.

Einteilige gerade Steck-Schnell-Verschraubung mit Metall-lInnengewinde.
One-piece straight conduit connection with metal female thread.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | IP68| @1 A | SW L VE
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW | IP68| @1 20 | WAF L PU

SSVM1 - PGI 09 10105812205 | 10105820205 | 10 |L/A| 10 | 20,5 19 31 50
SSVM1 - PGI 11 10105812215 | 10105820215 | 12 |L/A| 115 | 238 | 21 335 | 50
SSVM1-PGI13,5 | 10105812220 | 10105820220 | 17 |L/A| 135 | 295 | 27 | 385 | 50
SSVM1 - PGI 16 10105812225 | 10105820225 | 17 |L/A| 16 | 295 | 27 | 385 | 50
SSVM1 - PGI 21 10105812240 | 10105820240 | 23 |L/A| 21 39 36 45 50
SSVM1 - PGI 29 10105812245 | 10105820245 | 29 | L/A| 29 47 40 51 25

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW | IP68 | GL | @1 | @A | SW | L VE
Type Order-No. grey | Order-No.black | NW | IP68 | TL | @1 | @0 | WAF| L PU
oA SSVM2-MI12x1,5| 10103512110 | 10103520110 | 10 |L/A| 8 6 | 20 | 19 | 32 | 50
SSVM2 - MI 16x1,5| 10103512120 | 10103520120 | 10 |L/A| 9 |92 | 22 | 19 | 34 | 50
SSVM2 - MI 16x1,5| 10103512115 | 10103520115 | 12 |L/A| 9 | 92 |235| 21 | 36 | 50
SSVM2 - MI 20x1,5| 10103512125 | 10103520125 | 17 |L/A| 11 | 132|295 | 27 |435| 50
SSVM2 - MI 25x1,5| 10103512130 | 10103520130 | 23 | L/A | 115|164 | 39 | 36 |46,5| 50
E SSVM2 - MI32x1,5| 10103512135 | 10103520135 | 29 |L/A| 115|212 | 44 | 40 | 515 25
SSVM2 - M1 40x1,5| 10103512140 | 10103520140 | 37 |L/A| 13 |272| 53 | 50 |585| 25
L SSVM2 - MI 50x1,5| 10103512145 | 10103520145 | 50 |L/A| 14 | 35 | 68 | 65 | 65 10
‘ > Material: Polyamid PA 6, halogenfrei  Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C
* Brennbarkeit: VO nach UL 94
» Flammability: according to UL 94 VO
* Schutzart: Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx)
SW Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
* Ingress
a1 pr%tection: Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx)
Gewinde Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
Montageanleitung fiir IP68 In jeder VE sind Sicherheitséffner vorhanden. Passende AuBendichtungen finden Sie auf der Seite 15.

siehe Seite 64 In each packing unit safety openers are present. Suitable outer seals on page 15.



45° und 90° Wellrohrverschraubung mit Metallgewinde

45° and 90° Elbow conduit connection with metal thread

Einteilige 45° Steck-Schnell-Verschraubung mit metrischem Metall-Auengewinde.
One-piece 45° elbow conduit connection with metric metal male thread.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW |IP68 | GL | L | BA | @i | VE
Type Order-No. grey Order-No. black | NW | IP68 | TL L | @0 | @i |PU
45°SSVM - M 25x1,5 | 10113212130 10 1132 20 130 23 |L/A| 15 | 64 | 39 | 19 | 50
45°SSVM - M 32x1,5 | 10113212135 10113220135 29 |L/A| 15 | 76 | 44 | 238 | 25
45°SSVM - M 40x1,5 | 10113212 140 10 11 32 20 140 37 |L/A| 16 | 88 | 525| 32 | 25
45°SSVM - M 50x1,5 | 10113212 145 10 11 3220 145 50 | L/A| 16 | 95 | 675|415 | 10
Einteilige 90° Steck-Schnell-Verschraubung mit metrischem Metall-Auengewinde.
One-piece 90° elbow conduit connection with metric metal male thread.
Typ Art.-Nr. grau Art-Nr.schwarz | NW |IP68 | GL | L | @A | @i | VE
Type Order-No. grey Order-No. black | NW | IP68 | TL L | 90| @i |PU
90°SSVM -M 12x1,5 | 10123212 110 10123220 110 10 |L/A| 10 | 45 | 20 | 6,9 | 50
90°SSVM - M 16x1,5 | 10123212120 | 10123220120 10 | L/A | 105| 45 | 20 | 10,1 | 50
90°SSVM - M 16x1,5 | 10123212 115 10123220 115 12 | L/A | 105 | 50 | 234|105 | 50
90°SSVM - M 20x1,5 | 10123212125 | 10123220125 17 | L/IA | 12 | 59 | 30 | 15 | 50
90°SSVM - M 25x1,5 | 10123212130 | 10123220130 23 |L/A| 15 | 78 | 40 | 18 | 50
90°SSVM - M 32x1,5 | 10123212135 | 10123220135 29 |L/A| 15 | 88 | 44 | 237 | 25
90°SSVM - M 40x1,5 | 10123212140 | 10123220 140 37 | L/A| 16 | 103 | 525|325 | 25
90°SSVM - M 50x1,5 | 10123212145 | 10123220145 5 | L/A| 16 | 126 | 68 | 37,7 | 10
90°SSVM - M 63x1,5 | 10123212150 | 10123220 150 50 | L/A| 16 |127,5| 68 | 47,7 | 10

» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei » Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C
* Brennbarkeit: VO nach UL 94 » PG-AuBengewinde auf Anfrage

» Flammability: according to UL 94 VO * PG-Threads on Request

 Schutzart: Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx).
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und Auf3endichtung.
Gewindeseitig wird ein O-Ring mitgeliefert.
* Ingress
protection: ~ Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx).
Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
Supplied with an O-ring seal for the thread-side.

Kombinierte Wellrohr-/Metall-Kabelverschraubung

Combined conduit-/metal-cable connection

Kombinierte Steck-Schnell-Verschraubung mit Einfachdichteinsatz.
Combined one-piece conduit connection with sealing insert.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | IP68 | Klemmbereich GL | VE
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW | IP68| Clamping range | TL PU
SSVM1-MKBV - PG 09 10225212205 | 10225220205 | 10 | L/A 6,5- 95 9 50
SSVM1-MKBV - PG 11 10225212215 10225220215 | 12 | L/A 7,0-10,5 9 50
SSVM1-MKBV -PG 13,5 | 10225212220 | 10225220220 | 17 | L/A 9,0-13,0 9 50

SSVM1-MKBV - PG 16 10225212225 | 10225220225 | 17 | L/IA 11,5-155 9,5 50
SSVM1-MKBV - PG 21 10225212240 | 10225220240 | 23 | L/A 17,0-20,5 1 50
SSVM1-MKBV - PG 29 10225212245 | 10225220245 | 29 | L/A 24,0-28,0 15| 25

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | IP68 | Klemmbereich GL VE
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW | IP68| Clamping range | TL PU
SSVM1-MKBV - M 16x1,5 | 10223212115 | 10223220115 | 10 | L/A 6,5-9,5 9 50
SSVM1-MKBV - M 20x1,5 | 10223212125 | 10223220125 | 17 | L/A 9,0-13,0 9 50

SSVM1-MKBV - M 25x1,5 | 10223212130 | 10223220130 | 17 | L/A 11,5-15,5 9,5 50
SSVM1-MKBV - M 32x1,5 | 10223212135 | 10223220135 | 23 | L/A 17,0-20,5 11 25
SSVM1-MKBV - M 40x1,5 | 10223212140 | 10223220140 | 29 | L/A 24,0-28,0 12| 25

» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei  Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
* Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C
* Dichtung:  TPE, TPE-V auf Anfrage * Brennbarkeit: VO nach UL 94

* Sealing: TPE, TPE-V on request » Flammability: VO acc. to UL 94

» Schutzart:  Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx)
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
Am Kabel IP68 bis 5 bar im angegebenen Klemmbereich.
* Ingress
pr%tection: Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx)

Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
At the cable IP68 to 5 bar within indicated clamping range.

In jeder VE sind Sicherheitsoffner vorhanden. Passende Auendichtungen finden Sie auf der Seite 15.
In each packing unit safety openers are present. Suitable outer seals on page 15.

\% _

Mehrfachdichteinsatze auf Anfrage.
Multiple sealing inserts on request.

Montageanleitung fiir IP68
siehe Seite 64 9
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GERICH

Kombinierte Wellrohr-/ EMV - Kabelverschraubung

Combined conduit- / EMC - cable connection

RoHS
2002095EC

Kombinierte Wellrohr- / EMV - Kabelverschraubung mit Zugentlastung.
Combined conduit- / EMC - cable connection with strain relief.

Typ Art.-Nr.grau | Art.-Nr. schwarz| NW |IP68| Klemmbereich |GL| SW1| SW2 |VE
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW |IP68|Clampingrange| TL |WAF1WAF2/PU
EMV-SSV1-MKBVZ -PG 09 | 103052 12205 | 10305220205 | 10 [L/A 55-90* | 6| 17| 19 |50
EMV-SSV1-MKBVZ -PG 11 |10305212215| 10305220215 | 12 |L/A 6-10* 6] 20| 21 |50
EMV-SSV1-MKBVZ -PG 16 | 103052 12225 | 1030 5220 225 | 17 |L/A 8-12* |65 24 | 30 |50
EMV-SSV1-MKBVZ - PG 21 |10 3052 12240 | 10 30 52 20 240 | 23 |L/A 14 -17* 7130 36 |50
EMV-SSV1-MKBVZ -PG 29 | 103052 12245 | 10305220245 | 29 |L/A 20 - 24* 8| 40 | 40 |25
(*) Andere Klemmbereiche auf Anfrage
A Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz| NW |IP68| Klemmbereich |GL| SW1| SW2 |VE
Klemmbereic Type Order-No. grey | Order-No. black | NW |IP68|Clampingrange| TL |WAF1WAF2 PU
| EMV-SSV2-MKBVZ - M 16x1,5| 10 30 32 12 115 | 10303220 115 | 12 |L/A 5-9* 5117 | 21 |50
EMV-SSV2-MKBVZ - M 20x1,5/10 30 32 12 125 | 10 30 3220 125 | 17 |L/A 9-13* 6| 22|27 |50
E EMV-SSV2-MKBVZ - M 25x1,5| 10 30 32 12 130 | 10 30 3220 130 | 23 |L/A 11-16* 71 27|36 |50
EMV-SSV2-MKBVZ - M 32x1,5/10 30 32 12 135 | 10 30 3220 135 | 29 |L/A 14 - 21* 8| 34|40 |25
A (*) Andere Klemmbereiche auf Anfrage
|

SW 2 » Material: Polyamid PA 6, halogenfrei * Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C
I * Dichtung: Neoprene * Brennbarkeit: VO nach UL 94
« Sealing: neoprene » Flammability: VO acc. to UL 94
* Schutzart: Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx)
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
Am Kabel IP 68 bis 5 bar im angegebenen Klemmbereich.
H GL[ * Ingress _ _
Sw ‘ protection Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx)
‘ Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
~“Gewinde At the cable IP68 to 5 bar within indicated clamping range.

Montageanleitung fiir IP68

RoHS
200295EC

siehe Seite 64

Gerade EMV Wellrohrverschraubung

Straight EMC conduit connection

Einteilige gerade EMV Steck-Schnell-Verschraubung.
One-piece straight EMC conduit connection.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz NW | IP68 GL Sw VE
Type Order-No. grey Order-No. black NW | IP68 TL WAF | PU
EMV-SSVM - PG 29 10 31 52 12 245 10 31 52 20 245 29 L/A 10 40 5
EMV-SSVM - PG 36 10315212 250 10 3152 20 250 37 L/A 1 50 5
EMV-SSVM - PG 48 10 3152 12 255 10 31 52 20 255 50 L/A 1" 66 5
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz NW | IP68 GL SW VE
Type Order-No. grey Order-No. black NW | IP68 TL WAF | PU
EMV-SSVM - M 40x1,5 10313212140 10313220 140 29 L/A | 105 40 5
EMV-SSVM - M 50x1,5 10313212145 10313220 145 37 L/A 10 50 5
EMV-SSVM - M 63x1,5 10313212150 10313220 150 50 L/A 10 66 5
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei  Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
 Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C

* Brennbarkeit: VO nach UL 94

» Flammability:

VO acc. to UL 94

* Schutzart: Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx)
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
* Ingress
pr%tection: Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx)

Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.

In jeder VE sind Sicherheitsoffner vorhanden. Passende AuRendichtungen finden Sie auf der Seite 15.
In each packing unit safety openers are present. Suitable outer seals on page 15.




45° und 90° EMV Wellrohrverschraubung

45° and 90° elbow EMC conduit connection

Einteilige 45° EMV Steck-Schnell-Verschraubung.
One-piece 45° elbow EMC conduit connection.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz NW P68 GL VE
Type Order-No. grey Order-No. black NW IP68 TL PU
EMV45°-SSVM - PG 29 10 32 52 12 245 10 32 52 20 245 29 L/A 10 5
EMV45°-SSVM - PG 36 10325212 250 10 32 52 20 250 37 L/A 10 5
EMV45°-SSVM - PG 48 10 32 52 12 255 10 32 52 20 255 50 L/A 10 5
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz NW P68 GL VE
Type Order-No. grey Order-No. black NW IP68 TL PU
EMV45°-SSVM - M 40x1,5 10323212 140 1032 32 20 140 29 L/A 10 5
EMV45°-SSVM - M 50x1,5 10323212145 1032 3220 145 37 L/A 10 5
EMV45°-SSVM - M 63x1,5 1032 32 12 150 10323220 150 50 L/A 10 5

 Material:
* Material:

* Brennbarkeit:
* Flammability:

* Schutzart: Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx)
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
* Ingress
protection: Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx)

Polyamid PA 6, halogenfrei
polyamide PA 6, free of halogen

VO nach UL 94
V0 acc. to UL 94

» Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Temperature range: -40°C to +110°C

Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.

Einteilige 90° EMV Steck-Schnell-Verschraubung.
One-piece 90° elbow EMC conduit connection.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | IP68 | GL SwW VE
Type Order-No. grey | Order-No.black | NW | IP68 TL | WAF | PU
EMV90°-SSVM - PG 29 10335212245 | 1033 52 20 245 29 L/A 10 40 5
EMV90°-SSVM - PG 36 10335212250 | 10335220 250 37 L/A 10 50 5
EMV90°-SSVM - PG 48 10335212255 | 10335220 255 50 L/A 10 66 9
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | IP68 GL SwW VE
Type Order-No. grey | Order-No.black | NW | IP68 TL | WAF PU
EMV90°-SSVM - M 40x1,5 10333212140 | 10333220 140 29 L/A 10 40 5
EMV90°-SSVM - M 50x1,5 10333212145 | 10333220145 37 L/A 10 50 5
EMV90°-SSVM - M 63x1,5 10333212150 | 10333220150 50 L/A 10 66 5

RoHS

2002/95/EC

2002/95/EC

» Material:
* Material:

-40°C bis +110°C
-40°C to +110°C

Polyamid PA 6, halogenfrei
polyamide PA 6, free of halogen

VO nach UL 94
VO acc. to UL 94

» Temperaturbereich:
» Temperature range:

* Brennbarkeit:
* Flammability:

* Schutzart. Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 12 xxx)
Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
* Ingress
pr%tection: Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 12 xxx)

Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.

EMV-Wellrohrverschraubung mit erweiterter Klemmflache. Die Verschraubung
hat innen einen Klemmring, der das Verdrehen des Geflechtes verhindert.
Hohe Zugfestigkeit des Geflechtes durch Umlegen auf Klemmflache.
EMC conduit connection with extended clamping area. The connection has a
clamping ring inside, which prevents torsion of the netting. High tensile
strength of the netting because of turn-over on clamping area.

Passende AuRendichtungen finden Sie auf der Seite 15.
Suitable outer seals on page 15.

Montageanleitung fiir IP68
siehe Seite 64
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G E R I C H® GERICLAMP®- Die andere Wellrohrverschraubung
montieren im Sekundentakt
assembly within seconds

Schritt 1:
Sie stecken unsere
Montagezange durch die GERICLAMP®.

Step 1:
Put the assembly pliers

through the GERICLAMP?

Schritt 2:
GERICLAMP mit der Montagezange durch
das Durchgangsloch schieben und klemmen .

Step 2:
Put the GERICLAMP® with the
pliers into the bore hole and clamp it.

Die Montagezange nach der Klemmung aus der
GERICLAMP*herausziehen - FERTIG .

Step 3:
After clamping pull the

assembly pliers out of the GERICLAMP®- READY.

VORTEILE !

- schnelle und einfache Montage, auch an schwer zuganglichen Stellen
- eng aneinander montierbar, durch den klein konzipierten Grundkorper
- leichte Demontage von der Stirnseite durch den gelben Sicherheitsoffner
- Gegenmutter und Innengewinde sind nicht erforderlich

- Verklemmung kann sich durch Vibration nicht selbst I6sen

- hohe Auszugskrafte

- keine Torsion am Wellrohr

- optimales Preis-/Leistungsverhaltnis

- stufenlos anwendbar im Wandstarkenbereich zwischen 1 bis 4 mm

- Umweltfreundliches, halogenfreies Polyamid PA 6

Advantages !

- very quick and easy assembly, even for locations with difficult access
- close assembly possible because of small designed body material
- easy to disassemble from front position by yellow safety opener

- counter nuts and female thread not necessary

- clamping cannot be loosen by vibration

- high tensile strength

- no torsion at the conduit

- optimal cost/performance ratio

- continuously applicable for wall thickness between 1 to 4 mm

- Ecologically friendly polyamide PA 6. Free of halogen

12



GERICLAMP®- Die andere Wellrohrverschraubung

GERICLAMP®- The different conduit connection

GERICLAMP®- Die andere Wellrohrverschraubung mit Klemmsystem.
GERICLAMP®- The different conduit connection with clamping system.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW | IP68 | L1 | L2 | RH | @i | @A | VE
Type Order-No. grey | Order-No.black | NW | IP68 | L1 L2 | RH | @i | @0 | PU
GC-PG 07 20107211200 | 20107220200 | 7,5 - 33 (173|105 | 74 | 155 | 50
GC-PG 09 20107211205 | 20107220205 10 | L/A| 375|203 | 115 | 104|198 | 50
GC-PG 11 20107211215 | 20107220215 12 | L/A| 39 | 22 | 124 | 125|235 | 50
GC-PG 16 20107211225 | 20107220225 17 | L/A | 445 | 26 | 12,8 | 165|295 | 50
GC-PG 21 20107211240 | 20107220240 23 | L/IA| 52 | 29 | 165 | 21,7 | 39 | 50
GC-PG 29 20107211245 | 20107220245 29 | LIA| 54 | 305|158 | 28 | 44 | 25
GC - PG 36 20107211250 | 201072 20 250 37 | L/IA| 645|383 | 17 | 38 | 525 | 25
GC-PG 48 20107211255 | 20107220255 50 | L/A|685] 43 | 17,8 | 495 68 | 10
Typ Art.-Nr. grau Art-Nr.schwarz | NW | IP68 | L1 | L2 | RH | @i | A | VE
Type Order-No. grey | Order-No.black | NW | IP68 | L1 L2 | RH | @i | 0 | PU
GC-M12 20107111110 | 20107120110 10 | L/A| 38 | 23 | 1 7,3 1197 | 50
GC-M16 20107111115 | 20107120115 12 | L/A | 405| 24 | 115 ] 109|235 | 50
GC-M20 20107111125 | 20107120125 17 | L/A | 495 | 28 | 155 | 143|295 | 50
GC-M25 20107111130 | 20107120130 23 | L/A | 527|306 | 148 | 187 39 | 50
GC-M 32 20107111135 | 20107120135 29 | L/A| 56 | 336 | 16 | 246 | 44 | 25
GC-M40 20107111140 | 20107120 140 37 | L/IA| 625|378 | 16 | 325|526 | 25
GC - M 50 20107111145 | 20107120145 50 | L/A | 685|435 | 17 | 418 | 68 | 10
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei * Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C

* Brennbarkeit: VO nach UL 94

» Flammability:

» Schutzart:

* Ingress

protection:

In jeder VE sind Sicherheitsoffner vorhanden. Passende AuRendichtungen finden Sie auf der Seite 15.

according to UL 94 VO
Standard IP65, L = auch lieferbar in IP68 (Art.-Nr. 22 xxx)

Empfehlung: Rohrseitig montiert mit Innen- und AuRendichtung.
O-Ring wird mitgeliefert.

Standard IP65, A = also available in IP68 (Art.-No. 22 xxx)

Introduction: Conduit-side mounted with inner- and outerseal.
Supplied with an O-ring seal.

Montieren, auch da, wo es fur eine
herkdommliche Befestigungsart keine Moglichkeit gibt.

Assembly possible even there,
where a conventional sort of fastening fails.

In each packing unit safety openers are present. Suitable outer seals on page 15.

cIR
KQ L1
g
E L2

" e

Montageanleitung fiir IP68

siehe Seite 64
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< GERICLAMP®- Montagezange und Zangeneinsatz

G E R I c H GERICLAMP®- Assembly pliers and insert for pliers

Die Montagezange ist fiir alle GERICLAMP einsetzbar.
Sie mussen nur den Zangeneinsatz tauschen.

The assembly pliers is usable for all GERICLAMP?
You just have to change the insert for pliers.

Tvp ArtNr. VE

‘ Type Order-No. PU
MZ-GC 209070 00 900 1

9

Der Zangeneinsatz aus Metall ist von Hand einfach austauschbar.
The insert in metal is simply exchangeable by hand.

Typ Art.-Nr. VE
Type Order-No. PU
ZE-GC - PG 07 20917200 200 1
ZE-GC -PG 09 20917200 205 1
ZE-GC - PG 11 20917200215 1
ZE-GC - PG 16 20917200225 1
ZE-GC-PG 21 20917200 240 1
ZE-GC-PG 29 20917200245 1
ZE-GC - PG 36 20917200 250 1
ZE-GC -PG 48 20917200 255 1
Typ Art.-Nr. VE
Type Order-No. PU
ZE-GC -M 12 20917100110 1
ZE-GC-M 16 20917100115 1
ZE-GC-M 20 20917100 125 1
ZE-GC-M 25 20917100130 1
ZE-GC -M 32 20917100135 1
ZE-GC-M 40 20917100 140 1
ZE-GC -M 50 20917100 145 1
ZE-GC -M 63 20917100 150 1

14
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AuBendichtung G E R I c H
Outer sealing

AuRendichtung fiir IP 66 fir GERIQUICK*und GERICLAMP °©
Outer sealing for IP 66 for GERIQUICK®and GERICLAMP © N
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz NW VE
Type Order-No. grey Order-No. black NW PU
AuBendichtung 7,5 1040 73 12 305 10 40 73 20 305 75 50
AuRendichtung 10 10407312310 10407320 310 10 50
AuBendichtung 12 10407312 315 1040 73 20 315 12 50
Aufendichtung 17 10407312 320 104073 20 320 17 50
AuRendichtung 23 10407312 325 104073 20 325 23 50
Aufendichtung 29 10407312 330 1040 73 20 330 29 25
AuRendichtung 37 10407312335 104073 20 335 37 25
Aufendichtung 50 10407312 340 1040 73 20 340 50 10
 Material: TPE-V » Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
 Material: TPE-V » Temperature range: -40°C to +110°C
Sicherheitsoffner

Safety opener

Sicherheitséffner fiir GERIQUICK und GC®aus Polyamid PA 6.

Safety opener for GERIQUICK and GC°made of polyamide PA 6. RoHS
Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-No. NW | PU
Offner 7,5 1050 73 31 305 75 10
Offner 8,5 10 50 73 31 307 85 | 10 :

Offner 10 1050 73 31 310 10 10
Offner 12 10507331315 12 10
Offner 17 1050 73 31 320 17 10
Offner 23 10507331325 23 5
Offner 29 1050 73 31 330 29 5
Offner 37 105073 31 335 37 5
Offner 50 10507331340 | 50 | 5

 Material: Polyamid PA 6, halogenfrei » Temperaturbereich: -20°C bis +100°C

 Material: polyamide PA 6, free of halogen  Temperature range: -20°C to +100°C

90° Universalwinkel

T
90° Universal elbow

90° Universalwinkel aus Polyamid PA 6 mit metrischem AuRengewinde und Innengewinde.
90° Universal elbow made of polyamide PA 6 with metric male and female thread.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | @A | @1 | GL1|GL2 | H1 | VE
Type Order-No.grey | Order-No.black | @0 | @1 | TL1|TL2 | H1 | PU
90°UW - M 12x1,5/M 12x1,5 | 346284 12604 | 34 62 84 20 604 20 | 81| 97 | 105 | 25 | 50
90°UW - M 16x1,5/M 16x1,5 | 346284 12608 | 34 62 84 20 608 23 1 122] 82 | 98 | 28 | 50
90°UW - M 20x1,5/M 20x1,5 | 34628412612 | 34628420612 29 | 16 | 105 | 135 | 32 | 50 L

90°UW - M 25x1,5/ M 25x1,5 | 34628412616 | 346284 20616 39 | 208|148 | 145 | 39 | 50
90°UW - M 32x1,5/M 32x1,5 | 34628412620 | 3462 84 20 620 445|268 | 14 | 15 48 | 25

» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei  Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C

* Brennbarkeit: VO nach UL 94
» Flammability: VO acc. to UL 94

15



GERICH

Typ Material Ausfiihrung Einsatztemperatur Biegeverhalten Trittfestigkeit Brandverhalten Bestandigkeit
Type Material Specification | Working temperature Flexibility Impactresistance Flammability Resistance
. Mineraldle, Fette
WL-PA6-L M6 leicht -40°C bis +105°C sehr gut 250 N /100 mm HB nach UL 94 Kraftstoffe, Alkohol
light -40°C to +105°C very well 250 N /100 mm HB acc. to. UL 94 petroleum, fats
Mineraldle, Fette
WL-PAG-S PA 6 standard -40°C bis +105°C sehr gut 350 N /100 mm HB nach UL 94 Kraftstoffe, Alkohol
standard -40°C to +105°C very well 350 N /100 mm HB acc. to. UL 94 petroleum, fats
fuels, alcohol
ittelsch . -40°C U_w i%m% o i /_\% ﬂmoq..Crsoha _A_,\_.mmﬂm%_mrﬂmﬁm_
mittelschwer urzzeitiq bis + ® u 400 N / 100 mm selbstverldschen raftstoffe, Alkoho!
WL-PAG-B Pa6 medium -AooO@ﬁo +140°C good 400 N /100 mm VO acc. to UL 94 petroleum, fats
short-time to +160°C self-extinguishing fuels, alcohol
-40°C bis +140°C . o VO nach UL 94 Mineralle, Fette
WL-PAG-GVO M6 schwer kurzzeitig bis + 160°C gut bis befriedigend | 750 N /100 mm selbstverldschend Kraftstoffe, Alkohol
heavy -40°Cto +140°C good to satisfying | 750 N /100 mm V0 acc. to UL 94 petroleum, fats
short-time to +160°C self-extinguishing fuels, alcohol
-40°C bis +110°C h t bi Mineraldle, Fette
WLPA2R | PA12 standard kurzzeilig bis + 150°C ausgezeichnet 35N/100mm | HB nach UL 94 Kraftstoffe, Alkofol
i i t -40°Cto +110° mm etroleum, fats
= standard short-time to +150°C very well to excellent HB ace.fo. UL 94 uEm_m_ alcohol
{5 5 - s =
. -40°C bis +70°C . Sauren, Laugen
° ..m L = leicht kurzzeitig bis + 90°C sehr gut bis gut 200 N /100 mm HB nach UL 94 Wasser, Fette
= =i extra light -40°C'to +70°C very well to good 200 N /100 mm HB acc. to. UL 94 acids, bases
O - short-time to +90°C water, fats
= M : -40°C bis +105°C - Séauren, Laugen
N o WL-PP PP mittelschwer | kurzzeitig bis + 130°C befriedigend 350 N /100 mm HB nach UL 94 Kraftstoffe, Mineraléle
| - medium -40°C'to +105°C satisfying 350 N/100 mm | HB acc. to. UL 94 acids, bases
= | 7 short-time to +130°C fuels, petroleum
m 1) -30°C bis +150°C Sauren, Laugen
0o = WL-HY TPE standard kurzzeitig bis + 180°C sehr gut 350 N /100 mm HB nach UL 94 Kraftstoffe, Mineralole
) © standard -30°C to +150°C very well 350 N/ 100 mm HB acc. to. UL 94 acids, bases
= m. short-time to +180°C fuels, petroleum
| O
= O
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Wellrohr PA6 Standard (mit UL-Zulassung) / Leicht / Schwer-GV0

Cable protection conduit PA6 Standard (with UL recognition) / Light

PA 6 Wellrohr fiir mittlere bis hohe mechanische Beanspruchung.
PA 6 Cable protection conduit for medium to high mechanical strains.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW | GA | @I Radius in mm VE
Type Order-No. grey Order-No.black | NW | @0 | @1 Radius in mm PU
WL-PA6-S 7,5 30117012305 | 30117020305 75 [100| 6,7 >13 50
WL-PAG-S 10 30117012310 | 30117020310 10 [ 13,0 99 >20 50
WL-PAG-S 12 30117012315 | 30117020315 12 1157 | 122 >30 50
WL-PA6-S 17 30117012320 | 30117020320 17 121,2| 16,6 >45 50
WL-PAG-S 23 30117012325 | 30117020325 23 |283| 232 >55 50
WL-PAG-S 29 30117012330 | 30117020330 29 |345] 29,0 > 65 25
WL-PA6-S 37 30117012335 | 30117020335 37 | 424 36,0 >90 25
WL-PAG-S 50 30117012340 | 30117020340 50 | 54,5| 47,7 >100 25
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei  Temperaturbereich: -40°C bis +105°C,
» Material: polyamide PA 6, free of halogen < Temperature range: -40°C to +105°C,
« Brennbarkeit: HB nach UL 94 Einsatzgebiete Application range
« Flammability: HB acc. to UL 94 Maschinenbau machine building
Anlagenbau plant construction
Fahrzeugbau vehicle building
u.v.m. and many more

PA 6 Wellrohr fiir leichte bis mittlere mechanische Beanspruchung.
PA 6 Cable protection conduit for light to medium mechanical strains.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW | GA | @I Radius in mm VE
Type Order-No. grey Order-No.black | N\W | @0 | @I Radius in mm PU
WL-PAG-L 7,5 30107012305 | 30107020305 | 7,5 |10,0| 6,8 6 50
WL-PAB-L 10 30107012310 | 30107020310 10 | 12,8| 10,0 10 50
WL-PAG-L 12 30107012315 | 30107020315 12 157 | 12,5 12 50
WL-PAG-L 17 30107012320 | 30107020320 17 1211 16,8 14 50
WL-PAG-L 23 30107012325 | 30107020325 23 | 284 | 234 21 50
WL-PAG-L 29 30107012330 | 30107020330 29 |345] 292 26 25
WL-PAG-L 37 30107012335 | 30107020335 37 | 420/ 36,6 42 25
WL-PAB-L 50 30107012340 | 30107020 340 50 | 53,8 47,9 62 25
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei * Temperaturbereich: -40°C bis +105°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen < Temperature range: -40°C to +105°C
. o Einsatzgebiete Application range
. E{aer?]rrf:gﬁﬁ't: ng ggghtlgbﬁdﬁ Maschinenbau machine building
y: : Anlagenbau plant construction
Fahrzeugbau vehicle building
u.v.m. and many more

PA 6 Wellrohr flir hochste mechanische Beanspruchung.
PA 6 Cable protection conduit for highest mechanical strains.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW | GA a1l Radiusinmm | VE

Type Order-No. grey Order-No.black | NW | @0 gl Radiusinmm | PU

WL-PA6-GV0 7,5 30127012305 | 30127020305 75 | 100 | 67 20 50

WL-PAG-GV0 10 30127012310 | 30127020310 10 130 | 99 30 50

WL-PAG-GV0 12 30127012315 | 30127020315 12 15,7 | 12,2 40 50

WL-PAB-GV0 17 30127012320 | 30127020320 17 | 21,2 | 16,6 48 50

WL-PAG-GV0 23 30127012325 | 30127020325 23 | 283 | 232 50 50

WL-PAG-GV0 29 30127012330 | 30127020330 29 | 345 | 290 60 25

WL-PA6-GV0 37 30127012335 | 30127020335 37 | 424 | 36,0 75 25

WL-PAG-GV0 50 30127012340 | 30127020 340 50 | 545 | 477 85 25
 Material: Polyamid PA 6, halogenfrei * Temperaturbereich: -40°C bis +140°C,
» Material: polyamide PA 6, free of halogen kurzzeitig bis +160°C

* Temperature range: -40°C to +140°C,
* Brennbarkeit: VO nach UL 94, selbstverléschend short-time to +160°C
» Flammability: VO acc. to UL 94, self-extinguishing X X L
. . - . L L Einsatzgebiete Application range
* Hinweis: Wir empfehlen die WL-PAG-GVO0 Produktreihe in Kombination Maschinenbau machine building
mit unserer IP68 SSV-Produktreihe Anlagenbau plant construction

* Remark: It is our recommendation to use the WL-PA6-GVO0 product range u.v.m. and many more

in combination with our IP68 SSV-productrange

Eine Vergleichsliste tber alle Wellrohre finden Sie auf Seite 16.
See the checklist on page 16 for all conduit types. 17



Wellrohr PA12 / TPE / PE

Cable protection conduit Pa12 / TPE

PA 12 Wellrohr fiir mittlere mechanisches Beanspruchung und hochster Flexibilitat.
PA 12 Cable protection conduit for medium mechanical strains and highest flexibility.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW | QA @1 | Radiusinmm | VE
Type Order-No. grey Order-No.black | NW | g0 | @1 | Radiusinmm | PU
WL-PA12-R 7,5 30157012305 | 30157020305 75 99 6,7 9 50
WL-PA12-R 10 30157012310 | 30157020310 10 | 128 | 99 12 50
WL-PA12-R 12 30157012315 | 30157020315 12 | 157 | 124 13 50
WL-PA12-R 17 30157012320 | 30157020320 17 | 21,0 | 16,7 16 50
WL-PA12-R 23 30157012325 | 30157020325 23 | 283 | 231 25 50
WL-PA12-R 29 30157012330 | 30157020330 29 | 345 | 289 26 25
WL-PA12-R 37 30157012335 | 30157020335 37 | 418 | 361 60 25
WL-PA12-R 50 30157012340 | 30157020340 50 | 536 | 474 70 25
 Material: Polyamid PA 12  Temperaturbereich: -40°C bis +110°C,

Einsatzgebiete
Roboterbau robotics
Handlingsysteme handling systems
Energieflihrungsketten cable drag chains
u.v.m. and many more

Application range kurzzeitig bis +150°C
» Temperature range: -40°C to +110°C,

short-time to +150°C

» Material:

« Brennbarkeit: HB nach UL 94
» Flammability: HB acc. to UL 94

polyamide PA 12

TPE Wellrohr fir mittlere mechanische Beanspruchung und hdchster Flexibilitat.
TPE Cable protection conduit for medium mechanical strains anf highest flexibility.

RoHS
2002/95/EC

Typ Art.-Nr. grau Art-Nr.schwarz | NW | @A | @I | Radiusinmm | VE
Type Order-No. grey Order-No.black | NW | @0 @1 | Radiusin mm PU
WL-HY 7,5 30197012305 | 30197020305 75 | 100 | 65 10 50
WL-HY 10 30197012310 | 30197020310 10 129 | 99 25 50
WL-HY 12 30197012315 | 30197020315 12 156 | 11,5 25 50
WL-HY 17 30197012320 | 30197020320 17 | 210 | 164 35 50
WL-HY 23 30197012325 | 30197020325 23 | 281 | 234 40 50
WL-HY 29 30197012330 | 30197020330 29 | 338 | 289 55 25
WL-HY 37 30197012335 | 30197020335 37 | 422 | 365 65 25
WL-HY 50 30197012340 | 30197020340 50 | 541 | 475 80 25
» Material: Thermoplast. Elastomer TPE » Temperaturbereich: -30°C bis +150°C,

Einsatzgebiete Application range
Roboterbau robotics
Handlingsysteme handling systems
Energieflihrungsketten cable drag chains

u.v.m. and many more

kurzzeitig bis +180°C
» Temperature range: -30°C to +150°C,
short-time to +180°C

* Material: thermoplastic elastomer TPE

* Brennbarkeit: HB nach UL 94
* Flammability: HB acc. to UL 94

PE Wellrohr fiir leichte mechanische Beanspruchung.

PE Cable protection conduit for light mechanical strains.
~ Typ Art.-Nr. grau Art-Nr.schwarz | NW | A | @I Radius in mm VE
Type Order-No. grey Order-No.black | NW | g0 | @I Radius in mm PU
WL-PE 7,5 30187012305 | 30187020305 75 | 99 | 65 12 50
WL-PE 10 30187012310 | 30187020310 10 | 127 | 98 15 50
WL-PE 12 30187012315 | 30187020315 12 | 156 | 11,6 35 50
WL-PE 17 30187012320 | 30187020320 17 | 20,8 | 16,3 30 50
WL-PE 23 30187012325 | 30187020325 23 | 279 | 229 45 50
WL-PE 29 30187012330 | 30187020330 29 | 340 | 289 55 25
WL-PE 37 30187012335 | 30187020335 37 | 416 | 359 75 25
WL-PE 50 30187012340 | 30187020 340 50 | 533 | 471 100 25
WL-PE 65 30187012345 | 30187020 345 65 | 729 | 62,2 160 25
Einsatzgebiete Application range » Material: Polyethylen PE » Temperaturbereich: -40°C bis +70°C,

Maschinenbau
Anlagenbau
Schaltschrankbau
u.v.m.
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machine building
plant construction
switch cabinet
and many more

* Material:

* Brennbarkeit:
* Flammability:

polyethylen PE

HB nach UL 94
HB acc. to UL 94

- Temperature range:

Eine Vergleichsliste tiber alle Wellrohre finden Sie auf Seite 16.
See the checklist on page 16 for all conduit types.

kurzzeitig bis +90°C
-40°C to +70°C,
short-time to +90°C
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2002/95:EC

Wellrohr PP / PAG-B

Cable protection conduit Pa12 / TPE

PP Wellrohr fiir mittlere mechanische Beanspruchung.
PP Cable protection conduit for medium mechanical strains.

Typ Art.-Nr. schwarz NW | BA | @I Radius in mm VE
Type Order-No. black NW | g0 | @I Radius in mm PU
WL-PP 7,5 3017 70 20 305 75 | 99 | 69 16 50
WL-PP 10 30177020310 10 | 12,7 | 10,1 20 50
WL-PP 12 30177020315 12 | 157 | 120 25 50
WL-PP 17 301770 20 320 17 | 21,0 | 168 35 50
WL-PP 23 30177020 325 23 | 28,1 | 235 45 50
WL-PP 29 3017 70 20 330 29 | 340 | 29,2 55 25
WL-PP 37 3017 70 20 335 37 | 416 | 358 65 25
WL-PP 50 301770 20 340 50 | 534 | 47,2 80 25
> Material: Polypropylen PP » Temperaturbereich: -40°C bis +105°C,
 Material: polypropylene PP kurzzeitig bis +130°C

* Brennbarkeit:
* Flammability:

PAG6-B Wellrohr fir mittlere bis hohe mechanische Beanspruchung.
PAG6-B Cable protection conduit for medium to high mechanical strains.

HB nach UL 94
HB acc. to UL 94

« Temperature range:

-40°C to +105°C,

short-time to +130°C

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | N\W | @A | @I Radius in mm VE
Type Order-No. grey | Order-No.black | NW | g0 | @I Radius in mm PU
WL-PAG-B 10 30137012310 | 30137020310 10 130 | 99 20 50
WL-PAG-B 12 30137012315 | 30137020315 12 | 157 | 12,2 30 50
WL-PA6-B 17 30137012320 | 30137020320 17 | 212 | 16,6 45 50
WL-PAG-B 23 30137012325 | 30137020325 23 | 283 | 232 50 50
WL-PAG-B 29 30137012330 | 30137020330 29 | 345 | 29,0 60 25
WL-PAB-B 37 30137012335 | 30137020335 37 | 424 | 36,0 70 25
WL-PAG-B 50 30137012340 | 30137020340 50 | 545 | 47,7 90 25

» Material: mod. Polyamid PA 6 » Temperaturbereich: -40°C bis +140°C,

» Material: mod. Polyamide PA 6 kurzzeitig bis +160°C

* Brennbarkeit:

VO nach UL 94

* Temperature range:

-40°C to +140°C,

short-time to +160°C

Einsatzgebiete
Maschinenbau
Anlagenbau
Fahrzeugbau

Chemische Industrie

u.v.m.

Einsatzgebiete
Maschinenbau

Application range
machine building
plant construction
vehicle building
chemical industry
and many more

Application range
machine building

« Flammability: V0 acc. to UL 94 Anlagenbau plant construction
’ ’ Fahrzeugbau vehicle building

Bahntechnik railway application
u.v.m. and many more

Schneidewerkzeug

Cuttingtool

Schneidewerkzeug fiir Wellrohre ist das ideale Werkzeug fiir Wellrohre aus Kunststoff.
Cuttingtool for....

Typ Art.-Nr. VE
Type Order-No. PU
Schneidwerkzeug @ 0 - 45 mm 320000 00 000 1

Eine Vergleichsliste tber alle Wellrohre finden Sie auf Seite 16.
See the checklist on page 16 for all conduit types.
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GERICH

Geflechtschlauch

Braided hose

Geflechtschlauch aus Polyester zur Biindelung

und zum mechanischen Schutz elektrischer Kabel und Leitungen.
Braided hose made of polyester for bundling

and for mechanical protection of electric cable.

Typ Art.-Nr. schwarz | @I min.mm | @Imax.mm | VE
Type Order-No. black | @I min.mm | @Imax.mm | PU
GS-PES 1-5 3066 70 20 100 1 5 100
GS-PES 2-7 3066 7020 103 2 7 100
GS-PES 3-9 3066 70 20 106 3 9 100
GS-PES 4-11 3066 70 20 109 4 1 100
GS-PES 5-12 3066 7020 112 5 12 100
GS-PES 7-15 3066 70 20 115 7 15 100
GS-PES 8-17 30667020 118 8 17 50
GS-PES 10-20 3066 70 20 121 10 20 50
GS-PES 14-26 3066 70 20 127 14 26 25
GS-PES 18-34 3066 7020 133 18 34 25
GS-PES 20-40 3066 70 20 139 20 40 25
GS-PES 30-50 3066 70 20 142 30 50 25
GS-PES 40-66 3066 70 20 145 40 66 25

» Material: Polyester
» Material: polyester

» Temperaturbereich: -50°C bis +150°C,
kurzzeitig bis +220°C

» Temperature range: -50°C to +150°C,
short-time to +220°C

Geflechtschlauch aus Stahl verzinkt zur Biindelung

und zum mechanischen Schutz elektrischer Kabel und Leitungen sowie Kabelschutzschlauche.
Braided hose made of steel galvanised for bundling

and for mechanical protection of electric cable and cable protection conduits.

RoHS
200295EC

Typ Art.-Nr. @Imin.mm | @lmax.mm | VE
Type Order-No. @ Imin.mm | @lmax.mm | PU
GS-S 5-12 30657000 112 5 12 100
GS-S 8-17 30657000118 8 17 50
GS-S 12-22 30657000 124 12 22 50
GS-S 16-27 30657000130 16 27 50
GS-S 20-35 30657000 136 20 & 25

» Material:  Stahl verzinkt
» Material: steel galvanised

» Temperaturbereich: -75°C bis +300°C
» Temperature range: -75°C to +300°C

Thermojacket
Die einfache Alternative als Hitzeschutz fir Kabel und Schlauche.
RoHS Thermojacket
2002195EC The simple alternative as heat protection for cables and hoses.
Typ Art.-Nr. NW | @lmin.mm | @lmax.mm | VE
Type Order-No. NW | @lmin.mm | @lmax.mm | PU
Thermojacket TJ 3058 20 00 092 4 5 10 15/30
Thermojacket TJ 3058 20 00 096 6 8 15 15/30
Thermojacket TJ 3058 20 00 102 10 12 30 15/30
Thermojacket TJ 3058 20 00 106 14 20 50 15/30
Thermojacket TJ 30582000 110 22 30 65 15/30
Thermojacket TJ 30582000114 | 44 50 125 15/30

» Material: Glasfasergeflecht mit
spezieller Beschichtung
» Material: Glasfiber network with special coating

» Temperaturbereich: +500°C Dauerbelastung
» Temperature range: +500°C Permanent load
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Schlauch / Band

Hose / Tape

Hiprojacket

Hitzeschutz fiir elektrische und mechanische Leitungen.
Heat protection for electronic and mechanical cables.

Typ Art.-Nr. schwarz | NW
Type Order-No. black | NW
HJ-04 30207060 100 6

HJ-06 30207060 110 10
HJ-08 30207060 120 13
HJ-10 30207060 130 16
HJ-12 3020 70 60 140 19
HJ-14 30207060 150 22
HJ-16 30207060 160 25
HJ-18 30207060 165 29
HJ-20 30207060170 32
HJ-22 30207060175 35
HJ-24 30207060 180 38
HJ-26 30207060 185 41

HJ-28 30207060 190 44
HJ-32 3020 70 60 200 51

HJ-36 30207060 210 57
HJ-40 3020 70 60 220 64
HJ-44 3020 70 60 225 70
HJ-48 30207060 235 76
HJ-52 3020 70 60 240 83
HJ-56 302070 60 245 89
HJ-60 3020 70 60 250 95
HJ-64 3020 70 60 255 102
HJ-72 30207060215 14
HJ-80 30207060 230 127

ID mm
ID mm

6
10
13
16
19
22
25
29
32
35
38
41
44
51
57
64
70
76
83
89
95

102

114

127

OD mm
OD mm

11
15
18
2
2
28
31
35
38
41
44
47
50
57
63
70
76
82
89
95

100

108

120

133

VE
PU

15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15

» Material: Glasfaserschlauch mit Eisen-Oxyd-
haltigem Silikon-Mantel

» Material: Fiberglass conduit, coated with
a thick covering of iron-oxyde
silicon rubber

Hiprotape
Spezielles Hochtemperaturband
Special high temperature tape

» Temperaturbereich:

» Temperature range:

+260°C Dauerbelastung
+1090°C fiir 20 min.

+1640°C fir 15 - 30 sek.

+260°C permanent load
+1090°C for 20 min.

+1640°C for 15 - 30 sec.

Typ Art.-Nr. NW
Type Order-No. NW
HT-1 31207060160 | 25

HT-2 31207060200 | 51

HT-3 31207060235 | 76
HT-4 31207060255 | 102
HT-5 31207060260 | 127

VE
PU
15
15
15
15
15

» Material: Silikon Gummi
« Material: Silicon rubber

Hiprosiltape
Spezielles selbstklebendes Hochtemperaturband
Special self-adhesive high temperature tape

» Temperaturbereich: +260°C Dauerbelastung
» Temperature range: +260°C permanent load

Typ Art.-Nr. NW
Type Order-No. NW
HST-16 31217060160 | 25
HST-16 31217060180 | 38

ID mm
ID mm

25x0,5
38x0,3

» Material: Glasgewebe beschichtet
» Material: Glasfabric coated

» Temperaturbereich: +260°C Dauerbelastung
* Temperature range: +260°C permanent load

GERICH

®
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Typ Material Einsatztemperatur Biegeverhalten Trittfestigkeit Brandverhalten Eigenschaften
Type Material Working temperature Flexibility Impact resistance Flammability Properties
Ul Edelstahlschlauch -100°C bis +400°C gut 4000 N /100 mm | nicht flammausbreitend halogenfree
o Stainless steel hose -100°C to +400°C good 4000 N /100 mm not flame-spreading free of halogen
-20°C bis +80°C
FC.D Metallschlauch, Stahl verzinkt kurzzeitig bis + 90°C gut 750 N/ 100 mm | nicht flammausbreitend halogenhaltig
e Metal hose, galvanised steel -20°C to +80°C good 750 N/ 100 mm not flame-spreading containing halogen
Lnn_v short-time to +90°C
O | )
= I . -25°C bis +70°C . . _
= EF Metallschlauch, Stahl verzinkt kurzzeitig bis + 90°C gut 1250 N / 100 mm | nicht flammausbreitend halogenhaltig
.m < o Metal hose, galvanised steel -25°C to +70°C good 1250 N/ 100 mm not flame-spreading containing halogen
THE short-time to +90°C
N & o)
= s
o | ) -15°C bis +100°C ) ) )
[T) ..n.w OR Metallschlauch, Stahl verzinkt kurzzeitig bis + 120°C gut 1250 N/ 100 mm | nicht flammausbreitend halogenhaltig
0 m o Metal hose, galvanised steel -15°C to +100°C good 1250 N / 100 mm not flame-spreading containing halogen
© | = short-time to +120°C
S
= B . -45°C bis +105°C _ . .
o = H.C Metallschlauch, Stahl verzinkt kurzzeitig bis + 120°C gut 1250 N/ 100 mm | nicht flammausbreitend halogenhaltig
..& e Metal hose, galvanised steel -45°C to +105°C good 1250 N /100 mm not flame-spreading containing halogen
= I short-time to +120°C
(72}
i 9
2 . -55°C bis +145°C . . . .
Q9 | ol H.C.X Metallschlauch, Stahl verzinkt kurzzeitig bis + 160°C gut 1250 N/ 100 mm | nicht flammausbreitend gering halogenhaltig
m.. £ i Metal hose, galvanised steel -55°C to +145°C good 1250 N/ 100 mm not flame-spreading containing low halogen
W nw short-time to +160°C

GERICH
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Metallschutzschlauch mit Kunststoffmantel

Metal protection hose with plastic coating

Typ F.C.D. firr leichte mechanische Beanspruchung. Sehr flexibel und fliissigkeitsbestandig.
Wendelgewickelter Metallschutzschlauch, Stahl verzinkt, Einhackprofil mit Kunststoffmantel

(PVC-Mischung). Nach DIN 49012 (Bauform H)
Type F.C.D. for light mechanical strains. Very flexible and liquid-resistant. Galvanised steel core,

square-locked with thermoplastic (PVC compound) cover. According to DIN 49012 (Type H)

Typ
Type
F.CD.8
F.C.D.12
F.C.D. 16
F.C.D.18
F.C.D. 20
F.C.D.25
F.CD. 32
F.C.D. 40
F.C.D. 50

Art.-Nr. grau
Order-No. grey

305020 10 100
305020 10 104
305020 10 108
305020 10 112
30502010 116
305020 10 120
305020 10 124
30502010128
305020 10 132

Art.-Nr. schwarz
Order-No. black

3050 20 20 100
3050 20 20 104
3050 20 20 108
305020 20 112
30502020 116
3050 20 20 120
3050 20 20 124
30502020128
3050 20 20 132

NW
NW

8
12
16
18
20
25
32
40
50

OA
20

a1
al

Radius in mm
stat. dyn.

30
42
51
57
63
81
108
135
168

40
55
70
85
100
120
150
200
260

VE
PU

50
50
50
50
50
50
25
10
10

» Temperaturbereich: -20°C bis +80°C, kurzzeitig bis +90°C
» Temperature range: -20°C to +80°C, short-time to +90°C

Typ E.F. fir leichte bis mittelschwere mechanische Beanspruchung. Universell anwendbar.

Wendelgewickelter Metallschutzschlauch, Stahl verzinkt, Einhackprofil mit Kordeldichtung,
flexibler Kunststoffmantel (PVC-Mischung).

Type E.F. for light to medium mechanical strains. Universal applicable. Galvanised steel core,

square-locked with cord-packing, thermoplastic (PVC compound) cover.

Typ

Type

E.F. 5/16"
E.F. 3/8"
EF 12"
E.F. 3/4"
EF 1"
EF 11/4"
EF 112"
EF.2"

Art.-Nr. grau
Order-No. grey

305220 10 140
305220 10 142
30522010 144
305220 10 146
30522010 148
305220 10 150
305220 10 152
30522010 154

Art.-Nr. schwarz
Order-No. black

3052 20 20 140
3052 20 20 142
30522020 144
3052 20 20 146
3052 20 20 148
3052 20 20 150
3052 20 20 152
305220 20 154

NW
NW

5/16"
3/8"
112"
3/4"

g
11/4"
112"

o

gA
20

144
178
211
264
33,1
M8
478
59,9

gl
gl

10,1
12,6
16,0
21,0
26,5
35,1
40,3
51,6

Radius in mm

stat.
50
60
75
90
120
135
165
210

dyn.
65
85
10
140
170
215
250
300

VE
PU

50
75
60
50
30
30
15
15

» Temperaturbereich: -25°C bis +70°C, kurzzeitig bis +90°C
» Temperature range: -25°C to +70°C, short-time to +90°C

Typ O.R. bei verolter und verschmutzter Umgebung. Wendelgewickelter Metallschutzschlauch,

Stahl verzinkt, Einhackprofil mit Kordeldichtung, spezial Kunststoffmantel (PVC-Mischung).
Type O.R. for areas exposed to oils and greases. Galvanised steel core, square-locked with

cord-packing, thermoplastic (PVC compound) cover.

Typ

Type

O.R. 5/16"
O.R. 3/8"
O.R. 12"
O.R. 3/4"
O.R. 1"
O.R. 11/4"
OR.11/2"
OR.2"

Art.-Nr. schwarz
Order-No. black

3053 20 20 140
305320 20 142
30532020144
3053 20 20 146
30532020 148
305320 20 150
3053 20 20 152
30532020 154

NW | GA
NW @0
5/16" | 144
38" | 17,8
12" | 21,1
3/4" | 26,4

1" 33,1
11/4" | 41,8
112" | 47,8

2" 599

al
al

10,1
12,6
16,0
21,0
26,5
35,1
40,3
51,6

50
60
75
90
120
135
165
210

Radius in mm
stat.

dyn.
65
85
110
140
170
215
250
300

VE
PU

50
75
60
50
30
30
15
15

» Temperaturbereich:
» Temperature range:

-15°C bis +100°C, kurzzeitig bis +120°C
-15°C to +100°C, short-time to +120°C

Verschraubungen fiir Typ F.C.D. finden Sie auf Seite 31 und fir Typ E.F. und O.R. auf Seite 33.
Suitable connections for type F.C.D. view page 31 and type E.F. and O.R. view page 33.

Eine Vergleichsliste Uiber alle Metallschutzschlauche finden Sie auf Seite 22.

See the checklist on page 22 for all metall conduit types.

GERICH

®

RoHS

2002/95/EC

4...'..'..* Bonow b e
E A RS RN EEEREEEYEY

Einsatzgebiete
Maschinenbau
Betriebsinstandhaltung
Gebaudetechnik
Sicherungssysteme
u.v.m.

Application range
machine building
maintenance
building engineering
security systems
and many more

Einsatzgebiete
Glasbearbeitung
Stahlwerk
Papierfabrik
Maschinenbau
Bahntechnik
Lebensmittelindustrie
u.v.m.

Einsatzgebiete
Fahrzeugbau
Maschinenbau
Papierfabrik
Chemische Industrie
u.v.m.

Application range
glass machining
steelworks

paper industry
machine building
traction

food industry

and many more

Application range
vehicle building
machine building
paper industry
chemical industry
and many more
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GERICH

A A |t A R AR R AR -m

Einsatzgebiete

Application range

Bahntechnik traction
Transformatorenbau  transformers
Maschinenbau machine building
Gieferei foundry

Betonindustrie concrete industry
u.v.m. and many more

RoHS

2002/95/EC

A A |t A R AR R AR -m

Einsatzgebiete

Application range

Offshoretechnik offshore technics
MeR- und Regeltechnik cybernetics
GieRerei foundry
Bahntechnik traction

u.v.m. and many more

Einsatzgebiete Application range
Stahl und Aluminium  steel and aluminium
verarbeitende Industrie foundry industry

Maschinenbau

machine building

Roboterbau robotics
Apparatebau apparatus building
Schwere Industrie heavy industry
u.v.m. and many more
24

Metallschutzschlauch mit Kunststoffmantel

Metal protection hose with plastic coating

Typ H.C. fir hohe mechanische Beanspruchung und hohen Temperaturbereichen.
Wendelgewickelter Metallschutzschlauch, Stahl verzinkt, Einhackprofil mit Kordeldichtung,
hochwertiger Kunststoffmantel (PVC-Mischung).

Type H.C. for high mechanical strains and high temperature range. Galvanised steel core,
square-locked with cord packing, thermoplastic (PVC compound) cover.

Typ

Type

H.C. 5/16"
H.C. 3/8"
H.C. 1/2"
H.C. 3/4"
H.C. 1"
H.C. 11/4"
H.C.11/2"
H.C.2"

Art.-Nr. schwarz NW | GA | @I Radius inmm | VE
Order-No. black NW |@0| gI stat. dyn. PU

3054 20 20 140 5/16" | 14,4 | 10,1 50 65 50

30 54 20 20 142 38" | 17,8

30 54 20 20 144

12"

21,1

12,6
16,0

60
75

85
10

75
60

30 54 20 20 146 3/4" 264210 90 140 50
3054 20 20 148 1" 331|265 120 170 30
30 54 20 20 150 11/4" | 41,8 | 351 135 215 30
3054 20 20 151 11/2" | 47,8 | 40,3 165 250 15
30 54 20 20 152 2" 599516 210 300 15

« Temperaturbereich:
* Temperature range:

-45°C bis +105°C, kurzzeitig bis +120°C
-45°C to +105°C, short-time to +120°C

Typ H.C.X. fir schwere mechanische Beanspruchung und hohen Temperaturbereichen.
Wendelgewickelter Metallschutzschlauch, Stahl verzinkt, Einhackprofil mit Kordeldichtung,
spezieller Kunststoffmantel (Elastomer thermoplastisch).

Type H.C.X. for heavy mechanical strains and high temperature range. Galvanised steel core,
square-locked with cord-packing, thermoplastic (elastomer) cover.

Typ

Type

H.C.X. 3/8"
H.C.X.1/2"
H.C.X. 3/4"
HCX. 1"
H.C.X. 11/4"
H.CX. 112"
H.C.X. 2"

Art.-Nr. schwarz NW | GA | OI Radius inmm | VE
Order-No. black NW (@0 | @I stat. dyn. PU

3055 20 20 142 38" | 17,8 | 12,6 60 85 30
30 55 20 20 144 12" 121,11 16,0 7% 110 30
305520 20 146 34" | 264|210 9 140 30
305520 20 148 1" 1331|265 120 170 30
30 55 20 20 150 11/4" | 41,8 | 351 135 215 15
3055 20 20 151 11/2" | 47,8 | 40,3 165 250 15
3055 20 20 152 2" 599516 210 300 15

« Temperaturbereich:
* Temperature range:

-25°C bis +70°C, kurzzeitig bis +90°C
-25°C to +70°C, short-time to +90°C

Edelstahlschutzschlauch

Stainless steel hose

Typ U.l. fur extreme mechanische Beanspruchung und extrem hohen Temperaturbereichen.
Wendelgewickelter Edelstahlschutzschlauch (DW Nr. 1.4301), Agraffprofil (doppelt gewalzt).
Type U.l. for extreme mechanical strains and extreme high temperature range. Stainless steel
hose (AISI 304), inter-locked.

Typ

Type

U.l. 5/16"
u.l. 3/8"
Ul 12"
U.l. 3/4"
Ul 1"
Ul 11/4"

Art.-Nr. NW | GA | OI Radius inmm | VE
Order-No. NW |@0| gl stat. dyn. PU

51112000 140 516" | 125| 95 50 60 30
51112000 142 3/8" | 16,0 13,0 65 80 30
51112000 144 12" 1210 17,0 75 100 30
51112000 146 3/4" 126,01 21,0 90 125 30

51112000 148
51112000150

4
11/4"

30,0
39,0

26,0
34,0

120
175

160
220

30
30

ul.2"

51112000 152 2" |58,0]520 285 340 30

« Temperaturbereich:
» Temperature range:

-100°C bis +600°C
-100°C bis +600°C

Verschraubungen fiir Typ H.C. und H.C.X. finden Sie auf Seite 33 und fur Typ U.l auf Seite 32.
Suitable connections for type H.C. und H.C.X. view page 32 and type U.l. view page 32.

Eine Vergleichsliste tber alle Metallschutzschlauche finden Sie auf Seite 22.
See the checklist on page 22 for all metall conduit types.
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Spiralschutzschlauch

Spiral protection hose

Typ SS-PVC sehr flexibler Spiralschutzschlauch mit kunststoffummantelte Stahldrahtspirale.
Type SS-PVC extremely flexible spiral protection hose with plastic-coated steel wire spiral.

Typ Art.-Nr. grau NW | @A | @1 | Radiusinmm | VE
Type Order-No. grey NW | @0 | gI stat. PU
SS-PVC -AD 10 3060 20 10 400 10 10 7 10 50
SS-PVC -AD 14 3060 20 10 404 14 14 1 10 14 50
SS-PVC -AD 17 306020 10 408 17 17 | 13 17 50
SS-PVC -AD 21 30602010416 21 21 | 16 21 50
SS-PVC - AD 27 306020 10 420 27 21 | 21 27 50
SS-PVC - AD 36 306020 10 424 36 36 | 30 36 25
SS-PVC - AD 45 3060 20 10 428 45 | 45 | 38 45 25 Einsatzgebiete Application range
SS-PVC - AD 56 3060201043 | 56 | 56 | 48 56 2 Senattaniagenbau - swilchboard
+ Material: Schlauch aus hochwertigem Weich-PVC. Maschinenbau machine building
Spirale ist ein Kunststoff ummantelter Stahldraht. Roboterbau robotics
» Material: Conduit made of high-class soft PVC. u.v.m. and many more

» Temperaturbereich:
* Temperature range:

* Eigenschaften:

* Properties:

Spiral is a plastic-coated steel wire.

-20°C bis +80°C
-20°C to +80°C

- leichte Ausfiihrung

- extrem flexibel und axial dehnbar

- abknicksicher

- weitgehende Ol-, Laugen- und Saurebestandigkeit
- gas- und flUssigkeitsdicht

- light type

- extremely flexible and axial extendable

- kink-proof

- largely resistant to oils, alkalis and acids

- gas- and liquidtight

Typ SS-PUR sehr flexibler Spiralschutzschlauch mit polyurethanummantelte Stahldrahtspirale.
Extrem resistent flir aggressive Einsatzbedingungen.

Type SS-PUR very flexible spiral protection hose with polyurethane-coated steel wire spiral.
Extremely resistant for aggressive conditions of use.

2002/95/EC

Typ Art.-Nr. blau NW | @A | @1 | Radiusinmm | VE
Type Order-No. blue NW @0 | gl stat. PU
SS-PUR -AD 10 306120 50 400 10 10| 7 10 50
SS-PUR - AD 14 306120 50 404 14 14| 1 14 50
SS-PUR - AD 17 306120 50 408 17 17 | 13 17 50
SS-PUR -AD 19 30612050412 19 19 | 15 19 50
SS-PUR - AD 21 30612050416 21 21 | 17 21 50
SS-PUR - AD 27 30612050 420 27 27 | 22 27 50 Einsatzgebiete Application range
SS-PUR -AD 36 30612050424 | 36 | 36 | 31 36 25 Shallaniagenbau - switchooard
SS-PUR - AD 45 30612050428 45 45 | 39 45 25 Maschinenbau machine building
SS-PUR - AD 52 30612050 432 50 | 52| 45 52 2% Roboterbau ~~ robofics .
Chemische Industrie  chemical industry
SS-PUR - AD 56 30612050436 56 56 | 49 56 25 u.v.m. and many more
* Material: Schlauch aus reinem Polyurethan PUR.
Spirale ist ein Polyurethan-ummantelter Stahldraht.
* Material: Conduit made of pure polyurethane PUR.

Spiral is a polyurethane plastic-coated steel wire.

* Temperaturbereich: -40°C bis +90, kurzzeitig bis +125°C
 Temperature range: -40°C to +90, short-time to +125°C

* Eigenschaften:

* Properties:

- leichte Ausfiihrung

- extrem flexibel und axial dehnbar

- abknicksicher .

- gute Bestandigkeit gegen OI- und Benzindampfe
- gas- und flussigkeitsdicht

- gute Chemikalienbestandigkeit

- weichmacher- und halogenfrei

- Zug-, reill- und abriebfest

- light type

- extremely flexible and axial extendable

- kink-proof

- good resistance to oil and fuel vapors

- gas- and liquidtight

- good resistance to chemicals

- softener and halide free

- resistant to tension and tearing, abrasion proof

Passende Schlauchverschraubungen finden Sie auf Seite 30.
For suitable connections view page 30.
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® Zubehor Kabelschutzschlauch

G E R I c H Accessories cable protection hose

T-Verteiler und Y-Verteiler fiir Wellrohre
Seite / page 28 - 29

Wellrohrhaltersystem auch anreihbar und stapelbar
Y E Seite / page 27
Support for conduits can be aligned and stacked

T-piece and Y-piece for corrugated hoses

Verschraubungen fiir Spiralschlauche
Seite / page 30
Connections for spiral protection hoses

Verschraubungen fiir Metallschutzschlauche
Seite / page 31 - 33

Connections for metal protection hoses

Kabelbinder, Befestigungssockel und Beschriftungsschilder

Seite / page 33 - 34
Cable Clip, Fastener base and Inscription labels
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Wellrohrhaltersystem

Support for conduits

Wellrohrhalter ohne Deckel
Conduit support without cap

GERICH

®

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | Hohe o.Deckel | Hohem.Deckel | L |Bohrung @ | VE
Type Order-No. grey | Order-No. black | NW | Heightw/o cap |Height withcap| L | Drilling@ | PU
WLH7,5|31417312305 | 31417320305 | 7,5 28 29,5 26 45 50
WLH 10 | 31417312310 | 31417320310 | 10 28 29,5 26 55 50
WLH 12 | 31417312315 31417320315 | 12 28 30 26 55 50 I
WLH 17 | 31417312320 | 31417320320 | 17 34,5 36,5 30 6,2 50 = =
WLH23 | 31417312325 31417320325 | 23 42,5 445 38 6,2 50 V ﬂ
WLH29 | 31417312330 | 31417320330 | 29 48 50 46,5 6,2 50 \
WLH 37 | 31417312335 31417320335 | 37 58 60 57,5 6,2 50 K A
WLH 50 | 31417312340 | 31417320340 | 50 70 72 68,5 6,2 50
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei  Temperaturbereich: -40°C bis +110°C %D QE}
* Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C 4
* Brennbarkeit: VO nach UL 94
» Flammability: VO acc. to UL 94
Wellrohrhalterdeckel
Cap for conduit support
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | VE
Type Order-No. grey Order-No. black | NW | PU
WLHD 7,5 31427312305 | 31427320305 | 7,5 | 50
WLHD 10 31427312310 | 31427320310 10 | 50 -
WLHD 12 31427312315 | 31427320315 12 | 50
WLHD 17 31427312320 | 31427320320 17 | 50
WLHD 23 31427312325 | 31427320325 23 | 50
WLHD 29 31427312330 | 31427320330 29 | 50
WLHD 37 31427312335 | 31427320335 37 | 50
WLHD 50 31427312340 | 31427320340 50 | 50
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei » Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen  Temperature range: -40°C to +110°C
* Brennbarkeit: VO nach UL 94
» Flammability: VO acc. to UL 94
Wellrohrhalterflansch
Flange for conduit support oS
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | VE ‘f“m 95/EC
Type Order-No. grey Order-No. black | NW | PU
WLHF 17 31437312320 | 31437320320 17 | 50
WLHF 23 31437312325 | 31437320325 23 | 50
WLHF 29 31437312330 | 31437320330 29 | 50
WLHF 37 31437312335 | 31437320335 37 | 50
WLHF 50 31437312340 | 31437320340 50 | 50
* Material: Polyamid PA 6, halogenfrei * Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C

* Brennbarkeit: VO nach UL 94
» Flammability: VO acc. to UL 94

Flanschwellrohrhalter montiert. Deckel lose im Beutel verpackt.

Flange conduit support mounted. Cap loose in pouch pack. RoHS

2002/95/EC

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW | VE

Type Order-No. grey Order-No. black | NW | PU

FWLH 17 31407312320 | 31407320320 17 | 50

FWLH 23 31407312325 | 31407320325 23 | 50

FWLH 29 31407312330 | 31407320330 29 | 50

FWLH 37 31407312335 | 31407320335 37 | 50

FWLH 50 31407312340 | 31407320340 50 | 50
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei » Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C

* Brennbarkeit:
» Flammability:

VO nach UL 94

VO acc. to UL 94
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G E R I c H® T-Verteiler fiir Wellrohre

T-piece for corrugated hoses
T-Verteiler aus Kunststoff flir Wellrohre mit dem Typ WL-xx.
T-piece made of plastic for corrugated hoses with type WL-xx.

Typ Art.-Nr. schwarz A | B | passendfirNW fitstoNW | VE
Type Order-No. black A B c D E PU
TV 7,5/7,5/75 34607320400 |452 311 75 75 75 10
TV 7,5110/7,5 34 60 73 20 406 4521311 75 10 75 10
TV 8,5/8,5/8,5 34607320407 | 452|311 8,5 85 85 10
TV 10/10/10 34607320418 | 452 31,1 10 10 10 10
TV 10/10/7,5 34 6073 20 415 452 | 311 10 10 7,5 10
TV 10/10/8,5 34607320416 4521311 10 10 8,5 10
TV 10/7,5/10 346073 20 412 452|311 10 7,5 10 10
TV 10/7,57,5 34607320417 4521311 10 75 75 10
TV 10/12/10 34607320419 | 452|311 10 13 10 10
TV 10/8,5/10 346073 20 420 4521311 10 8,5 10 10
TV 12/10/10 34 6073 20 427 49,1 34,8 12 10 10 10
TV 12/10/12 34607320430 | 49,1348 12 10 12 10
H TV 12112/10 346073 20433 49,1 34,8 12 12 10 10
TV 12/12112 34607320 436 49,1 34,8 12 12 12 10
' TV 12/7,5/12 3460 73 20 421 49,1348 12 75 12 10
TV 12/7,5/10 346073 20 431 4521311 13 75 10 10
TV 12/8,5/10 34607320432 | 452|311 13 8,5 10 10
TV 12/8,5/12 34607320434 | 452|311 13 8,5 13 10
. . o TV 17/10/12 34 60 73 20 445 56,5 | 41,0 17 10 12 10
Elnsatzgebiete application e TV 171017 34607320448 |565|410| 17 10 17 | 10
Anlagenbau plant construction TV 17112/10 34 60 73 20 454 56,5 | 41,0 17 12 10 10
ngrl]rdzl?angsbyasltJeme K‘Zﬂhﬁ'.ﬁé’“s'ﬁ'{é?n . TV 17/12/12 34607320457 | 565|410 17 12 12 |10
Bahntechnik traction TV 1712117 34 60 73 20 460 56,5 | 41,0 17 12 17 10
u.v.m. and many more TV 1717110 34 60 73 20 466 56,5 | 41,0 17 17 10 10
TVA717/12 34 60 73 20 469 56,5 | 41,0 17 17 12 10
TVATNT17 34607320472 56,5 | 41,0 17 17 17 10
TV 17/7,5117 346073 20438 56,5 | 41,0 17 7,5 17 10
TV 22/10/22 346073 20 439 56,5 | 41,0 22 10 22 10
TV 22112117 34 60 73 20 440 56,5 | 41,0 22 13 17 10
TV 22/12/22 34 6073 20 441 56,5 | 41,0 22 13 22 10
TV 2211717 3460 73 20 442 56,5 | 41,0 22 17 17 10
TV 22/17/22 34 60 73 20 443 56,5 | 41,0 22 17 22 10
TV 22122117 34 60 73 20 444 56,5 | 41,0 22 22 17 10
TV 23/10/17 3460 73 20 481 64,5 | 48,5 23 10 17 10
TV 23/10/23 34 607320484 64,5 | 48,5 23 10 23 10
TV 23/12117 34 60 73 20 487 64,5 | 48,5 23 12 17 10
TV 23/12/23 3460 73 20 490 64,5 | 48,5 23 12 23 10
TV 231717 34 60 73 20 499 64,5 | 48,5 23 17 17 10
TV 23/17/23 34 60 73 20 502 64,5 | 48,5 23 17 23 10
TV 23/23/23 34607320517 64,5 | 48,5 23 23 23 10
TV 23/7,5/17 3460 73 20 475 64,5 | 48,5 23 75 17 10
TV 23/7,5/23 34607320478 64,5 | 48,5 23 7,5 23 10
TV 29/12/29 3460 73 20 520 72,0 | 55,3 29 12 29 10
TV 29/22/29 3460 73 20 521 72,0 | 55,3 29 22 29 10
TV 29/17/23 3460 73 20 523 72,0 | 55,3 29 17 23 10
TV 29/17/29 34 60 73 20 526 72,0 | 55,3 29 17 29 10
TV 29/29/29 3460 73 20 535 72,0 | 55,3 29 29 29 10
» Material: Polyamid, halogenfrei = Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
* Material: polyamide, free of halogen » Temperature range: -40°C to +110°C
* Schutzart: IP40

* Ingress protection:  1P40
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Y-Verteiler fiir Wellrohre

Y-piece for corrugated hoses

Y-Verteiler aus Kunststoff fir Wellrohre mit dem Typ WL-xx.
Y-piece made of plastic for corrugated hoses with type WL-xx.

Typ Art.-Nr. schwarz A B passend fir NW  fitstoNW | VE
Type Order-No. black A B F G H PU
YV 7,5/7,57,5 34 6173 20 400 54,6 37,1 85 7,5 75 10
YV 10/7,5/7,5 34 617320409 54,6 371 10 75 75 10
YV 10/10/7,5 34617320415 54,6 37,1 10 10 75 10
YV 10/10/10 34617320418 54,6 37,1 10 10 10 10
YV 12/10/7,5 34617320424 54,9 39,8 12 10 75 10
YV 12/10/10 34617320427 54,9 39,8 12 10 10 10
YV 12/12/7,5 34 6173 20 431 54,9 39,8 12 12 75 10
YV 12/12/10 34617320433 54,9 39,8 12 12 10 10
YV 12/12/12 34617320436 54,9 39,8 13 13 13 10
YV 12/12/8,5 34617320434 54,9 39,8 13 13 8,5 10
YV 12/8,5/8,5 34617320435 54,9 39,8 13 8,5 8,5 10
YV 17/7,5/7,5 34 6173 20 440 428 41,0 17 75 75 10
YV 17/10/7,5 34617320439 428 41,0 17 10 75 10
YV 17/10/10 34 617320442 42,8 41,0 17 10 10 10
YV 17/12/7,5 34 6173 20 451 48,2 39,6 17 12 75 10
YV 17/12/10 34 617320454 48,2 39,6 17 12 10 10
YV 17112112 34 617320457 63,6 47,5 17 12 12 10 Einsatzgebiete Application range
YV 1717175 34617320 463 579 | 449 17 17 75 | 10 Maschinenbau machine building
Anlagenbau plant construction
YV 17/17/8,5 34 617320 464 63,6 47,5 17 17 8,5 10 Fahrzeugbau vehicle building
YV 17/17/10 346173 20 466 579 | 449 17 17 10 10 Handlingsysteme handling systems
W 171712 34617320469 | 636 | 475 17 17 13| 10 Bahntechnlk oo many more
YV 22/17/10 34 6173 20 465 63,6 47,5 22 17 10 10
YV 22/17/12 34 6173 20 467 63,6 47,5 22 17 13 10
YV 22117117 34 6173 20 468 63,6 47,5 22 17 17 10
YV 22/22/22 34617320470 63,6 47,5 22 22 22 10
YV 22/22/10 34 617320471 63,6 475 22 22 10 10
YV 22/22/12 34617320472 63,6 47,5 22 22 13 10
YV 22122117 34617320473 63,6 47,5 22 22 17 10
YV 22/22/8,5 34617320474 63,6 47,5 22 22 8,5 10
YV 23/17/10 34 617320493 54,0 48,8 23 17 10 10
YV 23/17/12 34 6173 20 496 54,0 48,8 23 17 12 10
YV 2311717 34 617320499 - - 23 17 17 10
YV 23/123/7,5 34617320505 67,3 55,9 23 23 75 10
YV 23/23/10 34 6173 20 508 67,3 55,9 23 23 10 10
YV 23/23/12 34617320511 67,3 55,9 23 23 12 10
YV 23/23/17 34617320514 76,5 60,0 23 23 17 10
YV 23/23/23 34617320517 90,7 67,0 23 23 23 10
YV 29/22/17 34 6173 20 520 - - 29 22 17 10
YV 29/22/22 34617320523 - - 29 22 22 10
YV 29/22/29 34 6173 20 524 - - 29 22 29 10
YV 29/29/12 34 6173 20 529 100,6 75,0 29 29 12 10
YV 29/22/12 34 6173 20 530 - - 29 22 13 10
YV 29/29/17 34617320532 100,6 | 76,0 29 29 17 10
YV 29/29/22 34 617320533 - - 29 29 22 10
YV 29/29/29 34617320535 1006 | 82,1 29 29 29 10
» Material: Polyamid, halogenfrei
* Material: polyamide, free of halogen
* Schutzart: IP40

* Ingress protection:  1P40

 Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
» Temperature range: -40°C to +110°C
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Schlauchverschraubungen fiir Spiralschutzschlauche

Connections for spiral protection hoses

Schlauchverschraubung fiir Typ SS-PVC und SS-PUR mit festem AuRengewinde und Innenttille.
Connection for type SS-PVC and SS-PUR with rigid male thread and inner spout.

Typ Art.-Nr. grau Fiir Spiralschutzschlauch | VE
Type Order-No. grey For spiral protection hose | PU
SV-SAIT - PG 07 3410 40 10 550 SS-xx-AD 10 50
SV-SAIT - PG 09 341040 10 553 SS-xx -AD 14 50
SV-SAIT - PG 11 3410 40 10 556 SS-xx-AD 17 50
SV-SAIT-PG 13,5 3410 40 10 559 SS-xx-AD 19 50
SV-SAIT - PG 16 3410 40 10 562 SS-xx - AD 21 50
SV-SAIT - PG 21 3410 40 10 565 SS-xx - AD 27 25
SV-SAIT - PG 29 3410 40 10 568 SS-xx - AD 36 25
SV-SAIT - PG 36 34104010 571 SS-xx - AD 45 25
SV-SAIT - PG 42 34104010 574 SS-xx -AD 52 10
SV-SAIT - PG 48 34104010577 SS-xx -AD 56 10
Typ Art.-Nr. grau Fiir Spiralschutzschlauch | VE
Type Order-No. grey For spiral protection hose | PU
SV-SAIT - M 12x1,5 3410 41 10 500 SS-xx-AD 10 50
SV-SAIT - M 16x1,5 34104110 503 SS-xx - AD 14 50
SV-SAIT - M 20x1,5 3410 41 10 506 SS-xx -AD 17 50
SV-SAIT - M 25x1,5 341041 10 509 SS-xx - AD 21 50
SV-SAIT - M 32x1,5 34104110512 SS-xx - AD 27 25
SV-SAIT - M 40x1,5 34104110515 SS-xx - AD 36 25
SV-SAIT - M 50x1,5 34104110518 SS-xx - AD 45 25
SV-SAIT - M 63x1,5 34104110 521 SS-xx - AD 56 10

» Material: Polyamid PA 6 » Temperaturbereich: -35°C bis +80°C
 Material: polyamide PA 6 » Temperature range: -35°C to +80°C
* Schutzart: IP54

* Ingress protection: 1P54

Schlauchverschraubung Typ SS-PVC und SS-PUR mit drehbarem AuRengewinde und Innentiille.
Connection for type SS-PVC and SS-PUR with rotary male thread and inner spout.

RoH$S
2002/95/EC

Typ Art.-Nr. grau Fiir Spiralschutzschlauch | VE
Type Order-No. grey For spiral protection hose | PU
SVM-DAIT - PG 07 34 11 50 10 550 SS-xx-AD 10 50
SVM-DAIT - PG 09 341150 10 553 SS-xx - AD 14 50
SVM-DAIT - PG 11 34 11 50 10 556 SS-xx-AD 17 50
SVM-DAIT - PG 13,5 341150 10 559 SS-xx-AD 19 50
SVm-DAIT - PG 16 34 11 50 10 562 SS-xx - AD 21 50
SVM-DAIT - PG 21 34 1150 10 565 SS-xx - AD 27 25
SVM-DAIT - PG 29 34 11 50 10 568 SS-xx - AD 36 25
SVM-DAIT - PG 36 34115010 571 SS-xx - AD 45 25
SVM-DAIT - PG 42 341150 10 574 SS-xx - AD 52 10
SVM-DAIT - PG 48 34115010577 SS-xx - AD 56 10

Typ Art.-Nr. grau Fiir Spiralschutzschlauch | VE
Type Order-No. grey For spiral protection hose | PU
SVM-DAIT - M 12x1,5 | 34 11 51 10 500 SS-xx -AD 10 50
SVM-DAIT -M 16x1,5 | 34 1151 10 503 SS-xx -AD 14 50
SVM-DAIT - M 20x1,5 | 34 11 51 10 506 SS-xx -AD 17 50
SVM-DAIT - M 25x1,5 | 34 11 51 10 509 SS-xx - AD 21 50
SVM-DAIT -M 32x1,5 | 34115110512 SS-xx - AD 27 25
SVM-DAIT - M 40x1,5 | 34 115110515 SS-xx - AD 36 25
SVM-DAIT - M 50x1,5 | 34115110518 SS-xx - AD 45 25
SVM-DAIT - M 63x1,5 | 34 115110 521 SS-xx - AD 56 10
» Material Verschraubung: Polyamid PA 6 * Schutzart: IP54

» Material connection: polyamide PA 6 * Ingress protection: I1P54
» Material Gewinde:

» Material thread:

Messing vernickelt  Temperaturbereich: -35°C bis +80°C
made of brass nickel-plated « Temperature range: -35°C to +80°C
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Schlauchverschraubungen fiir Metallschutzschlauche

Connections for metal protection hoses

Schlauchverschraubung IP54 fiir Typ F.C.D. aus Messing vernickelt.
Connection IP54 for type F.C.D. made of brass nickel-plated.

Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-No. NW | PU
MF-MVS - PG 07 343050 00 100 8 50
MF-MVS - PG 09 343050 00 104 12 50
MF-MVS - PG 11 343050 00 108 16 50
MF-MVS - PG 13,5 34305000 112 18 50
MF-MVS - PG 16 343050 00 116 20 50
MF-MVS - PG 21 3430 50 00 120 25 25
MF-MVS - PG 29 343050 00 124 32 25
MF-MVS - PG 36 34305000 128 40 10
MF-MVS - PG 48 343050 00 132 50 4
Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-No. NW | PU
MF-MVS - M 10x1,0 343051 00 100 8 50
MF-MVS - M 12x1,5 3430 5100 104 12 50
MF-MVS - M 16x1,5 34305100 108 16 50
MF-MVS - M 20x1,5 34305100112 18 50
MF-MVS - M 20x1,5 34305100 116 20 50
MF-MVS - M 25x1,5 34305100120 25 25
MF-MVS - M 32x1,5 34305100124 32 25
MF-MVS - M 40x1,5 34305100128 40 10
MF-MVS - M 50x1,5 34305100 132 50 4

Drehbare Schlauchverschraubung IP54 fiir Typ F.C.D. aus Messing vernickelt.
Rotary connection IP54 for type F.C.D. made of brass nickel-plated.

Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-No. NW | PU
MF-DMVS - PG 07 34315000 100 8 50
MF-DMVS - PG 09 343150 00 104 12 50
MF-DMVS - PG 11 34315000 108 16 50
MF-DMVS - PG 13,5 34315000 112 18 50
MF-DMVS - PG 16 34315000 116 20 50
MF-DMVS - PG 21 34315000 120 25 25
MF-DMVS - PG 29 34315000124 32 25
MF-DMVS - PG 36 34315000 128 40 10
MF-DMVS - PG 48 34315000 132 50 4
Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-No. NW | PU
MF-DMVS - M 10x1,0 34315100100 8 50
MF-DMVS - M 12x1,5 34315100 104 12 50
MF-DMVS - M 16x1,5 34315100108 16 50
MF-DMVS - M 20x1,5 34315100112 18 50
MF-DMVS - M 20x1,5 34315100 116 20 50
MF-DMVS - M 25x1,5 34315100120 25 25
MF-DMVS - M 32x1,5 34315100124 32 25
MF-DMVS - M 40x1,5 34315100128 40 10
MF-DMVS - M 50x1,5 34315100132 50 4

®
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< Schlauchverschraubungen fiir Edelstahlschlauch

G E R I c H Connections for stainless steel protection hose

Schlauchverschraubung IP40 fiir Typ U.l. aus Messing vernickelt.
" Connection IP40 for type U.l. made of brass nickel-plated.
Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-No. NW | PU
MF-SVS - PG 11 34 32 50 00 562 38" | 25
MF-SVS - PG 13,5 34 32 50 00 564 38" | 25
MF-SVS - PG 16 34 32 50 00 566 12" | 25
MF-SVS - PG 21 34 32 50 00 568 34" |5
MF-SVS - PG 29 34 32 50 00 570 1" 5
MF-SVS - PG 36 34325000572 | 11/4" | 5
MF-SVS - PG 42 34325000573 | 11/2" | 1
MF-SVS - PG 48 343250 00 574 2" 1
Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-No. NW | PU
MF-SVS - M 16x1,5 34 325100 542 38" | 25
MF-SVS - M 20x1,5 34325100 544 12" | 25
MF-SVS - M 25x1,5 34 3251 00 546 34" | 5
MF-SVS - M 32x1,5 34325100 548 1" 5
MF-SVS - M 40x1,5 34325100550 | 11/4"| 5
MF-SVS - M 50x1,5 34325100552 | 112" | 2
MF-SVS - M 63x1,5 34 32 51 00 554 2" 1

RoHS
2002095EC
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Schlauchverschraubung IP67 fiir Typ U.l. aus Edelstahl (DW Nr. 1.4305).
Connection IP67 for type U.l. made of stainless steel (AISI 304).

Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-Nr. NW | PU
MF-ESVS - PG 11 343350 00 562 3/8" | 50
MF-ESVS - PG 13,5 343350 00 564 3/8" | 50
MF-ESVS - PG 16 34 33 50 00 566 12" | 50
MF-ESVS - PG 21 343350 00 568 3/4" | 50
MF-ESVS - PG 29 34335000 570 1" 50
MF-ESVS - PG 36 34335000572 | 11/4" | 50
MF-ESVS - PG 48 34 3350 00 574 2" 25
Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-Nr. NW | PU
MF-ESVS - M 16x1,5 | 34335100542 3/8" | 50
MF-ESVS - M 20x1,5 | 34335100544 12" | 50
MF-ESVS - M 25x1,5 | 34335100 546 3/4" | 50
MF-ESVS - M 32x1,5 | 34335100548 1" 50




Schlauchverschraubung fiir Metallschutzschlauche

Connection for metal protection hoses

Schlauchverschraubung IP67 fiir Typ E.F., O.R., H.C. und H.C.X. aus Messing vernickelt.
Connection IP67 for type E.F., O.R., H.C. and H.C.X. made of brass nickel-plated.

GERICH

Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-No. NW | PU
ST-MVS - PG 11 34 34 50 00 562 3/8" | 50
ST-MVS - PG 16 34 3450 00 566 12" | 50
ST-MVS - PG 21 34 34 50 00 568 3/4" | 25
ST-MVS - PG 29 343450 00 570 1" 10
ST-MVS - PG 36 34345000572 | 11/4" | 5
ST-MVS - PG 42 34345000573 | 112" | 5
ST-MVS - PG 48 34 3450 00 574 2" 4
Typ Art.-Nr. NW | VE
Type Order-No. NW | PU
ST-MVS - M 16x1,5 34345100540 | 516" | 25
ST-MVS - M 16x1,5 34345100542 3/8" | 25
ST-MVS - M 20x1,5 34 34 51 00 544 12" | 25
ST-MVS - M 25x1,5 34 34 5100 546 3/4" 5
ST-MVS - M 32x1,5 34345100548 1" 5
ST-MVS - M 40x1,5 34345100550 | 11/4"| 5
ST-MVS - M 50x1,5 34345100552 | 11/2" | 1
ST-MVS - M 63x1,5 34 345100 554 2" 1

Kabelbligel

Cable Clip

Kabelbiigel

Cable Clip
Typ Art.-Nr. grau Anzahl der Kabel | Lénge x Breite | Befestigungsloch | VE
Type Order-No. grey | Number of cable | Length x Width Drilling hole PU
KBU 220 mm 342770 12 001 32 220 x 20 mm ca. 6 mm 100
KBU 125 mm (halbseitig) | 34 27 70 12 002 16 125 x 20 mm ca. 6 mm 100

» Material: Polypropylen
» Material: Polypropylene

» Temperaturbereich: -40°C bis +105°C,
kurzzeitig bis +130°C

 Temperature range: -40°C to +105°C,
short-time to +130°C

®
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Bei Einsatz von fertig konfektio-
nierten Kabel mit Steckern bietet
sich unser teilbares Wellrohrsystem
an. Hier Wellrohr, Verschraubung,
Gegenmutter und Wellrohrhalter
teilbar, kdnnen flexibel verwendet
werden.

For applications of completely
converted cables with plugs. This
conduit offers split conduit,
connection, counter nut and conduit
clip which can be used flexibly.

Vorteile!

Das Verlegen von konfektionierten
Leitungen ist ganz einfach und
durch unser teilbares Wellrohr-
system ist ein Demontieren des
Steckers bei der Leitung nicht mehr
nétig.

Ebenso lassen sich Leitungen
nachtraglich schitzen bzw. das
vorhandene Wellrohr bei bereits in
Betrieb laufenden Maschinen ohne
Probleme austauschen.

Einfach Uber das Leitungspaket
driber und fertig. Ein demontieren
der Leitungen ist nicht mehr nétig.
Dadurch spart man viel Zeit.
Binnen weniger Minuten kann die
Maschine wieder in Betrieb
genommen werden.

Advantages!

It is very easy to run confected
conductions. The split system
makes demounting of the plug
unnecessary. Conductions can be
protected additionally and an
existing conduit fit to running
machines can easily be changed.
Just put it over the conductions -
ready.

It is no longer necessary to
demount the conductions which
safes a lot of time. The machine

Einsatzgebiete
Maschinenbau
Anlagenbau
Schaltschrankbau
Fahrzeugbau
u.v.m.

Application range
machine building

plant construction

switch cabinet engineering
vehicle building

and many more.
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Vergleichsliste Teilbares Wellrohrsysteme

Comparison splitable conduit systems

bl bt A"*‘

Typ Material = Einsatztemperatur Brandverhalten Eigenschaften
type Material |Working temperature Flammable Property
-40°C bis. +135°C V2 nach UL 94 halogenhaltig,
kurzzeitig bis 150°C selbstverléschend cadmiumfrei
TWL-PP | mod. PP -40°C to. +135°C V2 acc. UL 94 containing halogen
short-time to 150°C self-extinguishing free of cadmium
-40°C bis. +120°C V2 nach UL 94 halogenhaltig,
kurzzeitig bis 150°C selbstverléschend cadmiumfrei
TWL-PA | mod. PAG | ™ /0ot "+120°C V2 acc. UL 94 containing halogen
short-time to 150°C self-extinguishing free of cadmium
halogenhaltig,
-40°C bis. +125°C HB nach UL 94 cadmiumfrei
TWV-PG PA6 -40°C to. +125°C HB acc. UL 94 containing halogen
free of cadmium
halogenhaltig,
-40°C bis. +120°C selbstverléschend cadmiumfrei
WLH-TWL PA 6L -40°C to. +120°C self-extinguishing containing halogen
free of cadmium




Teilbares Wellrohr

Splitable conduit

PP Teilbares Wellrohr fiir mittlere mechanische Beanspruchung.
PP splitable conduit for medium mechanical strains.

Typ Art.-Nr. schwarz | Art.-Nr. weifl TWV | NW | GA @1 | Radiusinmm | VE

Type Order-No. black | Order-No. white | TWV | NW | @0 @1 | Radiusinmm | PU

TWL-PP 6 3620 70 20 005 - 6 10,0 6,3 - 50

TWL-PP 10 | 36207020010 + 10 13,6 8,7 70 50

TWL-PP 11 | 36207020011 - 1" 16,1 11,0 - 50

TWL-PP 14 | 36207020015 + 14 18,5 12,5 95 50

TWL-PP 16 | 36207020017 - 16 21,5 16,0 - 50

TWL-PP20 | 36207020020 | 36207030020 + 20 25,5 19,5 130 50

TWL-PP 23 | 362070 20 025 + 23 31,0 242 155 50

TWL-PP29 | 36207020027 - 29 355 27,3 - 25

TWL-PP 37 | 36207020 030 W 37 414 31,0 205 25

TWL-PP45 | 36207020035 + 45 54,0 42,7 190 25

TWL-PP 70 | 3620 70 20 040 i 70 79,8 66,5 220 10
* Material: mod. Polypropylen PP * * Temperaturbereich: -40°C bis +135°C ﬁg::g;%%%‘:ﬁe ﬁ]’;‘élﬁfﬁélgﬂnz?sge
 Material: mod. polypropylene PP * . kurgzeltlg +159°C Anlagenbau plant construction

" . * Temperature range: -40°C to +135°C | Fahrzeugbau vehicle building

* Brennbarkeit: V2 nach UL 94, selbstverléschend short-time to +150°C wv.m. and many more

* Flammability:

V2 acc. to UL 94, self-extinguishing

 Bestandig gegen: Sauren, Laugen, Kraftstoffe, Mineraldle
* Resistance: acids, bases, fuels, petroleum

* Auf Anfrage auch mit verbesserter UV-Stabilitat lieferbar.
* On request also available with an improved uv-stability.

PA 6 Teilbares Wellrohr fiir mittlere mechanische Beanspruchung.
PA 6 splitable conduit for medium mechanical strains.

2002/95/EC

Typ Art.-Nr. schwarz WV NW gA [} Radiusinmm | VE

Type Order-No. black WV NW g0 gl Radiusinmm | PU

TWL-PAG-S 6 36 10 70 20 005 - 6 10,0 6,3 - 50

TWL-PA6-S 10 36107020010 + 10 13,6 8,9 55 50

TWL-PA6-S 11 36107020011 - 1 16,1 11,0 - 50

TWL-PA6-S 14 36 1070 20 015 + 14 18,7 12,9 75 50

TWL-PA6-S 16 36107020017 - 16 21,5 16,0 - -

TWL-PAB-S 20 361070 20 020 + 20 25,9 19,8 105 50

TWL-PAG-S 23 36 10 70 20 025 T 23 31,3 23,7 125 50

TWL-PA6-S 29 3610 70 20 027 - 29 35,5 27,3 - 25

TWL-PAG-S 37 3610 70 20 030 & 37 41,9 31,7 170 25

TWL-PA6-S 45 36107020035 + 45 54,2 43,1 170 25

TWL-PA6-S 70 3610 70 20 040 F 70 79,8 66,5 200 10

Einsatzgebiete application range
+ Material: Polyamid PA 6, halogenfrei » Temperaturbereich: -40°C bis +120°C Maschinenbau machine building
+ Material: polyamide PA 6, free of halogen kurzzeitig +150°C Anlagenbau plant construction
« Temperature range: -40°C to +120°C Fahrzeugbau vehicle building

» Brennbarkeit: V2 nach UL 94, selbstverléschend short-time to +150°C Schaltanlagenbau switch cabinet
* Flammability: V2 acc. to UL 94, self-extinguishing u.v.m. and many more

+ Bestandig gegen:

* Resistance:

Kraftstoffe, Mineraldle, Fette, Alkohol
fuels, petroleum, fats, alcohol

35



®

G E R I c H Teilbare Wellrohrverschraubung inkl. teilbarer Gegenmutter
Splitable conduit connection incl. splitable lock nut
Teilbare Wellrohrverschraubung inkl. teilbarer Gegenmutter fiir teilbares Wellrohr.
¥ Splitable conduit connection incl. splitable lock nut for splitable conduit.
Typ Art.-Nr. schwarz | AnschluBgewinde | passend zu TWL-NW | NW | GL | Di | VE
Type Order-No. black | connection thread fits to TWL-NW NW | TL PU
TWV - PG 09 36 30 50 20 050 9 10 10 | 12 | 9 | 100
TWV-PG 13,5 | 36305020055 13,5 14 14 | 17 | 13 | 100
TWV - PG 21 36 30 50 20 060 21 20 20 | 17 | 20 | 50
TWV - PG 29 36 30 50 20 065 29 23 23 | 21| 24 | 50
TWV - PG 37 36 30 50 20 070 29 37 37 | 2| 31| 25
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei » Temperaturbereich:  -40°C bis +120°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range:  -40°C to +120°C
* Brennbarkeit: HB nach UL 94 * Schutzart: 1P43
» Flammability: HB acc. to UL 94 * Ingress protection: 1P43
Wellrohrhalter

Conduit support

RoHS
Wellrohrhalter fir teilbares Wellrohr.
Conduit support for splitable conduit.
Typ Art.-Nr. schwarz passend zu TWL-NW NW VE
Type Order-No. black fits to TWL-NW NW PU
WLH-TWL 10 36 607320010 10 10 100
WLH-TWL 14 36607320015 14 14 100
WLH-TWL 20 36 60 73 20 020 20 20 50
WLH-TWL 23* 36 60 73 20 025 23 23 50
WLH-TWL 37* 36 60 73 20 030 37 37 20
WLH-TWL 45* 36 60 73 20 035 45 45 20
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei » Temperaturbereich:  -40°C bis +120°C
selbstverléschend kurzzeitig +140°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range:  -40°C to +120°C
self-extinguishing short-time to +140°C
Flanschwellrohrhalter montiert. Deckel lose im Beutel verpackt. Fir teilbares Wellrohr.
Flange conduit support mounted. Cap loose in pouch pack. For splitable conduit.
Typ Art.-Nr. schwarz passend zu TWL-NW | NW VE
Type Order-No. black fits to TWL-NW NW PU
FWLH 23 31407320325 23 23 50
FWLH 37 31407320335 37 37 50
FWLH 45 314073 20 340 45 45 50
» Material: Polyamid PA 6, halogenfrei » Temperaturbereich: ~ -40°C bis +110°C
» Material: polyamide PA 6, free of halogen » Temperature range:  -40°C to +110°C

* Brennbarkeit: VO nach UL 94
* Flammability: VO acc. to UL 94

(*) Als Alternative konnen die Wellrohrhalter bzw. Flanschwellrohrhalter
von Seite 27 verwendet werden.

(*) As Alternative the conduit support or the flange conduit support
can be used, see on page 27.



Jumbo-Wellrohr

PE Jumbo-Wellrohr fiir leichte mechanische Beanspruchung.
PE Jumbo cable protection conduit for light mechanical strains.

Jumbo conduit system

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | NW gA a1l Radius VE
Type Order-No. grey Order-No. black | NW g0 a1l stat. in mm PU
WL-PE 70 35307012345 35307020 345 70 80 67,5 140 10
WL-PE 95 35307012 350 353070 20 350 95 106 91,5 150 10
» Material: mod. Polyethylen * Brennbarkeit: HB nach UL 94
* Material: mod. polyethylene » Flammability: HB acc. to UL 94

« Eigenschaften:

* Property:

halogenfrei
cadmiumfrei
free of halogen
free of cadmium

» Temperaturbereich:

« Temperature range:

-40°C bis +90°C
kurzzeitg bis +120°C
-40°C to +90°C
short-time to +120°C

Basen und Sauren
bases and acids

« Biegeverhalten: sehr gut
bis ausgezeichnet

* Bestandig gegen:
* Resistance:

* Flexibility: very well Einsatzgebi inati
gebiete Application range
to excellent Maschinenbau machine building
Anlagenbau plant construction
u.v.m. and many more

PA 6 Jumbo-Wellrohr fir mittlere mechanische Beanspruchung.
PA 6 Jumbo cable protection conduit for medium mechanical strains.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr.schwarz | NW gA ] Radius VE

Type Order-No. grey Order-No. black NW 20 al stat. in mm PU

WL-PAG-S 70 35107012345 | 351070 20 345 70 795 | 66,6 160 10

WL-PAB-S 95 35107012350 | 35107020350 95 106 91,0 210 10
» Material: mod. Polyamid PA 6 * Brennbarkeit: HB nach UL 94

* Material:
« Eigenschaften:
* Property:

* Biegeverhalten:
* Flexibility:

mod. polyamide PA 6

halogenfrei
cadmiumfrei
free of halogen
free of cadmium

sehr gut
very well

» Flammability:
» Temperaturbereich:

* Temperature range:

* Bestandig gegen:

* Resistance:

HB acc. to UL 94

-40°C bis +120°C
kurzzeitg bis +160°C
-40°C to +120°C
short-time to +160°C

Mineraldle, Fette,
Kraftstoffe, Alkohol
petroleum, fats,

Einsatzgebiete

Application range

fuels, alcohol Maschinenbau machine building
Anlagenbau plant construction
u.v.m. and many more

PA 12 Jumbo-Wellrohr fir mittlere mechanische Beanspruchung im Roboterbereich.
PA 12 Jumbo cable protection conduit for medium mechanical strains in robotics.

2002/95/EC

Typ Art.-Nr. grau Art-Nr.schwarz | NW | QA ]} Radius VE

Type Order-No. grey Order-No. black NW g0 2] stat. in mm PU

WL-PA12-R 70 35207012345 | 35207020345 70 795 | 66,6 160 10

WL-PA12-R 95 35207012 350 352070 20 350 95 106 91,0 210 10
» Material: Polyamid PA 12 * Brennbarkeit: HB nach UL 94

* Material: polyamide PA 12 * Flammability: HB acc. to UL 94
« Eigenschaften: cadmiumfrei
selbstverléschend
free of cadmium

self-extinguishing

» Temperaturbereich: -40°C bis +100°C
kurzzeitg bis +150°C

» Temperature range: -40°C to +100°C
short-time to +150°C

* Property:

« Biegeverhalten: ausgezeichnet
* Flexibility: excellent

» Bestandig gegen:  Mineraldle, Fette,
Kraftstoffe, Alkohol

* Resistance: petroleum, fats,

Einsatzgebiete Application range

fuels, alcohol Maschinenbau machine building
Anlagenbau plant construction
Roboterbau robotics
Handlingsysteme handling systems
u.v.m. and many more
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Jumbo-Flanschanschluss

Jumbo flanged connection

Jumbo-Flanschanschluss fir Jumbo-Wellrohr NW 70 und NW 95.
Jumbo flanged connection for Jumbo conduit NW 70 and NW 95.

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz NW | VE

Type Order-No. grey Order-No. black NW | PU

JFAT0 35807312345 | 35807320345 70 1

JFA 95 35807312350 | 35807320350 95 1
 Material: Polyamid PA 6.6 * Brennbarkeit: HB nach UL 94
* Material: polyamide PA 6.6 » Flammability: HB acc. to UL 94
* Schutzart: IP50 ohne Dichtung » Temperaturbereich: -40°C bis +110°C

* Ingress protection:

IP65 mit Dichtung
IP50 without sealing
IP65 with sealing

« Temperature range:

90° Jumbo-Flanschanschluss fiir Jumbo-Wellrohr NW 70 und NW 95.

90° Jumbo flanged connection forJumbo conduit NW 70 and NW 95.

kurzzeitg bis +140°C
-40°C to +110°C
short-time to +140°C

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz NW | VE
Type Order-No. grey Order-No. black NW | PU
90°JFA 70 35817312345 | 35817320345 70 1
90°JFA 95 35817312350 | 35817320350 95 1
» Material: Polyamid PA 6.6 * Brennbarkeit: HB nach UL 94
» Material: polyamide PA 6.6 * Flammability: HB acc. to UL 94
* Schutzart: IP50 ohne Dichtung  Temperaturbereich: -40°C bis +110°C
IP65 mit Dichtung kurzzeitg bis +140°C
* Ingress protection: P50 without sealing » Temperature range: -40°C to +110°C

Vorteile!
« einfache Montage

IP65 with sealing

* keine Schrauben notwendig
* ohne Dichtung lasst sich der Schlauch drehen
 mit Dichtung hoher Schutzgrad IP65
» O-Ring firr Flanschanschluss im Lieferumfang enthalten

Advantages!
* easy assembly

* NO Screws are necessary

» without sealing conduit may be twisted

» with sealing high protective system IP65
* O-ring for flanged connection is included in the packing unit

Dichtung fiir Jumbo-Flanschanschluss fur Schutzart IP65.
Sealing for Jumbo flanged connection for ingress protection IP65.

short-time to +140°C

Typ
Type
D-JFAT70
D-JFA 95

Art.-Nr. schwarz
Order-No. black

3590 73 20 345
359073 20 350

NW | VE
NW | PU
70 1
95 1
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Kabelverschraubungen G E R I c H
Cable glands

GERICABLECLAMP®
GCC®- Die andere Kabelverschraubung Seite / page 42 - 44
GCC®- The different cable gland

Kabelverschraubung mit Zugentlastung.
Bei Kunststoff mit Vibrationsschutz
Seite / page 45

A

Cable gland with strain relief.
Plastic with protection against vibration

Kabelverschraubung mit Einfachdichteinsatz
Seite / page 46
Cable gland with sealing insert

Seite / page 47 - 48

@“ Kabelverschraubung mit Mehrfachdichteinsatz
\9 Cable gland with multiple sealing insert

EMV Kabelverschraubung mit Zugentlastung

w2k Seite /page 49

EMC cable gland with strain relief
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GERICABLECLAMP’
GCC"- Die andere Kabelverschraubung

G E R I c H GCC"- The different cable gland

montieren im Sekundentakt
assembly within seconds

Sie stecken unsere
Montagezange durch die GCC?

Step 1:
Put the assembly pliers

through the GCC?

GCC®mit der Montagezange durch
das Durchgangsloch schieben und klemmen.

Step 2:
Put the GCC®with the
pliers into the bore hole and clamp it.

Die Montagezange nach der Klemmung aus der
GCC‘herausziehen - FERTIG.

Step 3:
After clamping pull the

assembly pliers out of the GCC*- READY.

VORTEILE !

- schnelle und einfache Montage, auch an schwer zuganglichen Stellen

- eng aneinander montierbar, durch den klein konzipierten Grundkorper

- Gegenmutter und Innengewinde sind nicht erforderlich

- Verklemmung kann sich durch Vibration nicht selbst I6sen

- optimales Preis-/Leistungsverhaltnis

- anwendbar im Wandstarkenbereich zwischen 1 bis 4 mm

- Verschraubungskoérper aus halogenfreiem Polyamid PA 6. V2 nach UL 94.
- Dichtung aus Neoprene

- Schutzart IP68

Advantages !

- very quick and easy assembly, even for locations with difficult access
- close assembly possible because of small designed body material

- counter nuts and female thread not necessary

- clamping cannot be loosen by vibration

- optimal cost/performance ratio

- applicable for wall thickness between 1 to 4 mm

- Connection body free of halogen polyamide PA 6. V2 acc. to UL 94.
- Packing made of neoprene

- Protection system IP68
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GERICABLECLAMP®

GCC°® - Die andere Kabelverschraubung

GCC*®- The different cable gland

GCC*® Die andere Kabelverschraubung mit Klemmsystem, metrisch (fiir Wandstérke 1,0 - 2,5 mm).

GCC°®- The different cable gland with clamping system, metric (for wall thickness 1,0 - 2,5 mm).

Typ

Type
GCC-M12
GCC-M16
GCC-M20
GCC-M25
GCC-M 32
GCC-M40*
GCC-M50*

Art.-Nr. grau
Order-No. grey

40407110604 -1
40407110608 -1
40407110612 -1
40407110616 -1
40407110620 -1
40407110624

40407110628

Art.-Nr. dunkelgrau
Order-No. darkgrey

40407111604 -1
40407111608 -1
40407111612 -1
40407111616 -1
40407111620 -1
40407111 624

40407111628

Art.-Nr. schwarz
Order-No. black

40407120 604 -1
40407120608 -1
40407120612 -1
40407120616 -1
40407120 620 -1
4040 71 20 624

40 40 71 20 628

Klemmbereich
Clamping range
40-65
6,0-9,5
7,0-12,0
11,0-16,0
14,0-21,0
19,0-27,5
26,0-34,0

Bohrung @| VE
Drilling @ | PU
124 +-0,3| 50
16,4 +-03| 50
20,4 +-03| 50
254+-03| 25
324+-03| 25
404+/-03] 10
50,4 +/-0,3| 10

* nur fir Wandstarke 1 - 4 mm

* only for wall thickness 1 - 4 mm

GCC*® Die andere Kabelverschraubung mit Klemmsystem, metrisch (fiir Wandstérke 2,5 - 4,0 mm).

GCC°- The different cable gland with clamping system, metric (for wall thickness 2,5 - 4,0 mm).

Typ

Type
GCC-M12
GCC-M16
GCC-M20
GCC-M25
GCC -M 32

Art.-Nr. grau
Order-No. grey

40407110604 -2
40407110608 -2
40407110612-2
40407110616 -2
40407110620 -2

Art.-Nr. dunkelgrau
Order-No. darkgrey

40407111 604 -2
40407111608 -2
40407111612-2
40407111616 -2
4040 7111 620 -2

Art.-Nr. schwarz
Order-No. black

40407120 604 -2
40407120608 -2
40407120612 -2
40407120616 -2
40407120 620 -2

Klemmbereich
Clamping range
40-6,5
6,0-9,5
7,0-12,0
11,0-16,0
14,0-21,0

Bohrung @) VE

Drilling @ | PU
124 +-0,3 | 50
16,4 +-0,3| 50
20,4 +/-0,3| 50
254 +-03] 25
324+-03| 25

GCC* Die andere Kabelverschraubung mit Klemmsystem, metrisch (fiir Wandstérke 4,0 - 5,5 mm).

GCC°®- The different cable gland with clamping system, metric (for wall thickness 4,0 - 5,5 mm).

Typ

Type
GCC-M 16
GCC-M20

Art.-Nr. grau
Order-No. grey

40407110608 -3
40407110612-3

Art.-Nr. dunkelgrau
Order-No. darkgrey

40407111608 -3
40407111612-3

Art.-Nr. schwarz
Order-No. black

40407120 608 -3
40407120612 -3

Klemmbereich
Clamping range
6,0-6,5
7,0-12,0

Bohrung @| VE
Drilling @ | PU

16,4 +-0,3| 50

204+/-03| 50

GCC*® Die andere Kabelverschraubung mit Klemmsystem, metrisch (fiir Wandstérke 5,5 - 7,0 mm).

GCC°®- The different cable gland with clamping system, metric (for wall thickness 5,5 - 7,0 mm).

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. dunkelgrau | Art.-Nr. schwarz | Klemmbereich | Bohrung @/ VE
Type Order-No. grey Order-No. darkgrey | Order-No. black | Clamping range| Drilling @| PU
GCC-M16 |40407110608-4 |40407111608-4 | 40407120608 -4 6,0-95 16,4 +-0,3 | 50
» Material: Polyamid PA 6, glasfaserverstarkt « Temperaturbereich: -25°C bis +100°C

» Material: polyamide PA 6, fibre-glass reinforcement

* Brennbarkeit: V2 nach UL 94
» Flammability: V2 acc. to UL 94

» Schutzart:

« Temperature range: -25°C to +100°C
IP68 bis 5 bar

* Ingress protection: |IP68 up to 5 bar

In jeder VE sind Sicherheitsoffner vorhanden. Passende AuRendichtungen finden Sie auf der Seite 15.
In each packing unit safety openers are present. Suitable outer seals on page 15.

BB EEE

@J @'} @'} @'} @J
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GCC®- Montagezange und Zangeneinsatz

GCC"®- Assembly pliers and insert for pliers

Die Montagezange ist fiir alle GCCinsetzbar. Sie miissen nur den Zangeneinsatz tauschen.
The assembly pliers is usable for all GCC? You just have to change the insert.

F ' TP Art-Nr. VE
E 4 Type Order-No. PU
' & - MZ-GCC 40907000900 | 1

Der Zangeneinsatz aus Metall ist von Hand einfach austauschbar.

Pneumatische The insert in metal is simply exchangeable by hand.

Montagezange auf Anfrage.

Pneumatic Typ Art.-Nr. VE

assembly pliers on request. Type Order-No. PU
ZE-GCC-M 12 40917100 604 1
ZE-GCC-M 16 40917100608 1
ZE-GCC - M 20 40917100612 1
ZE-GCC -M 25 40917100616 1
ZE-GCC - M 32 40917100 620 1
ZE-GCC - M 40 40917100 624 1
ZE-GCC - M 50 40917100628 1
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Kabelverschraubung mit Zugentlastung

Cable gland with strain relief

Kabelverschraubung aus Polyamid mit Zugentlastung.
Cable gland made of polyamide with strain relief.

GERICH

Typ Art.-Nr. dunkelgrau | Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | Klemmbereichinmm |GL| SW| VE
Type Order-No.darkgrey | Order-No. grey | Order-No. black |Clamping range in mm|TL |WAF| PU
KBVZ - PG 07 50 10 50 11 650 5010 50 10 650 | 50 10 50 20 650 30- 65 8 | 15 (100
KBVZ - PG 09 5010 50 11 653 5010 50 10 653 | 50 10 50 20 653 40- 80 8 | 19 100
KBVZ - PG 11 50 10 50 11 656 50 10 50 10 656 | 50 10 50 20 656 5,0-10,0 8 | 22 (100
KBVZ - PG 13,5 | 50 10 50 11 659 50 10 50 10 659 | 50 10 50 20 659 6,0-12,0 9 | 24 1100
KBVZ - PG 16 50 10 50 11 662 50 10 50 10 662 | 50 10 50 20 662 10,0-14,0 10| 27 | 50
KBVZ - PG 21 50 10 50 11 665 50 10 50 10 665 | 50 10 50 20 665 13,0-18,0 111 33|50
KBVZ - PG 29 50 10 50 11 668 50 10 50 10 668 | 50 10 50 20 668 18,0 - 25,0 11|42 25
KBVZ - PG 36 5010 50 11 671 501050 10 671 | 50 10 50 20 671 22,0-32,0 131 53 |10
KBVZ - PG 42 5010 50 11 674 5010 50 10 674 | 50 10 50 20 674 30,0-38,0 13/ 60| 5
KBVZ - PG 48 5010 50 11 677 501050 10 677 | 50 10 50 20 677 34,0-440 14,165] 5
Typ Art.-Nr. dunkelgrau | Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | Klemmbereich inmm |GL | SW | VE
Type Order-No.darkgrey | Order-No. grey | Order-No. black | Clamping range in mm|TL |WAF | PU
KBVZ - M 12x1,5 | 50 10 30 11 604 50 10 30 10 604 | 50 10 30 20 604 30- 6,0 15 1100
KBVZ - M 16x1,5| 50 10 30 11 608 50 10 30 10 608 | 50 10 30 20 608 50-10,0 8 | 20 |100
KBVZ - M 20x1,5 | 50 10 30 11 612 50103010612 |50 10 30 20 612 8,0-13,0 8 | 24 |100
KBVZ - M 25x1,5| 50 10 30 11 616 501030 10616 | 50 10 30 20 616 11,0-17,0 8129 |50
KBVZ - M 32x1,5 | 50 10 30 11 620 50 10 30 10 620 | 50 10 30 20 620 15,0-21,0 10| 36 |25
KBVZ - M 40x1,5 | 50 10 30 11 624 501030 10 624 | 50 10 30 20 624 19,0-28,0 10| 46 | 10
KBVZ - M 50x1,5 | 50 10 30 11 628 50 10 30 10 628 | 50 10 30 20 628 26,0-35,0 12| 55 | 5
KBVZ - M 63x1,5| 50 10 30 11 632 5010 30 10 632 | 50 10 30 20 632 32,0-42,0 12|68 | 5

» Material: Polyamid PA 6.6
» Material: polyamide PA 6.6
* Dichtung: Neoprene

» Sealing: neoprene

» Temperaturbereich: -20°C bis +100°C

» Temperature range: -20°C to +100°C

 Schutzart: IP68 bis 5 bar

* Ingress protection: IP68 up to 5 bar

Kabelverschraubung aus Messing vernickelt mit Zugentlastung.
Cable gland made of brass nickel-plated with strain relief.

Typ Art.-Nr. Klemmbereich in mm GL SW VE
Type Order-No. Clamping range in mm TL WAF PU
MKBVZ - PG 07 50 10 52 00 650 30- 65 5 14 100
MKBVZ - PG 09 50 10 52 00 653 40- 8,0 6 17 100
MKBVZ - PG 11 50 10 52 00 656 5,0-10,0 6 20 50
MKBVZ - PG 13,5 50 10 52 00 659 6,0-12,0 6,5 22 50
MKBVZ - PG 16 50 10 52 00 662 10,0- 14,0 6,5 24 50
MKBVZ - PG 21 50 10 52 00 665 13,0-18,0 7 30 50
MKBVZ - PG 29 50 10 52 00 668 18,0 - 25,0 8 40 25
MKBVZ - PG 36 50 10 52 00 671 24,0-32,0 9 50 10
MKBVZ - PG 42 50 10 52 00 674 30,0- 38,0 10 57 5

MKBVZ - PG 48 50 10 52 00 677 34,0-44,0 10 64 5

Typ Art.-Nr. Klemmbereich in mm GL SW VE
Type Order-No. Clamping range in mm TL WAF PU
MKBVZ - M 12x1,5 50 10 32 00 604 30- 6,0 5 14 100
MKBVZ - M 16x1,5 50 10 32 00 608 50- 9,0 5 17 100
MKBVZ - M 20x1,5 501032 00 612 9,0-13,0 6 22 100
MKBVZ - M 25x1,5 50103200616 11,0-16,0 7 27 50
MKBVZ - M 32x1,5 50 10 32 00 620 14,0-21,0 8 34 25
MKBVZ - M 40x1,5 50 10 32 00 624 19,0-27,0 8 43 10
MKBVZ - M 50x1,5 5010 32 00 628 24,0-35,0 9 55 5

MKBVZ - M 63x1,5 50 10 32 00 632 32,0-42,0 10 66 5

» Temperaturbereich:

» Material: Messing vernickelt
» Material: brass nickel-plated
* Dichtung: Neoprene
» Sealing: neoprene

- Temperature range:

* Schutzart:
* Ingress protection:

IP68 bis 5 bar
IP68 up to 5 bar

-20°C bis +100°C
-20°C to +100°C

®

RoHS
2002/95/EC

2002/95/EC
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© Kabelverschraubung mit Einfachdichteinsatz

G E R I C H Cable gland with sealing insert

Kabelverschraubung aus Polyamid PA 6 mit Einfachdichteinsatz.
Cable gland made of polyamide PA 6 with sealing insert.
Typ Art.-Nr. grau Klemmbereichinmm | GL | SW | VE
Type Order-No. grey Clamping range inmm | TL |WAF| PU
KBV - PG 07 50 12 50 12 650 4-6,5% 8 | 19 | 50
KBV - PG 09 501250 12 653 6,5-9,5* 9 | 19 | 50
KBV - PG 11 50 12 50 12 656 7-10* 9 | 22 | 50
KBV - PG 13,5 501250 12 659 9-13* 9 | 24 | 50
KBV - PG 16 50 12 50 12 662 11,5-15,5* 95 | 27 | 50
KBV - PG 21 50 12 50 12 665 17 -20,5¢ 1 | 33| 50
KBV - PG 29 50 12 50 12 668 24 - 28* 15| 43 | 25
KBV - PG 36 501250 12 671 32- 36" 14 | 53 | 10
KBV - PG 42 5012 50 12 674 36 - 40* 15 | 60 | 5
KBV - PG 48 501250 12 677 39 - 44* 15| 65 | 5
Typ Art.-Nr. grau Klemmbereichinmm | GL | SW | VE
Type Order-No. grey Clamping range inmm | TL |WAF | PU
KBV - M 12x1,5 50 12 30 12 604 4-6,5% 8 | 15| 50
KBV - M 16x1,5 50 12 30 12 608 6,5-9,5* 9 | 19| 50
KBV - M 20x1,5 50123012612 7-10* 9 | 24| 50
KBV - M 25x1,5 50123012616 11,5-15,5* 9 | 30| 50
KBV - M 32x1,5 5012 30 12 620 17-20,5% 1| 36| 25
KBV - M 40x1,5 50123012 624 24 - 28* 15| 46 | 10
(*) Andere Klemmbereiche auf Anfrage. KBY-M 50x1,5 50123012628 $2-36° 141 %5 5
(*) Other clamping ranges on request. KBV - M 63x1,5 50 12 30 12 632 39 - 44* 14 | 65| 5
» Material: Polyamid PA 6 » Temperaturbereich: -20°C bis +100°C
* Material: polyamide PA 6 » Temperature range: -20°C to +100°C
« Dichtung: TPE, TPE-V auf Anfrage * Schutzart: IP68, 10 bar
* Sealing: TPE, TPE-V on request * Ingress protection: IP68, 10 bar

Kabelverschraubung aus Messing vernickelt mit Einfachdichteinsatz

Cable gland made of brass nickel-plated with sealing insert.
Typ Art.-Nr. Klemmbereichinmm | GL | SW | VE

Type Order-No. Clamping range inmm | TL |WAF| PU
MKBV - PG 07 50 12 52 00 650 4-6,5% 5 | 14 | 50
MKBV - PG 09 5012 52 00 653 6,5-9,5* 6 | 17 | 50
MKBV - PG 11 50 12 52 00 656 7-10* 6 | 20 | 50
MKBV - PG 13,5 50 12 52 00 659 9-13* 65 | 22 | 50
MKBV - PG 16 50 12 52 00 662 11,5-15,5* 65 | 24 | 50
MKBV - PG 21 50 12 52 00 665 17 -20,5¢ 7 |30 | 50
MKBV - PG 29 50 12 52 00 668 24 - 28* 8 | 40 | 25
MKBV - PG 36 5012 52 00 671 32- 36" 9 | 50 | 10
MKBV - PG 42 50 12 52 00 674 36 - 407 10 | 57 | &
MKBV - PG 48 50 12 52 00 677 39 -44* 10 | 64 | 5
Typ Art.-Nr. Klemmbereichinmm | GL | SW | VE
Type Order-No. Clamping range inmm | TL |WAF | PU
MKBV - M 12x1,5 50 12 32 00 604 4-65 5 | 14| 50
MKBV - M 16x1,5 50 12 32 00 608 6,5-9,5* 6 | 18| 50
MKBV - M 20x1,5 50 12 32 00 612 7-10* 6 | 22| 50
MKBV - M 25x1,5 50123200616 11,5-15,5* 65| 28 | 50
MKBV - M 32x1,5 5012 32 00 620 17 -20,5* 7 | 35| 25
MKBV - M 40x1,5 50 12 32 00 624 24 - 28* 8 | 43| 10
(*) Andere Klemmbereiche auf Anfrage. MKBV - M 50x1,5 50123200 628 32-36" 9 515
(*) Other clamping ranges on request. MKBV - M 63x1,5 50 12 32 00 632 39 - 44* 10| 64| 5
* Material Messing vernickelt » Temperaturbereich: -40°C bis +130°C
* Material: made of brass nickel-plated » Temperature range: -40°C to +130°C
* Dichtung: TPE, TPE-V auf Anfrage * Schutzart: IP68, 10 bar
* Sealing: TPE, TPE-V on request * Ingress protection: IP68, 10 bar
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PG/M Kunststoff-Kabelverschraubung mit Mehrfachdichteinsatz

PG/M plastic cable gland with multiple sealing insert

PG/metrisch Kabelverschraubung aus Polyamid PA 6 mit Mehrfachdichteinsatz
PG/metric cable gland made of polyamide PA 6 with multiple sealing insert.

Typ Art.-Nr. grau Anzahl x Kabel @inmm | GL | SW VE
Type Order-No. grey Number x cable @inmm | TL |WAF PU
KBVM - PG 09 50 1150 12 305 1x3 9 | 19 50
KBVM - PG 09 50 11 50 12 309 2x3* 9 | 19 50
KBVM - PG 09 501150 12 314 4x3 9 | 19 50
KBVM - PG 11 50 11 50 12 321 1x4* 9 | 22 50
KBVM - PG 11 501150 12 324 2x3* 9 | 22 50
KBVM - PG 11 50 11 50 12 328 3x3* 9 | 22 50
KBVM - PG 11 501150 12 333 6x2* 9 | 22 50
KBVM - PG 13,5 50 11 50 12 346 2x5* 9 | 24 50
KBVM - PG 13,5 5011 50 12 350 3x4* 9 | 24 50
KBVM - PG 13,5 50 11 50 12 348 6 x 2 9 | 24 50
KBVM - PG 16 50 1150 12 367 1x5* 95 | 27 50
KBVM - PG 16 50 11 50 12 371 2 x 6* 95 | 27 50
KBVM - PG 16 501150 12 374 3Ix7* 95 | 27 50
KBVM - PG 16 501150 12 379 7x2* 95 | 27 50
KBVM - PG 21 501150 12 391 21x2* 1|33 25
KBVM - PG 21 50 11 50 12 394 2x9* 11 ]33 25
KBVM - PG 21 501150 12 397 3Ix7* 1|33 25
KBVM - PG 21 50 11 50 12 400 4x6* 1|13 25
KBVM - PG 21 50 11 50 12 407 6 x 6,5* 1" |33 25
KBVM - PG 29 50 11 50 12 425 Ix 12 15] 43 10
KBVM - PG 29 501150 12 428 4x6,5* 15 43 10
KBVM - PG 29 50 11 50 12 439 8x3* 15 43 10
KBVM - PG 29 50 1150 12 441 10 x 6* 15 43 10
KBVM - PG 36 50 1150 12 467 4x12* 14 1583 5
KBVM - PG 36 50 11 50 12 475 11x 8 14 1583 5
Typ Art.-Nr. Anzahl x Kabel @inmm | GL | SW | VE
Type Order-No. Number x cable @inmm | TL |WAF | PU
KBVM - M 12x1,5 50 11 30 12 100 1x3" 8 | 15| 50
KBVM - M 12x1,5 50 1130 12 101 1x4* 8 | 15 | 50
KBVM - M 16x1,5 50 11 30 12 106 1x4* 9 | 19 | 50
KBVM - M 16x1,5 50 1130 12 109 2x3* 9 | 19 | 50
KBVM - M 16x1,5 50113012 114 4x3 9 | 19 | 50
KBVM - M 20x1,5 50 1130 12121 1x4* 9 | 24 | 50
KBVM - M 20x1,5 50 1130 12 125 2x4* 9 | 24 | 50
KBVM - M 20x1,5 50113012128 3x3* 9 | 24 | 50
KBVM - M 20x1,5 50 11 30 12 129 3x4* 9 | 24 | 50
KBVM - M 25x1,5 50 11 30 12 146 1x4* 9 | 24 | 50
KBVM - M 25x1,5 50 11 30 12 150 2x5* 9 | 24 | 50
KBVM - M 25x1,5 50 113012153 3x3* 9 | 24 | 50
KBVM - M 25x1,5 50 11 30 12 157 4 x 6 9 | 24 | 50
KBVM - M 25x1,5 50 1130 12 160 9x3* 9 | 24 | 50
KBVM - M 32x1,5 501130 12170 1x7* 1M |36 | 25
KBVM - M 32x1,5 50 113012174 2x9* 1M |13 | 25
KBVM - M 32x1,5 50 1130 12177 Ix7* 1M |36 | 25
KBVM - M 32x1,5 50113012179 4 x 5* 1M 136 | 25
KBVM - M 32x1,5 501130 12 185 6 x 5% 1M |36 | 25
KBVM - M 40x1,5 50 11 30 12 202 2x 1% 15| 46 | 10
KBVM - M 40x1,5 50 11 30 12 206 4 x 5* 15| 46 | 10
KBVM - M 40x1,5 50 113012215 5x10* 15| 46 | 10
KBVM - M 40x1,5 50 11 30 12 219 8x 3 15| 46 | 10
KBVM - M 40x1,5 50 11 30 12 221 10 x 6* 15| 46 | 10
KBVM - M 50x1,5 50 11 30 12 245 6x10* 14 | 55 | 5
KBVM - M 50x1,5 50 11 30 12 250 11 x 8 14 155 | 5
KBVM - M 50x1,5 50 11 30 12 252 15 x 5* 14 | 55 | 5
» Material: Polyamid PA 6 » Temperaturbereich: -20°C bis +100°C
» Material: polyamide PA 6 » Temperature range: -20°C to +100°C
* Dichtung: TPE, TPE-V auf Anfrage
« Sealing: TPE, TPE-V on request
* Schutzart: IP65

IP68, 10 bar wenn Kabel @ = Loch @
* Ingress protection: 1P65

IP68, 10 bar if cable @ = hole @

®

GERICH

(*) Andere Mehrfachdichteinséatze
auf Anfrage.

(*) Other multiple sealing inserts.
on request.
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© PG/M Metall-Kabelverschraubung mit Mehrfachdichteinsatz

G E R I C H PG/M metal cable gland with multiple sealing insert

PG/metrisch Kabelverschraubung aus Messing vernickelt mit Mehrfachdichteinsatz
PG/metric cable gland made of brass nickel-plated with multiple sealing insert.

Typ Art.-Nr. Anzahl x Kabel @inmm | GL | SW | VE
Type Order-No. Number x cable @inmm | TL |WAF | PU
MKBVM - PG 09 50 11 52 00 305 1x3* 6 | 17 | 50
MKBVM - PG 09 50 11 52 00 309 2x3* 6 | 17 | 50
MKBVM - PG 09 50 11 52 00 314 4x3 6 | 17 | 50
MKBVM - PG 11 50 11 52 00 321 1x4* 6 | 20 | 50
MKBVM - PG 11 50 11 52 00 324 2x 3 6 | 20 | 50
MKBVM - PG 11 50 11 52 00 328 3x3* 6 | 20 | 50
MKBVM - PG 11 50 11 52 00 333 6x2* 6 | 20 | 50
MKBVM - PG 13,5 50 11 52 00 346 2x5* 6,5 | 22 | 50
MKBVM - PG 13,5 50 11 52 00 350 3x4* 6,5 | 22 | 50
MKBVM - PG 13,5 50 11 52 00 348 6 x2* 6,5 | 22 | 50
MKBVM - PG 16 50 11 52 00 367 1x5* 6,5 | 24 | 50
MKBVM - PG 16 50 11 52 00 371 2x6* 6,5 | 24 | 50
MKBVM - PG 16 50 11 52 00 374 IxT* 6,5 | 24 | 50
MKBVM - PG 16 50 11 52 00 379 7x2* 6,5 | 24 | 50
MKBVM - PG 21 50 11 52 00 391 21x2* 7 130 | 25
MKBVM - PG 21 50 11 52 00 394 2x9* 7 130 | 25
MKBVM - PG 21 50 11 52 00 397 IxT7* 7 130 | 25
MKBVM - PG 21 50 11 52 00 400 4x6* 7 130 | 25
MKBVM - PG 21 50 11 52 00 407 6 x6,5* 7 130 | 25
MKBVM - PG 29 50 1152 00 425 3x 12 8 | 40 | 10
MKBVM - PG 29 50 1152 00 428 4x6,5% 8 | 40 | 10
MKBVM - PG 29 50 11 52 00 439 8x3* 8 | 40 | 10
MKBVM - PG 29 50 11 52 00 441 10 x 6* 8 | 40 | 10
MKBVM - PG 36 50 11 52 00 467 4x12* 9 | 50| 5
MKBVM - PG 36 50 11 52 00 475 11x 8 9 | 50 | 5
Typ Art.-Nr. Anzahl x Kabel @inmm | GL | SW | VE
Type Order-No. Number x cable @inmm | TL |WAF| PU
MKBVM - M 12x1,5 50 1132 00 100 1x3* 5 | 14 | 50
MKBVM - M 12x1,5 501132 00 101 1x4 5 | 14 | 50
MKBVM - M 16x1,5 50 11 32 00 106 1 x4 6 | 18 | 50
MKBVM - M 16x1,5 50 113200 109 2x3* 6 | 18 | 50
MKBVM - M 16x1,5 501132 00 114 4x3" 6 | 18 | 50
MKBVM - M 20x1,5 50 113200 121 1x4 6 | 22 | 50
MKBVM - M 20x1,5 50 1132 00 125 2x4* 6 | 22 | 50
MKBVM - M 20x1,5 50113200 128 3x3* 6 | 22 | 50
MKBVM - M 20x1,5 50 1132 00 129 3x4* 6 | 22 | 50
MKBVM - M 25x1,5 50 11 32 00 146 1x4* 65 | 28 | 50
MKBVM - M 25x1,5 50 11 32 00 150 2x5* 6,5 | 28 | 50
MKBVM - M 25x1,5 50113200 153 3x3* 65 | 28 | 50
MKBVM - M 25x1,5 50 11 32 00 157 4 x 6 6,5 | 28 | 50
MKBVM - M 25x1,5 50 113200 160 9x3* 65 | 28 | 50
MKBVM - M 32x1,5 50113200 170 1x7* 7 |3 | 25
MKBVM - M 32x1,5 50 113200 174 2x9* 7 13 |25
MKBVM - M 32x1,5 50113200 177 3x7* 7 |3 | 25
MKBVM - M 32x1,5 50113200178 3x9* 71 3| 25
MKBVM - M 32x1,5 50113200179 4 x5* 7 ]3| 25
MKBVM - M 32x1,5 50 113200 185 6 x 5* 71 3| 25
MKBVM - M 40x1,5 50 11 32 00 202 2x11* 8 | 43| 10
MKBVM - M 40x1,5 50 11 32 00 206 4 x5 8 | 43| 10
MKBVM - M 40x1,5 50 11 3200 215 5x10* 8 | 43| 10
MKBVM - M 40x1,5 50113200 219 8x3* 8 | 43| 10

" . A MKBVM - M 40x1,5 50 11 32 00 221 10 x 6 8 | 43| 10

0 Qﬂfdﬁ[ﬁr":gg_”achd'chte'"satze MKBVM - M 50x1,5 50 11 32 00 245 6 x 10" 9| 55| 5

(*) Other mu|t|p|e sea"ng inserts. MKBVM - M 50)(1,5 50 11 32 00 250 11 x 8* 9 65 5
on request. MKBVM - M 50x1,5 50 11 32 00 252 15 x 5* 9 | 5| 5
» Material: Messing vernickelt » Temperaturbereich: -40°C bis +130°C
* Material: brass nickel-plated » Temperature range: -40°C to +130°C
* Dichtung: TPE, TPE-V auf Anfrage
* Sealing: TPE, TPE-V on request
* Schutzart: IP65
IP68, 10 bar wenn Kabel @ = Loch @
46 * Ingress protection: IP65
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EMV Kabelverschraubung mit Zugentlastung

EMV Kabelverschraubung mit Zugentlastung.
EMC Cable gland with strain relief.

EMC cable gland with strain relief

Typ Art.-Nr. GL | SW Klemmbereich in mm VE
Type Order-No. TL |WAF | Clamping rangeinmm | PU
EMV-MKBVZ - PG 07 50 22 52 00 650 5 | 14 30- 65 100
EMV-MKBVZ - PG 09 50 22 52 00 653 6 | 17 40- 8,0 100
EMV-MKBVZ - PG 11 50 22 52 00 656 6 | 20 5,0-10,0 50
EMV-MKBVZ - PG 13,5 50 22 52 00 659 6,5 | 22 6,0-12,0 50
EMV-MKBVZ - PG 16 50 22 52 00 662 6,5 | 24 10,0- 14,0 50
EMV-MKBVZ - PG 21 50 22 52 00 665 7 130 13,0-18,0 50
EMV-MKBVZ - PG 29 50 22 52 00 668 8 | 40 18,0-25,0 25
EMV-MKBVZ - PG 36 5022 52 00 671 9 | 50 24,0-32,0 10
EMV-MKBVZ - PG 42 5022 52 00 674 10 | 57 30,0-38,0 5
EMV-MKBVZ - PG 48 50 22 52 00 677 10 | 64 34,0-44,0 5
Typ Art.-Nr. GL | sSW Klemmbereich in mm VE
Type Order-No. TL |WAF | Clamping range in mm PU
EMV-MKBVZ - M 12x1,5 50 22 32 00 604 5 | 14 30- 6,0 100
EMV-MKBVZ - M 16x1,5 50 22 32 00 608 5 | 17 50- 9,0 100
EMV-MKBVZ - M 20x1,5 50223200612 6 | 22 9,0-13,0 100
EMV-MKBVZ - M 25x1,5 50223200616 7027 11,0-16,0 50
EMV-MKBVZ - M 32x1,5 50 22 32 00 620 8 | 34 14,0-21,0 25
EMV-MKBVZ - M 40x1,5 5022 32 00 624 8 | 43 19,0-27,0 10
EMV-MKBVZ - M 50x1,5 5022 32 00 628 9 | 5 24,0-350 )
EMV-MKBVZ - M 63x1,5 5022 32 00 632 10 | 65 32,0-42,0 5

» Material: Messing vernickelt  Temperaturbereich: -20°C bis +100°C

» Material: brass nickel-plated » Temperature range: -20°C to +100°C

» Dichtung: Neoprene * Schutzart: IP68 bis 5 bar

» Sealing: neoprene * Ingress protection: P68 up to 5 bar

EMV Gegenmutter

EMC lock nut

EMV Gegenmutter aus Messing vernickelt
EMC lock nut made of brass nickel-plated

Typ Art.-Nr. SW | VE
Type Order-No. WAF | PU
EMV-MGM - PG 07 513253 00 650 15 | 100
EMV-MGM - PG 09 513253 00 653 18 | 100
EMV-MGM - PG 11 513253 00 656 21 | 100
EMV-MGM - PG 13,5 513253 00 659 23 | 100
EMV-MGM - PG 16 5132 53 00 662 26 | 100
EMV-MGM - PG 21 513253 00 665 32 | 100
EMV-MGM - PG 29 513253 00 668 41 | 50
EMV-MGM - PG 36 51325300671 51 | 50
EMV-MGM - PG 42 51325300 674 60 | 25
EMV-MGM - PG 48 51325300677 64 | 25
Typ Art.-Nr. SW | VE
Type Order-No. WAF | PU
EMV-MGM - M 12x1,5 5132 33 00 604 15 | 100
EMV-MGM - M 16x1,5 51323300608 19 | 100
EMV-MGM - M 20x1,5 51323300612 24 | 100
EMV-MGM - M 25x1,5 51323300616 30 | 100
EMV-MGM - M 32x1,5 513233 00 620 36 | 100
EMV-MGM - M 40x1,5 51323300624 46 | 100
EMV-MGM - M 50x1,5 51323300628 60 | 50
EMV-MGM - M 63x1,5 51323300632 70 | 50

* Material:
* Material:

Messing vernickelt
brass nickel-plated

®

GERICH

RoHS
2002/95/EC

RoHS
2002/95/EC
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Verschlussbolzen fiir Mehrfachdichteinsatze

Bolt for multiple sealing insert

Verschlussbolzen fiir Mehrfachdichteinsatz.
Bolt for multiple sealing insert.

RoHS
2002/95/EC

RoHS
2002/95/EC
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Typ Art.-Nr. weiss VE
Type Order-No. white | PU
VB 3,0x25 51757030030 | 100
VB 4,0x20 51757030032 | 100
VB 4,0x25 51757030034 | 100
VB 5,3x25 51757030036 | 100
VB 6,0x25 51757030038 | 100
VB 6,4x25 51757030040 | 100
VB 7,0x25 51757030042 | 100
VB 7,5x20 51757030044 | 100
VB 8,0x20 51757030046 | 100
VB 9,0x20 51757030048 | 100
VB 9,3x20 51757030050 | 100
VB 10,0x20 51757030052 | 100
VB 11,0x20 51757030054 | 100
VB 12,0x25 51757030056 | 100
VB 13,0x25 51757030058 | 100

» Material: Polyethylen PE
» Material: polyethylen PE

Blindstopfen

Kunststoff-Blindstopfen aus Polyamid PA 6.
Plastic blind plug polyamide PA 6.

Blind plug

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | VE

; Type Order-No. grey Order-No. black | PU
“ | BST- PG 07 51705010650 | 51705020650 | 100
_J BST- PG 09 51705010653 | 51705020653 | 100
BST- PG 11 51705010656 | 51705020656 | 100

AT BST-PG 135 51705010659 | 51705020659 | 100

| BST-PG 16 51705010662 | 51705020662 | 100
BST-PG 21 51705010665 | 51705020665 | 100

BST-PG 29 51705010668 | 51705020668 | 100

BST- PG 36 51705010671 | 51705020671 | 100

BST - PG 42 51705010674 | 51705020674 | 50

BST-PG 48 51705010677 | 51705020677 | 25

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | VE

Type Order-No. grey Order-No. black | PU
BST-M 12x1,5 51703010604 | 51703020604 | 100
BST-M 16x1,5 51703010608 | 51703020608 | 100
BST - M 20x1,5 51703010612 | 51703020612 | 100
BST - M 25x1,5 51703010616 | 51703020616 | 100

BST- M 32x1,5 51703010620 | 51703020620 | 50

BST - M 40x1,5 51703010624 | 51703020624 | 50

BST - M 50x1,5 51703010628 | 51703020628 | 25

BST - M 63x1,5 51703010632 | 51703020632 | 25

» Material: Polyamid PA 6
» Material: polyamid PA 6




Gegenmutter

Gegenmutter aus Polyamid PA 6, glasfaserverstarkt
Lock nut made of polyamide PA 6, fibre glass reinforcement

Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | SW | VE
Type Order-No. grey Order-No. black | WAF | PU
GM - PG 07 51305110650 | 51305120650 19 | 100
GM - PG 09 51305110653 | 51305120653 22 | 100
GM-PG 11 51305110656 | 51305120656 24 | 100
GM-PG 13,5 51305110659 | 51305120659 27 | 100
GM- PG 16 51305110662 | 51305120662 30 | 100
GM - PG 21 51305110665 | 51305120665 36 | 100
GM - PG 29 51305110668 | 51305120668 46 | 50
GM - PG 36 51305110671 | 51305120671 60 | 50
GM - PG 42 51305110674 | 51305120674 65 | 50
GM - PG 48 51305110677 | 51305120677 70 | 50
Typ Art.-Nr. grau Art.-Nr. schwarz | SW | VE
Type Order-No. grey Order-No. black | WAF | PU
GM - M 12x1,5 51303110604 | 51303120604 17 1100
GM - M 16x1,5 51303110608 | 51303120608 22 | 100
GM - M 20x1,5 51303110612 | 51303120612 26 | 100
GM - M 25x1,5 51303110616 | 51303120616 32 | 100
GM - M 32x1,5 51303110620 | 51303120620 41 | 100
GM - M 40x1,5 51303110624 | 51303120624 50 | 50
GM - M 50x1,5 51303110628 | 51303120628 60 | 50
GM - M 63x1,5 51303110632 | 51303120632 75 | 50

» Material: Polyamid PA 6, glasfaserverstarkt
» Material: polyamide PA 6, fibre glass reinforcement

Gegenmutter aus Messing vernickelt
Lock nut made of brass nickel-plated

Typ Art.-Nr. SW | VE
Type Order-No. WAF | PU
MGM - PG 07 51315300650 | 15 | 100
MGM - PG 09 513153 00 653 18 | 100
MGM - PG 11 51315300656 | 21 | 100
MGM - PG 13,5 51315300659 | 23 | 100
MGM - PG 16 51315300662 | 26 | 100
MGM - PG 21 51315300665 | 32 | 100
MGM - PG 29 51315300668 | 41 | 100
MGM - PG 36 51315300671 51 | 100
MGM - PG 42 51315300674 | 60 | 50
MGM - PG 48 51315300677 | 65 | 50
Typ Art.-Nr. SW | VE
Type Order-No. WAF | PU
MGM - M 12x1,5 5131 33 00 604 15 [ 100
MGM - M 16x1,5 51313300608 19 | 100
MGM - M 20x1,5 51313300612 | 24 | 100
MGM - M 25x1,5 51313300616 | 30 | 100
MGM - M 32x1,5 51313300620 | 36 | 100
MGM - M 40x1,5 51313300624 | 46 | 50
MGM - M 50x1,5 51313300628 | 60 | S0
MGM - M 63x1,5 51313300632 | 70 | 90

» Material: Messing vernickelt
» Material: brass nickel-plated

RoHS

2002/95/EC

49



< Erweiterung in Kunststoff und Metall

G E R I c H Enlarging in plastic and metal

Erweiterung aus Polyamid, glasfaserverstarkt
. PG-AuRengewinde und PG-Innengewinde
Enlarging made of polyamide, fibre-glass reinforced
PG male thread and PG female thread.

: Typ Art.-Nr. grau AuBengewinde Innengewinde VE
‘a Type Order-No. grey Male thread Female thread PU
- g EW-PG07/PG 09 5160 37 10 920 PG 07 PG 09 100
= EW-PG09/PG 11 5160 37 10 922 PG 09 PG 11 100
EW-PG11/PG 135 5160 37 10 926 PG 11 PG 13,5 100

I EW-PG 11/PG 16 5160 37 10 928 PG 11 PG 16 100
EW-PG135/PG 16 5160 37 10 930 PG 13,5 PG 16 100

EW-PG 16 /PG 21 5160 37 10 932 PG 16 PG 21 100

EW-PG21/PG 29 5160 37 10 934 PG 21 PG 29 50

EW-PG29/PG 36 5160 37 10 936 PG 29 PG 36 25

EW-PG 36 /PG 42 5160 37 10 938 PG 36 PG 42 10

EW-PG42/PG 48 5160 37 10 940 PG 42 PG 48 10

Erweiterung aus Polyamid, glasfaserverstarkt
metrisches AuRengewinde und metrisches Innengewinde

Enlarging made of polyamide, fibre-glass reinforced
metric male thread and metric female thread
Typ Art.-Nr. grau AuRengewinde Innengewinde VE
Type Order-No. grey Male thread Female thread PU
EW-M12x1,5/M 16x1,5 5160 34 10 950 M12x 1,5 M16x 1,5 100
EW-M 16x1,5/M 20x1,5 5160 34 10 952 M16x1,5 M20x 1,5 100
EW - M 20x1,5/M 25x1,5 5160 34 10 954 M20x 1,5 M25x 1,5 100
EW-M 25x1,5/M 32x1,5 5160 34 10 956 M25x1,5 M32x15 50
EW-M 32x1,5/M 40x1,5 5160 34 10 960 M32x15 M40x 1,5 50

Erweiterung aus Messing vernickelt

PG-Auf’engewinde und PG-Innengewinde
Enlarging made of brass nickel-plated

PG male thread and PG female thread

Typ Art.-Nr. gA AuBengewinde Innengewinde VE
Type Order-No. 20 Male thread Female thread PU
MEG - PG 07 / PG 09 51625800920 | 17 PG 07 PG 09 100
MEG - PG 09/ PG 11 51625800922 | 20 PG 09 PG 11 100
MEG - PG 09/PG 13,5 51625800924 | 22 PG 09 PG 13,5 100
MEG-PG 11/PG 13,5 51625800926 | 22 PG 11 PG 13,5 100
MEG - PG 11 /PG 16 51625800928 | 24 PG 11 PG 16 100
MEG - PG 11/ PG 21 51625800929 | 30 PG 11 PG 21 100
MEG - PG 13,5/PG 16 51625800930 | 24 PG 13,5 PG 16 100
MEG - PG 13,5/ PG 21 51625800931 | 30 PG 13,5 PG 21 100
MEG - PG 16 / PG 21 51625800932 | 30 PG 16 PG 21 100
MEG - PG 16/ PG 29 51625800933 | 39 PG 16 PG 29 50
MEG - PG 21 /PG 29 51625800934 | 39 PG 21 PG 29 50
MEG - PG 29/ PG 36 51625800936 | 50 PG 29 PG 36 25
MEG - PG 36/ PG 42 51625800938 | 50 PG 36 PG 42 10
MEG - PG 42/ PG 48 51625800940 | 64 PG 42 PG 48 10

Erweiterung aus Messing vernickelt
metrisches AuRengewinde und metrisches Innengewinde
Enlarging made of brass nickel-plated
) metric male thread and metric female thread

Typ Art.-Nr. GL | SW | AuRengewinde | Innengewinde VE
Type Order-No. TL | WAF | Male thread Female thread PU
MEW - M 12x1,5/ M 16x1,5 5161 55 00 950 5 18 | M12x15 M16x 1,5 100
MEW - M 16x1,5/ M 20x1,5 51615500 952 5 22 | M16x15 M20x 1,5 100
MEW - M 20x1,5 / M 25x1,5 5161 55 00 954 6 27 | M20x15 M25x1,5 100
MEW - M 25x1,5/ M 32x1,5 516155 00 956 7 34 | M25x15 M32x1,5 100
MEW - M 32x1,5/ M 40x1,5 5161 55 00 960 8 42 | M32x15 M40x 1,5 50
MEW - M 40x1,5 / M 50x1,5 516155 00 964 8 52 | M40x15 M50x1,5 50
MEW - M 50x1,5/ M 63x1,5 5161 55 00 966 9 65 | M50x1,5 M 63 x 1,5 25
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Kunststoff-Reduzierung PG/PG und metrisch/metrisch G E R I c H®
Plastic-reducing PG/PG and metric/metric
Reduzierung aus Polyamid, glasfaserverstarkt
PG-AuRRengewinde und PG-Innengewinde

Reducing made of polyamide, fibre-glass reinforced
PG male thread and PG female thread

Typ Art.-Nr. grau Form | AuBengewinde Innengewinde VE .
Type Order-No. grey Form | Male thread Female thread PU N
RED - PG 09/ PG 07 514037 10 850 B PG 09 PG 07 100 %}

RED - PG 11/PG 07 514037 10 852 A PG 11 PG 07 100 U ¥ f'
RED - PG 11/ PG 09 514037 10 854 B PG 11 PG 09 100 : & / ’
RED - PG 13,5/ PG 07 514037 10 856 A PG 13,5 PG 07 100 S = K

RED - PG 13,5/ PG 09 514037 10 858 A PG 13,5 PG 09 100 «

RED - PG 13,5/PG 11 514037 10 860 B PG 13,5 PG 11 100

RED - PG 16/ PG 09 5140 37 10 864 A PG 16 PG 09 100 FormA Form B
RED - PG 16/ PG 11 5140 37 10 866 A PG 16 PG 11 100

RED - PG 16 /PG 13,5 514037 10 868 B PG 16 PG 13,5 100

RED - PG 21/PG 11 51403710 870 A PG 21 PG 11 100

RED - PG 21/PG 13,5 51403710872 A PG 21 PG 13,5 100

RED - PG 21/PG 16 51403710 874 A PG 21 PG 16 100

RED - PG 29/PG 13,5 514037 10 876 A PG 29 PG 13,5 50

RED - PG 29/PG 16 51403710878 A PG 29 PG 16 50

RED - PG 29/ PG 21 5140 37 10 880 A PG 29 PG 21 50

RED - PG 36 /PG 16 514037 10 882 A PG 36 PG 16 50

RED - PG 36 / PG 21 514037 10 884 A PG 36 PG 21 50

RED - PG 36 / PG 29 5140 37 10 886 A PG 36 PG 29 50

RED - PG 42 /PG 21 514037 10 888 A PG 42 PG 21 25

RED - PG 42 /PG 29 514037 10 890 A PG 42 PG 29 25

RED - PG 42/ PG 36 514037 10 892 A PG 42 PG 36 25

RED - PG 48 /PG 29 514037 10 894 A PG 48 PG 29 25

RED - PG 48 / PG 36 5140 37 10 896 A PG 48 PG 36 25

RED - PG 48/ PG 42 514037 10 898 A PG 48 PG 42 25

Reduzierung aus Polyamid, glasfaserverstarkt
metrisches AuRengewinde und metrisches Innengewinde
Reducing made of polyamide, fibre-glass reinforced
metric male thread and metric female thread

Typ Art.-Nr. grau GL | SW | AuRengewinde | Innengewinde VE
Type Order-No. grey TL | WAF | Male thread Female thread PU
RED - M 16x1,5/M 12x1,5 51403410703 8 24 | M16x1,5 M12x1,5 100
RED - M 20x1,5/M 12x1,5 51403410 706 8 24 | M20x1,5 M12x1,5 100
RED - M 20x1,5/M 16x1,5 514034 10 709 8 24 | M20x1,5 M16x 1,5 100
RED - M 25x1,5 /M 12x1,5 51403410712 8 29 | M25x15 M12x15 100
RED - M 25x1,5 /M 16x1,5 51403410715 8 29 | M25x1,5 M16x1,5 100
RED - M 25x1,5 /M 20x1,5 51403410718 8 29 | M25x15 M20x 1,5 100
RED - M 32x1,5/M 12x1,5 51403410 721 10 | 36 | M32x15 M12x1,5 50
RED - M 32x1,5/M 16x1,5 51403410724 10 | 36 | M32x15 M16x1,5 50
RED - M 32x1,5/M 20x1,5 51403410 727 10 | 36 | M32x15 M20x 1,5 50
RED - M 32x1,5/M 25x1,5 514034 10 730 10 | 36 | M32x15 M25x 1,5 50
RED - M 40x1,5/M 16x1,5 51403410733 10 | 46 | M40x15 M16x1,5 50
RED - M 40x1,5/M 20x1,5 51403410 736 10 | 46 | M40x15 M20x 1,5 50
RED - M 40x1,5 /M 25x1,5 51403410 739 10 | 46 | M40x15 M25x1,5 50
RED - M 40x1,5/M 32x1,5 51403410742 10 | 46 | M40x15 M32x15 50
RED - M 50x1,5 /M 20x1,5 514034 10 745 12 | 55 | M50x15 M20x 1,5 25
RED - M 50x1,5 /M 25x1,5 514034 10 748 12 | 55 | M50x15 M25x 1,5 25
RED - M 50x1,5/ M 32x1,5 51403410751 12 | 55 | M50x 1,5 M32x1,5 25
RED - M 50x1,5/ M 40x1,5 514034 10 754 12 | 55 | M50x15 M40x1,5 25
RED - M 63x1,5/M 25x1,5 514034 10 757 12 | 68 | M63x15 M25x 1,5 25
RED - M 63x1,5/ M 32x1,5 51403410 760 12 | 68 | M63x15 M32x15 25
RED - M 63x1,5/ M 40x1,5 51403410 763 12 | 68 | M63x15 M40x 1,5 25
RED - M 63x1,5 /M 50x1,5 5140 34 10 766 12 | 68 | M63x15 M50x1,5 25
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O Metall-Reduzierung PG/PG und metrisch/metrisch

G E R I c H Metal-reducing PG/PG and metric/metric

RoHS Reduzierung aus Messing vernickelt

~ PG-AuRengewinde und PG-Innengewinde
Reducing made of brass nickel-plated
PG male thread and PG female thread

Typ Art.-Nr. GL | @A | H |AuRengewinde | Innengewinde | VE
Type Order-No. TL | @0 | H |Malethread Female thread | PU
MRED - PG 09/ PG 07 5141 58 00 850 6 17 | 85 PG 09 PG 07 100
MRED - PG 11 /PG 07 514158 00 852 6 20 | 85 PG 11 PG 07 100
MRED - PG 11 /PG 09 514158 00 854 6 20 | 85 PG 11 PG 09 100
MRED - PG 13,5/PG 07 | 51415800856 | 6,5 | 22 9 PG 13,5 PG 07 100
MRED-PG135/PG09 | 51415800858 | 6,5 | 22 9 PG 13,5 PG 09 100
MRED-PG135/PG11 | 51415800860 | 6,5 | 22 9 PG 13,5 PG 11 100
MRED - PG 16 / PG 07 51415800862 | 65 | 24 | 95 PG 16 PG 07 100
MRED - PG 16 / PG 09 51415800864 | 65 | 24 | 95 PG 16 PG 09 100
MRED - PG 16 / PG 11 51415800866 | 65 | 24 | 95 PG 16 PG 11 100
MRED-PG16/PG 13,5 | 51415800868 | 6,5 | 24 | 95 PG 16 PG 135 100
MRED - PG 21/ PG 11 514158 00870 7 30 10 PG 21 PG 11 100
MRED - PG 21/PG 13,5 | 51415800872 7 30 10 PG 21 PG 13,5 100
MRED - PG 21/ PG 16 51415800874 7 30 10 PG 21 PG 16 100
MRED - PG 29/ PG 16 51415800878 8 39 | 115 PG 29 PG 16 50
MRED - PG 29/ PG 21 514158 00 880 8 39 | 115 PG 29 PG 21 50
MRED - PG 36/ PG 21 51415800 884 9 50 | 12,5 PG 36 PG 21 25
MRED - PG 36 / PG 29 514158 00 886 9 50 | 12,5 PG 36 PG 29 25
MRED - PG 42/ PG 29 514158 00 890 10 | 57 14 PG 42 PG 29 10
MRED - PG 42/ PG 36 514158 00 892 10 | 57 14 PG 42 PG 36 10
MRED - PG 48/ PG 36 514158 00 896 10 | 64 14 PG 48 PG 36 10
MRED - PG 48 / PG 42 514158 00 898 10 | 64 14 PG 48 PG 42 10
Reduzierung aus Messing vernickelt .
2002195EC metrisches Auengewinde und metrisches Innengewinde
Reducing made of brass nickel-plated
metric male thread and metric female thread
Typ Art.-Nr. GL | @A | AuRengewinde | Innengewinde | VE
Type Order-No. TL | @0 |Male thread Female thread | PU
MRED - M 16x1,5/M 12x1,5 51415500 703 5 18 M16x 1,5 M12x1,5 100
MRED - M 20x1,5/M 12x1,5 51415500 706 6 22 M20x 1,5 M12x15 100
MRED - M 20x1,5/ M 16x1,5 51415500 709 6 22 M20x1,5 M16x1,5 100
MRED - M 25x1,5/ M 16x1,5 51415500715 7 27 M25x1,5 M16x1,5 100
MRED - M 25x1,5/ M 20x1,5 51415500718 7 27 M 25 x1,5 M20x 1,5 100
MRED - M 32x1,5/ M 20x1,5 51415500727 8 34 M32x1,5 M20x 1,5 50
MRED - M 32x1,5/ M 25x1,5 51415500 730 8 34 M32x1,5 M25x 1,5 50
MRED - M 40x1,5/ M 25x1,5 51415500 739 8 43 M40x 1,5 M25x1,5 25
MRED - M 40x1,5/ M 32x1,5 5141 55 00 742 8 43 M40x 1,5 M32x1,5 25
MRED - M 50x1,5/ M 32x1,5 51415500 751 9 53 M50x 1,5 M32x15 10
MRED - M 50x1,5/ M 40x1,5 51415500 754 9 53 M50x 1,5 M40x 1,5 10
MRED - M 63x1,5/ M 40x1,5 51415500 763 10 | 66 M63x 1,5 M40x1,5 10
MRED - M 63x1,5/ M 50x1,5 514155 00 766 10 | 66 M63x 1,5 M50x 1,5 10
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Kunststoff-Ubergangsstiick PG/metrisch und metrisch/PG G E R I c H®
Plastic-adapter PG/metric and metric/PG

Ubergangsstiick Sechskant aus Polyamid PA 6, glasfaserverstarkt
PG-AuRRengewinde und metrisches Innengewinde

Adapter hexagonal made of polyamide PA 6, fibre-glass reinforced
PG male thread and metric female thread

Typ Art.-Nr. grau GL | SW | AuBengewinde Innengewinde VE

Type Order-No. grey TL |WAF | Male thread Female thread PU

US-PG07/M12x1,5 5150 35 10 900 8 | 15 PG 07 M12x1,5 100

US-PG07/M16x1,5 5150 35 10 901 8 | 20 PG 07 M16x1,5 100

US-PG09/M12x1,5 5150 35 10 902 8 | 19 PG 09 M12x1,5 100

US-PG09/M 16x1,5 51503510 903 8 | 20 PG 09 M16x 1,5 100

US-PG09/M 20x1,5 5150 35 10 904 8 | 24 PG 09 M20x 1,5 100

US-PG 11/M16x1,5 5150 3510 905 8 | 22 PG 11 M16x 1,5 100

US-PG 11/M20x1,5 5150 35 10 906 8 | 24 PG 11 M20x 1,5 100

US-PG135/M16x1,5 5150 35 10 907 9 | 24 PG 13,5 M16x1,5 100

US-PG 13,5/ M 20x1,5 5150 35 10 908 9 | 24 PG 13,5 M20x1,5 100

US-PG 13,5/ M 25x1,5 5150 35 10 909 9 | 30 PG 13,5 M25x1,5 100

US - PG 16 /M 20x1,5 51503510910 10 | 27 PG 16 M20x 1,5 100

US-PG 16 /M 25x1,5 51503510 911 10 | 30 PG 16 M25x1,5 50

US-PG 21/M 25x1,5 51503510912 1 | 33 PG 21 M25x 1,5 50

US-PG21/M32x1,5 51503510913 " | 37 PG 21 M32x1,5 50

US-PG29/M32x1,5 51503510914 1 | 42 PG 29 M32x1,5 50

US-PG29/M40x1,5 51503510915 1| 45 PG 29 M40x1,5 50
Ubel_'gangsstiick Sechskant aus Polyamid PA 6, glasfaserverstarkt
metrisches AuRengewinde und PG-Innengewinde 2002/95EC

Adapter hexagonal made of polyamide PA 6, fibre-glass reinforced
metric male thread and PG female thread

Typ Art.-Nr. grau GL | SW AuBengewinde Innengewinde VE
Type Order-No. grey | TL | WAF Male thread Female thread PU
US-M12x1,5/PG 07 51503610800 | 8 | 15 M12x1,5 PG 07 100
US-M12x1,5/PG 09 51503610803 | 11 | 19 M12x1,5 PG 09 100
US - M 16x1,5/ PG 09 51503610806 | 11 | 19 M16x 1,5 PG 09 100
US - M20x1,5/PG 11 51503610809 | 11 | 22 M20x1,5 PG 11 100
US-M20x1,5/PG 13,5 51503610812 | 11 | 24 M20x 1,5 PG 13,5 100
US-M20x1,5/PG 16 51503610813 | 11 | 27 M20x1,5 PG 16 100
US - M 25x1,5/ PG 16 51503610815 | 11 | 27 M25x1,5 PG 16 50
US - M 25x1,5/ PG 21 51503610818 | 11 | 33 M25x1,5 PG 21 50
US-M32x1,5/PG 29 51503610821 | 11 | 42 M32x1,5 PG 29 25
US - M 40x1,5/ PG 29 51503610824 | 11 | 42 M40x1,5 PG 29 10
US - M 50x1,5/ PG 36 51503610827 | 11 | 53 M50x1,5 PG 36 10
US - M 50x1,5/ PG 42 51503610830 | 11 | 60 M50x1,5 PG 42 10
US - M 63x1,5 / PG 48* 51503610833 | 11 | 65 M63x1,5 PG 48 10

*Typ US - M 50x1,5 / PG 42 ohne Glasfaser
* Type US - M 50x1,5 / PG 42 without glass fibre
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®

GERICH

Messing-Ubergangsstiick PG/metrisch und metrisch/PG

Brass-adapter PG/metric and metric/PG

Ubergangsstiick Sechskant aus Messing vernickelt
PG-AuRengewinde und metrisches Innengewinde
Adapter hexagonal made of brass nickel-plated

PG male thread and metric female thread

Typ Art.-Nr. GL SW | AuRengewinde | Innengewinde | VE
Type Order-No. TL | WAF | Male thread Female thread | PU
MUS - PG 07 /M 12x1,5 5150 57 00 900 5 14 PG 07 M12x1,5 100
MUS - PG 09/ M 16x1,5 5150 57 00 903 6 19 PG 09 M16x1,5 100
MUS - PG 11/ M 16x1,5 5150 57 00 905 6 22 PG 11 M16x 1,5 100
MUS - PG 13,5/M 20x1,5 | 51505700908 | 65 24 PG 13,5 M20x 1,5 100
MUS - PG 16 / M 20x1,5 51505700910 | 65 27 PG 16 M20x 1,5 100
MUS - PG 16/ M 25x1,5 5150 57 00 911 6,5 30 PG 16 M25x 1,5 100
MUS - PG 21/ M 25x1,5 515057 00 912 7 32 PG 21 M25x 1,5 100
MUS - PG 21/M 32x1,5 51505700913 7 36 PG 21 M32x1,5 100
MUS - PG 29 / M 40x1,5 5150 57 00 915 8 43 PG 29 M40x1,5 50
MUS - PG 36/ M 50x1,5 515057 00916 9 55 PG 36 M50x 1,5 25
MUS - PG 42 / M 63x1,5 515057 00 917 10 65 PG 42 M63x 1,5 10
Ubergangsstiick Sechskant aus Messing vernickelt
metrisches AuBengewinde und PG-Innengewinde
2002195 Adapter hexagonal made of brass nickel-plated
metric male thread and PG female thread
Typ Art.-Nr. GL SW | AuRengewinde | Innengewinde VE
Type Order-No. TL | WAF | Male thread Female thread PU
MUS - M 12x1,5 / PG 07 5150 56 00 800 6 14 M12x15 PG 07 100
MUS - M 12x1,5/ PG 09 5150 56 00 803 6 17 M12x15 PG 09 100
MUS - M 16x1,5/ PG 11 5150 56 00 807 6 20 M16x 1,5 PG 11 100
MUS - M 20x1,5/ PG 11 5150 56 00 809 6,5 22 M20x 1,5 PG 11 100
MUS - M 20x1,5/PG 13,5 | 5150 56 00 812 6,5 22 M20x 1,5 PG 13,5 100
MUS - M 25x1,5/ PG 16 515056 00 815 7 27 M25x 1,5 PG 16 50
MUS - M 25x1,5 / PG 21 515056 00 818 7 30 M25x 1,5 PG 21 50
MUS - M 32x1,5/ PG 29 5150 56 00 821 8 40 M32x15 PG 29 25
MUS - M 40x1,5 / PG 29 5150 56 00 824 8 43 M40x 1,5 PG 29 25
MUS - M 50x1,5 / PG 36 5150 56 00 827 9 55 M50x 1,5 PG 36 10
MUS - M 50x1,5 / PG 42 5150 56 00 830 9 57 M50x 1,5 PG 42 5
MUS - M 63x1,5/ PG 48 5150 56 00 833 10 65 M63x1,5 PG 48 5
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Zertifikate
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Hiermit wird bescheinigt, dass das Unternehmen

GERICH

Gerich GmbH
KocherstraRe 20
74405 Gaildorf-Ottendorf
Deutschland

ein Managementsystem in
Ubereinstimmung mit dem Standard

DIN EN ISO 9001:2008
eingefiihrt hat und anwendet

Der Geltungsbereich umfasst:
Entwicklung, Produktion und Vertrieb von
K

K u gen, K beitung und For

Dieses Zertifikat ist giiltig bis 2018-09-14
und wird bis dahin jahrlich tiberprift.
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Uberwachte Fertigungssti
Approved Place of Manufacture

Gerich GmbH
KocherstraBe 20
74405 Gaildorf-Ottendorf

Fertigungsstattennummer: 30012971
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Verfahren auf Basis der folgenden Schriftstiicke: / This surveillance of the facloly was. psrfcmvsd
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GERICH

®

Definition der Schutzarten nach EN 60529

Definition of ingress protection according to EN 60529

Erster Index: Schutz gegen Beriihren und gegen Eindringen von Fremdkorpern
First Index: Protection against contact and penetration foreign bodies

Schutzgrad (Beriihrungs- und Fremdkorperschutz)
Degree of protection (contact and foreign bodies)
Kennziffer Benennung Erklarung Code Designation Explanation
Kein Schutz Kein Beruhrungsschutz. 0 No protection No contact, no protection against solid foreign bodies
Schutz gegen Schutz gegen groRflachige Beriihrung 1 Protection Protection against large contacts area with hands.
grol3e mit der Hand. against large Protection against foreign bodies with & > 50 mm.
Fremdkorper Schutz gegen Fremdkdrper mit & > 50 mm. foreign
bodies
Schutz gegen Schutz gegen groRflachige Beriihrung 2 Protection Protection against contact with fingers.
mittelgrofle mit den Fingern. against medium Protection against foreign bodies with @ > 12,5 mm.
Fremdkorper Schutz gegen Fremdkorper mit @ > 12,5 mm. sized foreign
bodies
Schutz gegen Schutz gegen Beriihrung mit Werkzeugen, 3 Protection Protection against tool contact, wires
kleine Dréhten oder ahnlichem @ > 2,5 mm. against small or the like with @ > 2,5 mm.
Fremdkorper Schutz gegen Fremdkoérper mit @ > 2,5 mm. foreign bodies Protection against foreign bodies with @ > 2,5 mm.
Schutz gegen Schutz gegen Beriihrung mit Werkzeugen, 4 Protection Protection against @ > 1 mm.
kornférmige Drahten oder ahnlichem & > 15 mm. against Protection against foreign bodies with & > 1 mm.
Fremdkorper Schutz gegen Fremdkérper mit @ > 1 mm. foreign grains
Staubgeschitzt Vollstandiger Schutz gegen Berlihrung. 5 Dust-protected Full contact protection. Protection against
Schutz gegen Eindringen von Staub. dust inside.
Staubdicht Vollstandiger Schutz gegen 6 Dust-tight Full contact protection. Protection against
Eindringen von Staub. dust penetration.

Zweiter Index: Schutz gegen Fliissigkeiten

Second Index: Protection against fluids

Schutzgrad (Wasserschutz)
Degree of protection (water)
Kennziffer Benennung Erklarung Code Designation Explanation
Kein Schutz Kein Wasserschutz. 0 No protection No protection against water.
Schutz gegen Schutz gegen senkrecht fallende 1 Protection Protection against vertical water drops.
Tropfwasser Wassertropfen. against
dripping water
Schutz gegen Schutz gegen schréag fallende 2 Protection Protection against included water drops
schrag fallendes ~ Wassertropfen. (beliebiger Winkel against inclined (any angle up to 15° to vertical line).
Tropfwasser bis zu 15° zur Senkrechten). waterdrops
Schutz gegen Schutz gegen Sprihwasser aus 3 Protection Protection against spash water from all directions,
Spriihwasser einem Winkel von bis zu 60° against 60° to vertical line.
zur Senkrechten. spraying water
Schutz gegen Schutz gegen Spritzwasser 4 Protection Protections against splashing water from all
Spritzwasser aus allen Richtungen. against directions.
splashing water
Schutz gegen Schutz gegen Strahlwasser (Dise) 5 Protection Protection against water jets from any angle.
Strahlwasser aus beliebigem Winkel. against
water jets
Schutz gegen Schutz gegen starkes Strahlwasser 6 Protection Protection against temporary flooding.
starkes aus beliebigem Winkel. against
Strahlwasser powerful jets
Schutz gegen Schutz gegen Wassereindringung 7 Protection Protection against water penetration 1m below water.
zeitweiliges bei voriibergehendem Eintauchen. against
Eintauchen immersion
Schutz gegen Schutz gegen Druckwasser flr 8 Protection Protection against water for an indefinite time
Untertauchen unbestimmte Zeit against (customer tailored).
(Kundenvereinbarung). submersion
Beispiel IP65 Erste Kennziffer (6) Vollstandiger Schutz gegen Eindringen von Staub.

Zweite Kennziffer (5) Schutz gegen Strahlwasser (Duse) aus beliebigem Winkel.

Example IP65 First code (6) Full contact protection. Protection against dust penetration.
56 Second code (5) Protection against water jets from any angle.



Beschreibung der Brandklassen nach UL 94 G E R I C H®

UL 94 Brennbarkeit allgemein

Der anerkannteste Standard zur Definition von Brennbarkeit fur Kunststoffmaterialien

ist die UL 94-Bewertung. Es sollen Informationen tber das Verléschen von brennenden
Materialien geliefert werden. Es gibt mehrere Einstufungen die sich auf die Brenngeschwindigkeit,
die Zeit bis zum Verldschen, die Widerstandsfahigkeit gegen brennendes Abtropfen wahrend des
Brennens und die Flammen-Tropfenbildung beziehen. Jedes untersuchte Material kann mehrere
Einstufungen erhalten, die sich auf Farbe bzw. Wandstarke beziehen.

Wenn ein Material flr einen Anwendungsbereich spezifiziert wird, muss fir die UL-Bewertung die
Wandstarke des Bauteils berlcksichtigt werden. Die UL-Einstufung muss immer zusammen mit
der Wandstarke angegeben werden. Die alleinige Angabe der UL-Einstufung ohne Nennung der
Wandstarke ist nicht ausreichend.

Zusammenfassung der UL-94 Bewertungskategorien:

HB Langsames Brennen einer horizontalen Probe, Brenngeschwindigkeit < 76 mm/min
fur eine Dicke < 3mm

V-0 Brennen endet innerhalb von 10 Sekunden an einem vertikalen Probekdrper, Abtropfen ist
nicht zulassig.

V-1 Brennen endet innerhalb von 30 Sekunden an einem vertikalen Probekdrper, Abtropfen ist
nicht zulassig.

V-2 Brennen endet innerhalb von 30 Sekunden an einem vertikalen Probekdrper, Abtropfen von
brennenden Teilchen ist zulassig.

5-V Brennen endet innerhalb von 60 Sekunden. Der Probekorper wird einer groReren Flamme
ausgesetzt, als bei den V-Prufungen. Dieser Vorgang wird an jeweils 5 Probekdrpern pro
Material wiederholt.

5VB Probekorper dirfen durchbrennen (ein Loch aufweisen).

5VA Probekorper durfen nicht durchbrennen (kein Loch) - hochste UL-Bewertung

UL 94 HB Horizontales Prufverfahren

Wenn Brennbarkeit eine Sicherheitsanforderung ist, sind HB-Materialien normalerweise nicht
zugelassen. Allgemein werden HB-klassifizierte Materialien fur elektrische Anwendungen aul3er zu
mechanischen und/oder dekorativen Zwecken nicht empfohlen. Folgender Punkt wird mitunter
missverstanden: Nicht-FR-Materialien (oder Materialien, die nicht als FR-Materialien gedacht sind)
entsprechen nicht automatisch HB-Anforderungen. UL 94 HB ist - obwohl die anspruchsloseste -
eine Brennbarkeitsklassifizierung und muss durch Prifungen nachgewiesen werden.

UL 94 V0, V1 und V2 Vertikales Priifverfahren

Die vertikalen Prufungen werden mit den gleichen Probekdrpern wie fur den HB-Test durchgefuhrt.
Brennzeiten, Gluhzeiten, ob Abtropfen stattfindet und ob sich die unterlegte Baumwolle entziindet
oder nicht, werden aufgezeichnet. Brennendes Abtropfen, welches allgemein als Hauptursache
fur die Ausbreitung von Feuer oder Flammen gesehen wird, unterscheidet V1 von V2.
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® Chemische Bestandigkeit von Kunststoffen

G E R I c H Chemical resistance of plastic materials

Reagens Konzen- i woc PUR | Weich-PVC PP PA 6 PA 12 LDPE
tration %

Abgase, kohlenoxydhaltig jede 60 + + +
Abgase, kohlensaurehaltig jede 60 +
Azetaldehyd 100 20 + - 40% o
Azeton 100 20 - - + + + +
Acrylsaureathylester/Acrylharzla k 100 20 - 30% - - -
Athylather 100 20 - - o 30% +
Athylalkohol, wéssrig 10 20 T 1 i o
Athylenchlorid 100 20 - - )
Athylenoxid, flussig 100 20 -
Alaune, wassrig verdunnt 40 + +
Allylalkohol 96 20 - - + 30% o
Aluminiumchlorid, wéssrig verdinnt 40 + + + + +
Aluminiumsulfat, wassrig verdinnt 40 + + + +
Ameisensaure, wassrig 100 20 - - + 10% o -
Ammoniak, wassrig jede 20 o] + + 20% + +
Ammoniumchlorid, wassrig jede 60 + + + o +
Ammoniumnitrat, wassrig verdunnt 40 s 1 i 1
Ammoniumsulfat, wéassrig verdunnt 40 + + + +
Anilin, rein 100 20 - - & o o &
Anilinchlorhydrat, wéssrig gesattigt 20 +
Benzaldehyd, wassrig 0,3 20 - s rein o o
Benzin 100 20 + - o] + + -
Benzol 100 20 - - o + + -
Benzoesaure jede 40 + + + [o] +
Bleichlauge 12,5 Cl 20 + o - o
Bor 50 40 - o
Borax, wassrig verdinnt 40 i T o T
Borsaure, wassrig verdinnt 40 - + + o] + +
Brom, fllissig 100 20 - - - - o -
Bromwasserstoffsaure, wassrig 10 40 - + + - +
Butandiol 10 20 (o] + + rein +
Butanol 100 20 + - +
Butylazetat 100 20 - - o]
Butylalkohol 100 20 o) - + -
Calciumchlorid, wassrig jede 40 s 1 i A o i
Calciumnitrat, wéssrig 50 40 + + + +
Chlor jede 20 - - - - - -
Chlormetyl 100 20
Chromalaun, wassrig verdiinnt 40 1 i
Cyclohexanol 100 20 - - + +
Eisenchlorid, wéssrig 10 40 A i i i
Eisessig 100 20 - + o)
Essigséaure 10 20 o i i o o
Ferricyankalium, wassrig jede 60 + + o]
Fluor 50 40 - -
Formaldehyd, wassrig verdinnt 40 o] + + rein + o) +
Glukose, wassrig jede 20 + + +
Harnstoff, wéassrig 10 40 + + + 20% +
Hydroxylaminsulfat, wéssrig 12 85 s i
Kalilauge 50 20 o o + 50% +
Kaliumbromid, wassrig jede 60 o + + 10% + +

Die oben genannten Angaben ermdglichen eine Vorauswahl. Sie dienen jedoch nicht dazu, bestimmte Eigenschaften der Produkte oder deren Eignung
fur einen konkreten Einsatzzweck zuzusichern. Sie entbinden den Kaufer nicht von der Ihm obliegenden Eignungskontrolle.

+ bedeutet: resistent
o bedeutet: bedingt resistent
- bedeutet: nicht besténdig
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®

Chemische Bestandigkeit von Kunststoffen G E R I C H
Chemical resistance of plastic materials

Reagenz concen- at temp. PUR Soft PVC PP PAG PA 12 LDPE
tration % +°C

Acetaldehyde 100 20 i - 40% o i i
Acetic acid 10 20 o + + o o +
Acetone 100 20 - - T A T iz
Acrylic acid etyhl ester/resin ladcquer 100 20 - 30% - - -
Allyl alcohol 96 20 - - + 30% o o]
Alum, hydrous diluted 40 + + +
Aluminium chloride, hydrous diluted 40 + + + o] +
Aluminium sulphate, hydrous diluted 40 + + + +
Ammonia solution any 20 o s i 20% + i
Ammonium chloride, hydrous any 60 + + + (o] +
Ammonium nitrate, hydrous diluted 40 i + + +
Ammonium sulphate, hydrous diluted 40 + + + +
Aniline, pure 100 20 - - T 0 0 T
Aniline hydrochloride, hydrous saturated 20 +
Benzaldehyde, hydrous 0,3 20 - T pure o o] -
Benzine 100 20 + - o] + + -
Benzoic acid any 40 T T T o] T
Benzole 100 20 - - o) + + -
Bleaching liquor 12,5 cl 20 + o - o
Borax, hydrous diluted 40 + + o +
Boric acid diluted 40 - T T o Sz 1
Boron 50 40 - o]
Bromine, liquid 100 20 - - - o -
Butanediol 10 20 o] + + pure +
Butanol 100 20 1 - T
Butylacetate 100 20 - - o
Butyl alcohol 100 20 o] - + -
Calcium chloride, hydrous any 40 + + + + o] +
Calcium nitrate, hydrous 50 40 + + + +
Carbamide, hydrous 10 40 + + + o +
Carbon disulphide 100 20 + - + o + -
Carbon monoxide 100 60 + + + +
Carbon tetrachloride 100 20 T - o) s o
Carbon acid 100 60 + + + +
Caustic potash solution 50 20 o [o) i 50% +
Chlorine any 20 - - - - - -
Chrome alum, hydrous diluted 40 + +
Citric acid 10 40 o o + +
Copper monochloride, hydrous saturated 20 + + + +
Copper sulphate, hydrous any 40 + + + +
Cresol, hydrous 90 20 - - T pure - - -
Cyclohexanol 100 20 + +
Developer agent 40 1 A
Dichloromethane 100 20 - - -
Diethyl ether 100 20 - - o 30% +
Ethyl alcohol, hydrous 10 20 + + + o
Ethylene dichloride 100 20 - - o
Ethylene oxide, liquid 100 20 -
Ferric cyanide, hydrous any 60 A A (o]
Ferrous chloride, hydrous 10 40 + + + 20% +
Fluorosilic acid 30 20 T -

The data specified above make a preselection possible. They do not serve however to assure certain characteristics of the products or their
suitability for a concrete targeted application. They do not relieve the buyer of it which is incumbent on suitability control.

+ means: resistant
o0 means: conditionally resistant
- means: not resistant
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® Chemische Bestandigkeit von Kunststoffen

G E R I c H Chemical resistance of plastic materials

Reagens Konzen- | i +oc PUR  Weich-PVC| PP PA 6 PA 12 LDPE
tration %

Kaliumchlorid, wassrig jede 20 + + + 10% + +
Kaliumdichromat, wassrig 40 20 + + +
Kaliumnitrat jede 20 S 1 1 10% + i
Kaliumpermanganat, wéssrig 6 20 - + + o] +
Kaliumpersulfat, wassrig verdinnt 40 + + + + -
Kieselflourwasserstoffsaure 30 20 + + -
Kochsalzlésung jede 40 + + + +
Kohlenoxyd 100 60 + + + +
Kohlensaure 100 60 + + + +
Kresol, wassrig 90 20 - - + rein - - -
Kupferchlorid, wassrig gesattigt 20 + + + +
Kupfersulfat, wassrig jede 40 + + + +
Magnesiumchlorid, wassrig jede 20 w i i 10% o +
Magnesiumkarbonat jede 20 + +
Methylalkohol 100 20 o) - i T
Methylenchlorid 100 20 - - - o o]
Milchsaure, wassrig 50 20 T S rein + o) o]
Natronlauge, wassrig 10 20 o) + + + + +
Natriumchlorat, wassrig jede 20 i3 i3 10% o i
Nickelchlorid, wéassrig jede 20 + + + 10% o
Nickelsulfat, wassrig jede 20 + + + 10% o +
Nitroglycerin verdinnt 20 -
Ole und Fette 20 + o) + + + o)
Olsaure 100 20 o ) + +
Oxalsaure gesattigt 20 o 1 S 10% o
Ozon 100 20 o o o o +
Petroleum T
Phosgen, flissig 100 20 - -
Phosphorpentoxyd 100 20 o +
Phosphorsaure, wassrig verdinnt 20 o + + 10% - o +
Photo-Entwickler 40 +
Pottasche, wassrig gesattigt 40 +
Quecksilber 60 + + + + + +
Salpeterséure, wassrig 6 20 - + + 50% - -
Salzsaure 10 30-40 -
Salzsaure, wéassrig 10 20 - + + 20% - o +
Schwefelkohlenstoff 100 20 + - + o + -
Schwefelnatrium, wassrig verdinnt 40 + +
Schwefelsaure 10 20 il A + 40-80% - [¢) +
Seewasser 40 + + + + o
Seifenlésung, wassrig konzentriert 20 A A A o
Tetrachlorkohlenstoff 100 20 + - o + o
Trichlorathylen 100 20 - o [o] =
Toluol 100 20 + - o + + -
Vinylazetat 100 20 - =
Wasserstoff 100 60 + + +
Xylol 100 20 T - o +
Zinkchlorid, wéassrig verdinnt 60 + o) + 10% o
Zinksulfat, wassrig verdinnt 60 e o iz +
Zinnchlorid, wassrig verdinnt 40 + o + +
Zitronensdure 10 40 o o] o i

Die oben genannten Angaben ermdglichen eine Vorauswahl. Sie dienen jedoch nicht dazu, bestimmte Eigenschaften der Produkte oder deren Eignung
fur einen konkreten Einsatzzweck zuzusichern. Sie entbinden den Kaufer nicht von der Ihm obliegenden Eignungskontrolle.

+ bedeutet: resistent
o bedeutet: bedingt resistent
- bedeutet: nicht besténdig
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Chemische Bestandigkeit von Kunststoffen

Chemical resistance of plastic materials

GERIC

®

H

Reagenz

Fluorine

Formaldehyde, hydrous
Formic acid, hydrous

Glacial acetic acid

Glucose, hydrous

Glycerol trinitrate
Hydrobromic acid, hydrous
Hydrochloric acid

Hydrochloric acid, hydrous
Hydrogen

Hydroxilamine sulphate, hydrous
Kerosine

Lactic acid, hydrous
Magnesium carbonate
Magnesium chloride, hydrous
Mercury

Methyl alcohol
Methylenchlorid

Nickel chloride, hydrous
Nickel sulphate, hydrous

Nitric acid, hydrous

Oil and grease

Oleic acid

Oxalic acid

Ozone

Phosgene, liquid

Phosphoric acid, hydrous
Phosphorous pentoxide
Potassium dichromate, hydrous
Potassium bromide, hydrous
Potassium carbonate, hydrous
Potassium chloride, hydrous
Potassium nitrate

Potassium permanganate, hydrous
Potassium persulphate, hydrous
Sea water

Soap solution, hydrous
Sodium chlorate, hydrous
Sodium chloride solution
Sodium hydroxide solution
Sulphide, hydrous

Sulphuric acid

Tin dichloride, hydrous
Toluene

Trichloroethylene

Vinyl acetate

Waste-gas, containing carbon acid
Waste-gas, containing CO
Xylene

Zinc chloride, hydrous

Zinc sulphate, hydrous

concen-
tration %

50
dilute d
100
100
any
diluted
10
10
10
100
12

50
any
any

100
100
any
any

100
saturated
100
100

diluted
100
40
any
saturated
any
any
6
diluted

concentrated
any
any
10
diluted
10
diluted
100
100
100
any
any
100
diluted
diluted

at temp.
+°C
40
40
20
20
20
20
40
30-40
20
60
35

20
20
20
60
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
60
40
20
20
20
40
40
20
20
40
20
40
20
40
20
20
20
60
60
20
60
60

PUR

o oo o + + 4+ 1 0 + + + 0O + + +

+ + + O +

+ o+ o+

o +

+ + o+

+ o+ o+ o+ o+

Soft PVC

O + + + + + + + + + + + + + + 0 +

(o]
(0]

PP

+ + + +

+ + +

+ + + 4+ O + + + + + +

O O + + + + + + + + + + + +

+ + 0 + +

PA 6

pure +
10% o

20% -

pure +

10% o

10% o
10% o
50% -

10% o

10% -

10% +

10% +
10% +

10% o

40-80% -

+
10% o

PA 12

+ o + o0 +

4t

LDPE

The data specified above make a preselection possible. They do not serve however to assure certain characteristics of the products or their

suitability for a concrete targeted application. They do not relieve the buyer of it which is incumbent on suitability control.

+ means: resistant
o0 means: conditionally resistant
- means: not resistant
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MONTAGE ANLEITUNG fiir SSV mit Innendichtung
Wellrohr einstecken — FERTIG

Die schnelle und einfache Einhand-Montage bzw. Demontage spart sehr viel Zeit.
Das Wellrohr wird in den Verschraubungskorper gesteckt.

WICHTIG:
1. Das Wellrohr ( PA6-GV0 ) muss im Wellental gerade abgeschnitten sein.

2. Zwischen Wellrohr und Innendichtung besteht ein grof3erer Reibungswiderstand,
deshalb muss die Innendichtung oder das Wellrohr vor der Montage rund herum
mit Gleitmittel (Vaseline) befeuchtet werden. Das Wellrohr muss mit einer
Drehbewegung axial zur Verschraubung gesteckt werden.

3. Uberpriifen Sie ob die Innendichtung zwischen Wellrohr und Verschraubung
richtig sitzt und ob die Schnappungen eingerastet sind. Bei Bedarf das
Wellwohr drehen und leicht zurtickziehen.

Zum Losen der Verbindung wird der gelbe Sicherheitsoffner Gber das Wellrohr
geschoben, bis die Rasteinheiten aus den Wellrohrvertiefungen nach aulRen
gedrickt werden. Das Wellrohr kann nun herausgezogen werden.

Schutzart: IP68 statisch
IP67 dynamisch
Vorteile

» Schnelle und einfache Einhandmontage

* Eng aneinander montierbar, durch den klein konzipierten Grundkorper

* Leichte Demontage von der Stirnseite durch den gelben Sicherheitsoffner
* Hohe Auszugskrafte

» Schutzart IP68

» Umweltfreundliches halogenfreies Polyamid PA6

» Material ist RoHS konform

Assembly-instruction for SSV with interior seal:
Press the conduit - READY

The quick and simple one-hand-assemby, resp. the disassembly, safes a lot of time.
The conduit is to be pressed into the fitting.

Important:

1. The conduit ( PA6-GVO0 ) has to be cut off straight in one of the lows of the
corrugation of the conduit (groove-depression / wave-valley).

2. Between conduit and interior seal a larger friction-resistance exists, therefore,
before assembling, the interior seal or the conduit has to be moistened around
with lubricant (vaseline). The conduit has to be put with a rotating motion
axially to the fitting.

3. You examine whether the interior seal between conduit and fitting sits correctly
and whether the snap-fasteners hook are catching correctly. If necessary turn
the conduit and pull back easily.

To disassemble (to solve the connection), the yellow safety-opener is to
be positioned around the conduit and pressed down into the fitting until
the snap-fasteners hook are pressed out of the lows of the corrugation of
the conduit (groove-depression). The conduit can be pulled out now.

Protection class (ingress protection): IP68 statically

IP67 dynamic
Advantages: i !

* Quick and easy one-hand assembly

* Close assembly possible because of a small designed body

» Easy disassembly with the yellow safety-opener

* High tensile strength

* Also available as IP68 (With inner- and outer-seal mounted and supplied
with flat for the thread side.)

» Environmentally friendly, halogen-free Polyamide PAG

* All material(s) used are RoHS conform



Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

®

GERICH

1.Umfang der Lieferungen oder Leistungen:

1. Fur den Umfang der Lieferung oder Leistung sind die beiderseitigen schriftlichen Erklarungen maRgebend.
Ist ein Vertrag geschlossen worden, ohne dass solche beiderseitigen Erkléarungen vorliegen, so ist die
schriftliche Auftragsbestatigung des Lieferers oder Leistenden (im folgenden Gerich GmbH) maRgebend.
Miindlich erteilte Auftrage sind fiir uns bindend, wenn sie schriftlich von uns bestétigt werden.

2. An Kostenvoranschlagen, Zeichnungen und anderen Unterlagen behalten wir uns eigentums- und
urheberrechtliche Verwertungsrechte uneingeschrankt vor; sie diirfen nur mit unserer vorherigen Zustimmung
Dritten zugénglich gemacht werden. Zu Angeboten gehérige Zeichnungen und andere Unterlagen sind, wenn der
Auftrag nicht erteilt wird, auf Verlangen unverziglich zurlickzugeben. Die Satze 1 und 2 gelten
entsprechend fiir Unterlagen des Bestellers; diese diirfen jedoch solchen Dritten zugénglich gemacht werden,
denen die Gerich GmbH zulassigerweise Lieferungen oder Leistungen iibertragen hat.

3. Samtliche Informationen Uber chemische und physikalische Eigenschaften unserer Produkte sowie die
anwendungstechnische Beratung in Wort, Schrift und durch Versuche geben wir nach bestem Wissen. Sie
befreien den Besteller nicht von eigenen Priifungen und Versuchen, um die konkrete Eignung der Produkte
fir den beabsichtigten Einsatz festzustellen. Allein der Besteller ist fiir die Anwendungen, Verwendungen und
Einbau der Produkte verantwortlich und hat dabei die gesetzlichen und behérdlichen Vorschriften sowie
etwaige Schutzrechte Dritter zu beachten.

4. Nebenabreden sind nur wirksam, wenn sie schriftlich bestétigt sind.
Il. Preise und Zahlungen

Die Preise verstehen sich zzgl. Mehrwertsteuer in der gesetzlichen Hohe und gelten ab Werk ausschliellich
Verpackung. Soweit nichts anderes vereinbart, sind die Rechnungen des Verkaufers, mit Rechnungsstellung
innerhalb Deutschlands, 20 Tage nach Rechnungsdatum rein netto zahlbar. Bei Zahlung innerhalb von 10
Tagen nach Rechnungsdatum gewahrt der Verkdufer 2% Skonto und zwar frei Zahlstelle. Fir
Rechnungsstellung auBerhalb Deutschlands erfolgt die Lieferung gegen Vorauskasse. Andere Zahlungsarten
nur nach Vereinbarung. Skonti werden nicht gewéhrt, wenn sich der Besteller mit der Zahlung friiherer
Lieferungen in Rickstand befindet. Der Besteller kann nur mit solchen Forderungen aufrechnen, die
unbestritten oder rechtskraftig festgestellt sind, im Gbrigen ist die Aufrechnung nicht statthaft.

Die Geltendmachtung eines Zuriickhaltungsrechtes wegen nicht anerkannter oder nicht rechtskréftig
festgestellter Gegenanspriiche ist ausgeschlossen, sofern diese Anspriiche nicht auf dem selben
Vertragsverhaltnis beruhen.

Die Preisbasis unserer Metallartikel aus Messing ist der Tag nach Auftragseingang und die Metallnotiz fiir
MS 58 Nr. 2 von 153,39 €. Erhoht sich die Metallnotiz (vgl. Tagespresse) um jeweils 12,78 € nach oben, so
wird ein Zuschlag von jeweils 5% gerechnet.

Ill. Eigentumsvorbehalt

1. Wir behalten uns das Eigentum an der gelieferten Ware bis zur volligen Bezahlung des Kaufpreises vor.
Bei Waren, die der Besteller im Rahmen seiner gewerblichen Tatigkeit von uns bezieht, behalten wir uns das
Eigentum vor, bis seine samtlichen Forderungen aus der Geschéftsverbindung einschl. der kiinftigen
entstehenden Forderungen auch aus gleichzeitig abgeschlossenen Vertrdgen beglichen sind. Dies gilt auch
dann, wenn wir einzelne oder samtliche Forderungen in eine laufende Rechnung aufgenommen haben und
der Saldo gezogen und anerkannt ist. Bei Verletzung wichtiger Vertragspflichten, insbesondere bei
Zahlungsverzug sind wir zur Ricknahme der Ware nach Mahnung berechtigt, der Besteller zur Herausgabe
verpflichtet. In der Zurlicknahme sowie in der Pfandung des Gegenstandes durch uns liegt ein Rucktritt nur
dann vor, wenn wir dies ausdriicklich schriftlich erklaren. Bei Pfandung oder sonstigen Eingriffen Dritter hat
der Besteller uns unverziiglich unter Ubersendung des Pfandungsprotokolls sowie einer eidesstattlichen
Versicherung uber die Identitat des gepfandeten Gegenstandes zu benachrichtigen.

2. Der Besteller ist berechtigt, die Ware im ordentlichen Geschaft weiterzuverduRern unter der Voraussetzung,
dass die Forderungen aus dem Weiterverkauf wie folgt an uns Gbergehen: Der Besteller tritt uns bereits jetzt
alle Forderungen mit sémtlichen Nebenrechten ab, die ihm aus der WeiterverauRerung gegen den Abnehmer
oder gegen Dritte erwachsen, und zwar gleichgiiltig, ob die Vorbehaltsware ohne oder nach Vereinbarung
weiterverkauft wird. Zur Einziehung dieser Forderung ist der Besteller auch anch der Abtretung ermachtigt.
Unsere Befugnis, die Forderungen selbst einzuziehen bleibt davon unbertihrt. Die Gerich GmbH verpflichtet
sich jedoch, die Forderungen nicht einzuziehen, solange der Besteller seinen Zahlungsverpflichtungen
ordnungsgemafR nachkommt. Wir kénnen verlangen, dass uns der Besteller die abgetretenen Forderungen
und deren Schuldner bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehorigen
Unterlagen aushandigt und dem Schuldner die Abtretung mitteilt. Wird die Ware zusammen mit anderen
Waren, die der Gerich GmbH nicht gehoren, weiterverkauft, so gilt die Forderung des Bestellers gegen den
Abnehmer in Hohe des zwischen uns und dem Besteller vereinbarten Lieferpreises als abgetreten.

3. Be- und Verarbeitung der Vorbehaltsware erfolgen fiir die Gerich GmbH im Sinne von §950 BGB, ohne uns
zu verpflichten. Die verarbeitete Ware gilt als Vorbehaltsgut im Sinne dieser Bedingung. Wird die
Vorbehaltsware mit anderen, als der Gerich GmbH nicht gehorigen Gegenstéanden verarbeitet oder
untrennbar vermischt, so erwirbt die Gerich GmbH das Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des
Rechnungswertes der Vorbehaltsware zum Rechnungswert der anderen verwendeten Waren z.Z. der
Verarbeitung oder Vermischung. Die so entstandenen Miteigentumsrechte gelten als Vorbehaltsware im
Sinne dieser Bedingungen. Werden Waren der Gerich GmbH mit anderen beweglichen Gegensténden zu
einer einheitlichen Sache verbunden oder untrennbar vermischt und ist die andere Sache als Hauptsache in
anzusehen, so gilt als vereinbart, dass der Besteller der Gerich GmbH anteilsmaRig Miteigentum (ibertragt,
soweit die Hauptsache ihm gehért. Fir die durch die Verarbeitung und die Verbindung sowie Vermischung
entstehende Sache gilt im Ubrigen das gleiche wie fiir die Vorbehaltsware.

4. Die Gerich GmbH verpflichtet sich, die ihr zustehenden Sicherungen insoweit freizugeben, als ihr Werte die
zu sichernden Forderungen, soweit diese noch nicht beglichen sind, um mehr als 20% ubersteigt.

IV. Frist fiir Lieferungen oder Leistungen:

Verbindliche Liefertermine missen ausdriicklich schriftlich vereinbart werden. Fehlt eine solche ausdriickliche
schriftliche Vereinbarung, sind etwaige Angaben zur Lieferzeit unverbindlich. Die Einhaltung der vereinbarten
Lieferfrist setzt den rechtzeitigen Eingang samtlicher vom Besteller zu liefernden Unterlagen, erforderlichen
Genehmigungen, Freigaben, die rechtzeitige Klarstellung und Genehmigung der Plane, die Einhaltung der
vereinbarten Zahlungsbedingungen und sonstigen Verpflichtungen voraus. Werden diese Voraussetzungen
nicht rechtzeitig erfllt, so wird die Frist angemessen verlangert. Die verinbarte Lieferfrist ist eingehalten,

wenn die Sendung innerhalb der vereinbarten Frist zum Versand gebracht oder abgeholt wird.

2. Die Lieferfristen verlangern sich um den Zeitraum, in dem der Besteller mit seinen Pflichten aus demselben
Vertrag in Verzug ist.

3. Alle Schadensersatzanspriiche des Bestellers gegen den Lieferer, gleich welcher Art, wegen verspateter
Lieferung sind ausgeschlossen, sofern sie nicht durch vom Lieferer zu vertretende vorsatzliche oder grob
fahrlassige Handlungsweise oder durch schuldhafte Verletzung von Leben, Koérper und Gesundheit
entstanden sind.

V. Gefahriibergang

Die Gefahr geht auf den Besteller lber, wenn die betriebsbereite Sendung zum Versand gebracht oder
abgeholt worden ist.

Die Verpackung erolgt mit bester Sorgfalt. Der Versand erfolgt nach unserem besten Ermessen. Auf Wunsch
und Kosten des Bestellers wird die Sendung gegen Bruch- , Transport- und Feuerschaden versichert. Dies gilt
auch dann, wenn frachtfreie Lieferung verinbart worden ist.

VI. Entgegennahme

1. Angelieferte Gegenstande sind, auch wenn sie unwesentlich Anstdnde aufweisen, vom Besteller
entgegenzunehmen.

2. Teillieferungen sind zul&ssig, soweit sie dem Besteller zumutbar sind.
VII. Haftung fiir Mangel

Die Gerich GmbH haftet fiir die Fehlerfreiheit ihrer Produkte, sofern schriftlich ausdriicklich nichts anderes
vereinbart ist, fiir die Dauer von 12 Monaten vom Tage der Auslieferung an nach folgenden Bedingungen:

1. Der Besteller ist verpflichtet die Ware binnen 8 Tagen nach Eingang der Ware am Bestimmungsort zu
tiberpriifen und die dabei entdeckten Méangel unverziiglich bei uns schriftlich zu riigen.

2. Zur Mangelbeseitigung hat der Besteller der Gerich GmbH die nach billigem Ermessen erforderliche Zeit
und Gelegenheit zu gewahren, insbesondere den beanstandeten Gegenstand oder Muster davon zur
Verfiigung zu stellen; andernfalls entfallt die Gewahrleistung.

3. Von uns als mangelhaft anerkannte Ware nehmen wir zuriick und liefern an ihrer Stelle einwandfreie Ware.
Stattdessen kénnen wir nach unserer Wahl auch den Minderwert ersetzen oder die Ware instandsetzen.

4. Frachtkosten fiir die zuriickgesendete Ware tragt der Lieferant. Ergibt die Ub__erprijfung einer
Mangelanzeige, dass ein Gewahrleistungsfall nicht vorliegt, werden die Kosten unserer Uberpriifung und
Reparatur zu unseren jeweils gliltigen Listenpreisen berechnet.

5. Gegeniber Kaufleuten verjahren Méangelanspriiche einen Monat nach schriftlicher Zurlickweisung der
Mangelriige durch uns, spatestens jedoch im Ablauf der allgemeinen Gewahrleistungsfrist von 12 Monaten.

6. Die Gewahrleistungsfrist betragt fir Nachbesserungen, Reparaturen, Ersatzlieferungen 12 Monate. Sie
beginnt mit der Auslieferung der Ersatzleistung bzw. des reparierten Liefergegenstandes.

7. Die Mangelhaftung bezieht sich nicht auf natiirliche Abnutzung, ferner nicht auf Schaden, die nach
Gefahriibergang infolge fehlerhafter oder nachldssiger Behandlung, (iberméaRiger Beanspruchung,
ungeeigneter Betriebsmittel, nicht sachgemaRem Einbau oder sonstiger chemischer, elektrochemischer und
mechanischer oder elektrischer Einfliisse entstanden sind, die nach dem Vertrag nicht vorhersehbar sind.

8. Der vorstehende Haftungsausschluss gilt nicht, soweit in Féllen des Vorsatzes, der groben Fahrldssigkeit
der schuldhaften Verletzung von Leben, Kérper oder Gesundheit oder des Fehlens zugesicherter
Eigenschaften seitens der Gerich GmbH zwingend gehaftet wird.

9. Weitere Anspriiche des Bestellers gegen den Lieferer und dessen Erfiillungsgehilfen sind ausgeschlossen,
insbesondere ein Anspruch auf Ersatz von Schaden, die nicht an dem Liefergegenstand selbst entstanden
sind. Dies gilt, soweit in Féllen des Vorsatzes, im Falle der schuldhaften Verletzung von Leben, Kérper und
Gesundheit, im Falle der groben Fahrlassigkeit oder des Fehlens zugesicherter Eigenschaften zwingend
gehaftet wird.

10. Wird die Gerich GmbH aufgrund Verschuldens unabhéangiger Haftung im Sinne des
Produkthaftungsgesetzes oder vergleichbarer Vorschriften in Anspruch genommen, so haftet die Gerich
GmbH nur dann, wenn der Besteller seiner Untersuchungs- und Riigepflicht gem. Ziffer 1 nachgekommen ist
und der Schaden aufgrund eines Mangels eines von der Gerich GmbH gelieferten Produktes entstanden ist.
Liegen diese Voraussetzungen vor, haftet die Gerich GmbH anteilig fiir den Gesamtschaden. Das Verhaltnis
der anteiligen Haftung ist das Verhéltnis des Kaufpreises des gelieferten mangelhaften Teils zum Wert vom
Besteller hergestellten Gesamtanlage/Gesamtwerkes. Die Regelungen des Produkthaftungsgesetzes sind
durch vorstehende Regelung ersetzt.

iiche:

VIIL. i 1ser

Schadensersatzanspriiche des Bestellers aus positiver Vertragsverletzung, aus der Verletzung von Pflichten
bei den Vertragsverhandlungen und aus unerlaubter Handlung werden ausgeschlossen. Dies gilt nicht, soweit
in Fallen des Vorsatzes oder der groben Fahrlassigkeit von der Gerich GmbH, ihres gesetzlichen Vertreters
oder seiner Erfiillungsgehilfen zwingend gehaftet wird. Die Haftungsbegrenzung gilt fir den Besteller
entsprechend,

IX. Gerichtsstand

1. Alleiniger Gerichtsstand ist, wenn der Besteller Vollkaufmann ist, bei allen aus dem Vertragsverhéltnis
mittelbar oder unmittelbar sich ergebenden Streitigkeiten je nach Hohe des Streitwertes entweder das
Amtsgericht Schwabisch Hall oder das Landesgericht Heilbronn.

2. Fir die vertraglichen Beziehungen gilt deutsches Recht.

3. Der Vertrag bleibt auch bei rechtlicher Unwirksamkeit einzelner Punkte in seinen (ibrigen Teilen verbindlich.
Dies gilt nicht, wenn das Festhalten an dem vertrag eine unzumutbare Hérte fiir eine Partei darstellen wiirde.

Stand: 08. September 2006
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